
Εγγρα	έας DVD
Π�λλαπλών Λειτ�υργιών

VRD-MC6

Oδηγίες Xρήσης

∆είτε στις σελίδες 89-90 τη “∆ηµιuυργία ενeς δίσκuυ SD (Κανuνικής
Ευκρίνειας) µε µετατρuπή υπuhιhασµuύ ενeς hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας)”
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ΠΡGΕΙ∆GΠGΙΗΣΗ

Για να περιuρίσετε τuν κίνδυνu πυρκαγιάς
ή ηλεκτρuπληpίας, µην εκθέτετε τη
συσκευή αυτή σε hρu~ή ή σε υγρασία.

Η συσκευή δεν πρέπει να εκτίθεται σε
σταγuνίδια νερuύ και δεν πρέπει να
τuπuθετuύνται αντικείµενα γεµάτα µε
υγρe, eπως ανθuδu~εία, επάνω στη
συσκευή.

Μην εγκαθιστάτε αυτή τη συσκευή σε
περιuρισµένu ~ώρu, eπως σε µια
hιhλιuθήκη, ή παρeµuιu σηµείu.

ΠΡGΣGKΗ:
Η ~ρήση uπτικών uργάνων µε αυτή τη
συσκευή αυpάνει τuν κίνδυνu για τα
µάτια. Επειδή η ακτίνα λέι�ερ πuυ
~ρησιµuπuιείται σε αυτeν τuν εγγραlέα
DVD πuλλαπλών λειτuυργιών είναι
επιhλαhής για τα µάτια, µην επι~ειρήσετε
να απuσυναρµuλuγήσετε την συσκευή.
Αναθέστε τu σέρhις µeνu σε
εpειδικευµένu πρuσωπικe.

Αυτή η συσκευή έ~ει ~αρακτηριστεί ως
πρuϊeν λέι�ερ τάpης 1 (CLASS 1 LASER).
Η ένδειpη πρuϊeντuς λέι�ερ τάpης 1
hρίσκεται στu κάτω µέρuς της συσκευής.

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

Η ετικέτα αυτή hρίσκεται επάνω στu
πρuστατευτικe περίhληµα τuυ λέι�ερ στu
εσωτερικe της συσκευής.

V σκuπeς τuυ συµheλuυ
αυτuύ είναι να
πρuειδuπuιήσει τu ~ρήστη
για την ύπαρpη
“επικίνδυνης τάσης” ~ωρίς
µeνωση στu εσωτερικe
της συσκευής, η uπuία
µπuρεί να είναι αρκετά
ισ~υρή ώστε να υπάρ~ει
κίνδυνuς ηλεκτρuπληpίας.
V σκuπeς τuυ συµheλuυ
αυτuύ είναι να
πρuειδuπuιήσει τu ~ρήστη
για την ύπαρpη
σηµαντικών uδηγιών
~ρήσης και συντήρησης
(σέρhις) στην τεκµηρίωση
πuυ συνuδεύει τη
συσκευή.

Αυτe τu σύµhuλu hρίσκεται στu κάτω
µέρuς της µuνάδας.

Σηµαντικές Gδηγίες Ασ\αλείας
1) ∆ιαhάστε αυτές τις uδηγίες.
2) Φυλάpτε αυτές τις uδηγίες.
3) Λάhετε υπ’ eψη σας eλες τις
πρulυλάpεις.
4) Ακuλuυθήστε eλες τις uδηγίες.
5) Μη ~ρησιµuπuιείτε αυτή τη συσκευή
κuντά σε νερe.
6) Καθαρίστε τη συσκευή µeνu µε ένα
στεγνe ύlασµα.

Κανeνισµeί Ασ\αλείας
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7) Μη lρά�ετε τις uπές εpαερισµuύ.
Πραγµατuπuιήστε την εγκατάσταση
σύµlωνα µε τις uδηγίες τuυ
κατασκευαστή.
8) Μην εγκαθιστάτε τη συσκευή κuντά σε
πηγές θερµeτητας, eπως καλuριlέρ,
θερµuσυσσωρευτές, θερµάστρες, ή άλλες
συσκευές (συµπεριλαµhανuµένων των
ενισ~υτών) πuυ παράγuυν θερµeτητα.
9) Μην καταργείτε την ασlάλεια πuυ
πρuσlέρει τu πuλωµένu, ή γειωµένu lις.
Ένα πuλωµένu lις έ~ει δύu απuλήpεις, η
µια εκ των uπuίων είναι πλατύτερη. Ένα
γειωµένu lις έ~ει δύu απuλήpεις, καθώς
και µια τρίτη απeληpη γείωσης. Η πλατιά
απeληpη ή η τρίτη απeληpη παρέ~uνται
για την ασlάλειά σας. Αν τu παρε~eµενu
lις δεν ταιριά�ει στην πρί�α σας,
συµhuυλευτείτε έναν ηλεκτρuλeγu για να
αλλάpετε την πρί�α.
10) Μην πατάτε πάνω στu καλώδιu τuυ
ρεύµατuς και µην τu µαγκώνετε, ειδικά
στα σηµεία κuντά στα lις, τις πρί�ες και
τu σηµείu απe τu uπuίu εpέρ~εται απe τη
συσκευή.
11) Zρησιµuπuιείστε µeνu εpαρτήµατα /
αpεσuυάρ πuυ καθuρί�uνται απe τuν
κατασκευαστή.
12) Zρησιµuπuιείστε τη συσκευή µeνu µε
τη hάση, τu καρuτσάκι, τu τρίπuδu, τuν
hρα~ίuνα, η τu τραπέ�ι πuυ καθuρί�εται
απe τuν κατασκευαστή, ή πωλείται µα�ί µε
τη συσκευή. aταν ~ρησιµuπuιείται ένα
καρuτσάκι, πρuσέpτε eταν µετακινείτε
τuν συνδυασµe καρuτσιuύ / συσκευής για
να απulύγετε τραυµατισµe απe πτώση.

13) Απuσυνδέστε την τρuluδuσία
ρεύµατuς αυτής της συσκευής κατά τη
διάρκεια µιας καταιγίδας µε κεραυνuύς, ή
eταν δεν τη ~ρησιµuπuιείτε για µεγάλα
~ρuνικά διαστήµατα.
14) Αναθέστε κάθε επισκευή σε
εpuυσιuδuτηµένu πρuσωπικe. Επισκευή
απαιτείται eταν η συσκευή πάθει
uπuιαδήπuτε �ηµιά, για παράδειγµα αν
lθαρεί τu καλώδιu ή τu lις τρuluδuσίας
ρεύµατuς, αν ~υθεί υγρe ή πέσuυν
αντικείµενα µέσα στη συσκευή, αν η
συσκευή εκτεθεί σε hρu~ή ή υγρασία, αν
η συσκευή δεν λειτuυργεί κανuνικά, ή αν
πέσει κάτω.

∆ήλωση ΣυµµUρ\ωσης FCC
Αυτή η συσκευή έ~ει ελεγ~θεί και hρέθηκε
eτι εναρµuνί�εται µε τα eρια πuυ έ~uυν
τεθεί για µια ψηlιακή συσκευή Τάpης Β,
σύµlωνα µε τu τµήµα 15 των κανeνων της
Vµuσπuνδιακής Επιτρuπής Επικuινωνιών
(FCC). Αυτά τα eρια έ~uυν σ~εδιαστεί ώστε
να πρuσlέρuυν πρuστασία, µέσα σε λuγικά
πλαίσια, ενάντια σε επι�ήµιες παρεµhuλές
πuυ µπuρεί να συµhuύν σε µια uικιακή
εγκατάσταση. Αυτή η συσκευή παράγει,
~ρησιµuπuιεί και µπuρεί να εκπέµψει
ηλεκτρuµαγνητική ακτινuhuλία και αν δεν
εγκατασταθεί και δεν ~ρησιµuπuιηθεί
σύµlωνα µε τις uδηγίες της, µπuρεί να
πρuκαλέσει επι�ήµιες παρεµhuλές στις
ραδιuεπικuινωνίες. Ωστeσu, δεν υπάρ~ει
καµία εγγύηση eτι δεν θα παρuυσιαστuύν
παρεµhuλές σε µια συγκεκριµένη
εγκατάσταση. Εάν αυτή η συσκευή πρuκαλεί
παρεµhuλές στην λήψη ραδιulωνικών ή
τηλεuπτικών εκπuµπών, πράγµα πuυ µπuρεί
να διαπιστωθεί ανuιγuκλείνuντας την
συσκευή, πρuτρέπuυµε τuν ~ρήστη να
πρuσπαθήσει να εpαλείψει την παρεµhuλή
µε έναν ή περισσeτερuυς απe τuυς
παρακάτω τρeπuυς:
– Να αλλάpει τuν πρuσανατuλισµe ή να

τuπuθετήσει σε διαluρετικe σηµείu την
κεραία λήψης.

– Να αυpήσει την απeσταση µεταpύ των
συσκευών και τuυ δέκτη.

– Να συνδέσει την συσκευή σε µια πρί�α πuυ
ανήκει σε διαluρετικe κύκλωµα απe αυτe
στu uπuίu είναι συνδεδεµένuς u δέκτης.

– Να συµhuυλευτεί τuν αντιπρeσωπu τuυ
πρuϊeντuς ή έναν έµπειρu τε~νικe
ραδιuτηλεuπτικών µέσων.

Σας εlιστuύµε την πρuσu~ή στu γεγuνeς eτι
uπuιεσδήπuτε αλλαγές ή τρuπuπuιήσεις της
συσκευής uι uπuίες δεν αναlέρuνται ρητά
σε αυτe τu εγ~ειρίδιu θα µπuρuύσαν να
ακυρώσuυν τu δικαίωµά σας να
~ρησιµuπuιείτε αυτή τη συσκευή.

V κατασκευαστής αυτuύ τuυ πρuϊeντuς είναι
η Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan. V Εpuυσιuδuτηµένuς
Αντιπρeσωπuς για την ηλεκτρuµαγνητική
συµhατeτητα (EMC) και την ασlάλεια
πρuϊeντων είναι η Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Για uπuιαδήπuτε θέµατα σέρhις ή
εγγύησης, παρακαλuύµε ανατρέpτε στις
διευθύνσεις πuυ δίνuνται στα ~ωριστά
έγγραlα σέρhις ή εγγύησης.
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Σηµειώσεις σnετικά µε τe
µετασnηµατιστή AC
• Παρακαλuύµε εpασlαλίστε eτι η πρί�α

πuυ ~ρησιµuπuιείται hρίσκεται κuντά
στη συσκευή και υπάρ~ει εύκuλη
πρeσhαση σε αυτή.

• Zρησιµuπuιείστε τuν παρε~eµενu
µετασ~ηµατιστή AC και καλώδιu
ρεύµατuς.

• Μη ~ρησιµuπuιήσετε uπuιuνδήπuτε
άλλu µετασ~ηµατιστή AC. Μπuρεί να
πρuκληθεί hλάhη.

• Συνδέστε τu µετασ~ηµατιστή AC σε µια
πρί�α στην uπuία υπάρ~ει εύκuλη
πρeσhαση.

• Μην αγγί�ετε τu µετασ~ηµατιστή AC µε
hρεγµένα ~έρια.

• Αν παρατηρήσετε uπuιαδήπuτε
ανωµαλία στu µετασ~ηµατιστή AC,
απuσυνδέστε τuν αµέσως απe την πρί�α.

• Zρησιµuπuιείστε αν είναι απαραίτητu
έναν πρuσαρµuγέα για τu lις AC πuυ
διατίθεται στu εµπeριu, ανάλuγα µε τη
µuρlή της πρί�ας σας.

• Η συσκευή αυτή δεν απuσυνδέεται απe
την τρuluδuσία ρεύµατuς AC
(ηλεκτρικe δίκτυu) eσu είναι
συνδεδεµένη στην πρί�α, ακeµα και αν η
ίδια η συσκευή είναι εκτeς λειτuυργίας.

Η πλακέτα µε τα στuι~εία της µuνάδας
hρίσκεται στu κάτω µέρuς της.

ΑπUρριψη Παλαιών Ηλεκτρικών &
Ηλεκτρeνικών Συσκευών (Ισnύει στην
Ευρωπαϊκή Ένωση και άλλες
Ευρωπαϊκές nώρες µε συστήµατα
nωριστής συλλeγής απeρριµµάτων)

Τu σύµhuλu αυτe επάνω στu
πρuϊeν ή στη συσκευασία τuυ
δεί~νει eτι αυτe τu πρuϊeν
δεν πρέπει να
αντιµετωπί�εται eπως τα
uικιακά απuρρίµµατα.
Αντίθετα, θα πρέπει να
παραδίδεται στu κατάλληλu

σηµείu συλλuγής για ανακύκλωση των
ηλεκτρικών και ηλεκτρuνικών συσκευών.
Εpασlαλί�uντας την σωστή απeρριψη
αυτuύ τuυ πρuϊeντuς, huηθάτε στην
πρeληψη πιθανών αρνητικών συνεπειών
στu περιhάλλuν και την ανθρώπινη υγεία,
uι uπuίες θα µπuρuύσαν να πρuκληθuύν
απe την µη ενδεδειγµένη διάθεση αυτuύ
τuυ πρuϊeντuς. Η ανακύκλωση των υλικών
huηθάει στην διαlύλαpη των lυσικών
πeρων. Για περισσeτερες πληρuluρίες
σ~ετικά µε την ανακύκλωση αυτuύ τuυ
πρuϊeντuς, παρακαλuύµε επικuινωνήστε
µε τις τuπικές δηµuτικές αρ~ές, την
τuπική υπηρεσία απuκuµιδής uικιακών
απuρριµµάτων, ή τu κατάστηµα απe τu
uπuίu αγuράσατε τu πρuϊeν.

Κανeνισµeί Ασ\αλείας
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• Τu DVDirect, τu Handycam, τu Cybershot, τu Memory Stick και τα λuγeτυπά τuυς είναι
εµπuρικά σήµατα, ή κατu~υρωµένα εµπuρικά σήµατα της Sony Corporation.

• Τu AVCHD και τu λuγeτυπu AVCHD είναι εµπuρικά σήµατα της Sony Corporation και
της Panasonic Corporation.

• Τu “PLAYSTATION” είναι κατu~υρωµένu εµπuρικe σήµα της Sony Computer
Entertainment Inc.

• Τα άλλα uνeµατα συστηµάτων και πρuϊeντων πuυ ~ρησιµuπuιuύνται εδώ είναι
κατu~υρωµένα εµπuρικά σήµατα ή εµπuρικά σήµατα των αντίστuι~ων κατασκευαστών
τuυς, µuλuνeτι τα σήµατα ™ και ® δεν ~ρησιµuπuιuύνται στu κείµενu.

• Κατασκευά�εται κατeπιν αδείας των Dolby Laboratories.
Τu “Dolby” και τu σύµhuλu µε τu διπλe D είναι εµπuρικά σήµατα των Dolby
Laboratories.

• Τu εpuυσιuδuτηµένu λuγισµικe πuυ περιέ~εται σε αυτe τu πρuϊeν ~ρησιµuπuιείται
κατeπιν αδείας της eSOL Co. Ltd.

Πνευµατικά ∆ικαιώµατα
Τα τηλεuπτικά πρuγράµµατα, uι ταινίες, uι hιντεuκασέτες, uι δίσκuι ή άλλu υλικe
ενδέ~εται να υπeκεινται στuυς νeµuυς περί πνευµατικής ιδιuκτησίας. Η άνευ αδείας
εγγραlή τέτuιuυ υλικuύ µπuρεί να είναι αντίθετη µε τις διατάpεις των νeµων περί
πνευµατικής ιδιuκτησίας. Επίσης, η ~ρήση αυτuύ τuυ εγγραlέα µε καλωδιακές
εκπuµπές τηλεeρασης ενδέ~εται να απαιτεί την συγκατάθεση τuυ luρέα µετάδuσης
της καλωδιακής τηλεeρασης και/ή τuυ ιδιuκτήτη τuυ πρuγράµµατuς.

 

q Η εγγύηση τuυ πρuϊeντuς µας ισ~ύει µeνu eταν ~ρησιµuπuιuύνται τα παρε~eµενα
αpεσuυάρ στu καθuρισµένu ή πρuτεινeµενu περιhάλλuν συστήµατuς, σύµlωνα µε
την τεκµηρίωση και ισ~ύει µeνu για αυτe τu DVDirect. Η εpυπηρέτηση πελατών µας
και η υπuστήριpη ~ρηστών ισ~ύuυν µeνu κάτω απe αυτές τις συνθήκες εγγύησης
πρuϊeντuς.

q Παρακαλuύµε σηµειώστε eτι δεν µπuρuύµε να αναλάhuυµε την ευθύνη στην
περίπτωση hλάhης τuυ υπuλuγιστή ή άλλων συσκευών, στην περίπτωση
ασυµhατeτητας µε ειδικuύ τύπuυ υλικe, στην περίπτωση πρuhληµάτων λειτuυργίας
πuυ ulείλuνται σε λανθασµένη εγκατάσταση τuυ λuγισµικuύ, απώλεια δεδuµένων,
δίσκuυς ή άλλες τυ~αίες ή συµπτωµατικές �ηµίες πuυ µπuρuύν να συµhuύν κατά τη
~ρήση αυτuύ τuυ πρuϊeντuς.

q Η εγγύηση και η υπuστήριpη ~ρήστη για αυτe τu πρuϊeν ισ~ύuυν µeνu στις ~ώρες ή
τις περιu~ές πωλήσεων πuυ καθuρί�uνται στην κάρτα εγγύησης.

q Τα τε~νικά ~αρακτηριστικά ενδέ~εται να αλλάpuυν ~ωρίς πρuειδuπuίηση στην
πρuσπάθεια για hελτίωση των πρuϊeντων.
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– Βίντεe

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής

Εύρεση ενUς τύπeυ λειτeυργίας αντιγρα\ής
Ανάλuγα µε τη συσκευή hίντεe σας ή τuν τύπu τuυ δίσκuυ πuυ θέλετε να
δηµιuυργήσετε, µπuρείτε να επιλέpετε τη λειτuυργία αντιγραlής και τη σύνδεση της
συσκευής πuυ ικανuπuιεί καλύτερα τις ανάγκες σας.

Επιλέpτε τuν τύπu τuυ δίσκuυ πuυ θέλετε να
δηµιuυργήσετε
Τα παρακάτω εpηγuύν την επιλuγή µιας λειτuυργίας αντιγραlής hίντεu. Για λεπτuµέρειες
σ~ετικά µε την αντιγραlή µιας lωτuγραlίας, ανατρέpτε στη σελίδα 20.

Θέλω να αντιγράψω Xίντεe HD (Υψηλής Ευκρίνειας) ως έnει.

∆ίσκeς HD (Υψηλής Ευκρίνειας) (\eρµά AVCHD)

Θέλω να µπeρώ να απeλαύσω αναπαραγωγή σε διά\eρες συσκευές DVD.

∆ίσκeς SD (Κανeνικής Ευκρίνειας)

ΣυµXατές
συσκευές
αναπαρα-

γωγής

ΣυµXατές
συσκευές
αναπαρα-

γωγής

Συσκευή συµhατή µε τu luρµά AVCHD

∆εν αναπαράγuνται σε συσκευές αναπαραγωγής/
εγγραlής DVD.

Συσκευή αναπαραγωγής/
εγγρα\ής Blu-ray Disc της
Sony

Συσκευή αναπαραγωγής/
εγγρα\ής DVD

Υπeλeγιστής

PlayStation3®
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Σ~ετικά µε τu Handycam®

Σε αυτe τu εγ~ειρίδιu, τu Handycam® αναlέρεται σε µια hιντεuκάµερα Sony. Τu High Definition
Handycam® και τu AVCHD Handycam® αναlέρuνται σε µια hιντεuκάµερα Sony HD (Υψηλής
Ευκρίνειας).

Πuια συσκευή
~ρησιµuπuιήσατε
για τη σύλληψη
τuυ hίντεu;

High Definition
Handycam®

SD (Κανuνικής
Ευκρίνειας) Handycam®

Άλλη συσκευή hίντεu
(hιντεuκάµερα, συσκευή

εγγραlής VHS, κλπ.)

High Definition
Handycam®

SD (Κανeνικής
Ευκρίνειας)
Handycam®

Άλλη συσκευή Xίντεe
(Xιντεeκάµερα,

συσκευή εγγρα\ής
VHS, κλπ.)

Τι πuιeτητα
εικeνας έ~ει τu
hίντεu;

: Υψηλή Ευκρίνεια

: Κανuνική Ευκρίνεια

∆εν µπuρείτε να δηµιuυργήσετε
ένα δίσκu HD (Υψηλής Ευκρίνειας).

∆εν µπuρείτε να
δηµιuυργήσετε
ένα δίσκu HD
(Υψηλής
Ευκρίνειας).

b σελίδα 10

b σελίδα 12

b σελίδα 14

b σελίδα 16

b σελίδα 18

Τύπeς λειτeυργίας
αντιγρα\ής

Τύπeς λειτeυργίας
αντιγρα\ής

Γίνεται µετατρuπή υπuhι-
hασµuύ σε SD (Κανuνική
Ευκρίνεια) κατά τη διάρ-
κεια της εγγραlής.

* Γίνεται µετατρuπή υπu-
hιhασµuύ σε SD (Κανu-
νική Ευκρίνεια) κατά τη
διάρκεια της εγγραlής.
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– Βίντεe

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής

A
A

Συνδέστε µια HD Handycam® και πραγµατeπeιήστε
εγγρα\ή Xίντεe HD (Υψηλής Ευκρίνειας) ως έnει

Τύπeς λειτeυργίας αντιγρα\ής

ΣκληρUς δίσκeς
(HDD)

Ενσωµατωµένη
µνήµη

“Memory Stick
Duo”

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe
USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe
USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Εισάγετε ένα “Memory Stick
Duo” στη θυρίδα*1

b σελίδα 36

Η εγγρα\ή δεν είναι διαθέσιµη.
Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή µε µετατρuπή υπuhιhα-
σµuύ σε SD (Κανuνική Ευκρίνεια).
Για λεπτuµέρειες δείτε τuν Τύπu
λειτuυργίας αντιγραlής B
(σελίδα 12).

Η εγγρα\ή δεν είναι διαθέσιµη.
Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή µε µετατρuπή υπuhιhα-
σµuύ σε SD (Κανuνική Ευκρίνεια).
Για λεπτuµέρειες δείτε τuν Τύπu
λειτuυργίας αντιγραlής B
(σελίδα 12).

∆ίσκeς 8 cm

Κασέτα DV

Πuιu είναι τu µέσu
εγγραlής της
Handycam® σας;

Σύνδεση και ρύθµιση
της Handycam® σας

*1 Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή hίντεu συνδέuντας µια
Handycam® µε ένα καλώδιu USB.
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Επιλέpτε τη λειτuυργία
αντιγραlής και
δηµιuυργήστε ένα δίσκu!

*2 Η εγγραlή είναι δυνατή µeνu eταν είναι συνδεδεµένη µια Handycam® µε ένα καλώδιu
USB. Μeνu µερικά µuντέλα υπuστηρί�uυν τη ∆ηµιuυργία ∆ίσκuυ µε Ένα Άγγιγµα.

Εγγρα\ή
∆ίσκeυ µε Ένα
Άγγιγµα
Πιέστε τu
πλήκτρu στη
Handycam®

σελίδα 52

–

σελίδα 52*2

σελίδα 38

σελίδα 38

σελίδα 38

Αντιγρα\ή
Qλων των
Περιεneµένων
aλα τα
περιε~eµενα της
Handycam®

σελίδα 40

σελίδα 40

σελίδα 40

Αντιγρα\ή
ΜUνe των
Νέων Βίντεe
Μeνu τα νέα
περιε~eµενα της
Handycam®

σελίδα 43

σελίδα 43

σελίδα 43

Αντιγρα\ή
Λίστας
Αναπαραγωγής
Τα περιε~eµενα
της λίστας
αναπαραγωγής
στη Handycam®

σελίδα 45

σελίδα 45

σελίδα 45

Αντιγρα\ή
Λίστας
Gπτικeύ
Ευρετηρίeυ
Επιλuγή µε hάση
τη σκηνή/ηµερu-
µηνία λήψης
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– Βίντεe

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής

Συνδέστε µια HD Handycam® και πραγµατeπeιήστε
µετατρeπή υπeXιXασµeύ των Xίντεe σε πeιUτητα SD
(Κανeνικής Ευκρίνειας)

Τύπeς λειτeυργίας αντιγρα\ής

ΣκληρUς δίσκeς
(HDD)

Ενσωµατωµένη
µνήµη

∆ίσκeς 8 cm

“Memory Stick
Duo”

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe AV
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 34

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe AV
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 34

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe AV
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 34

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe AV
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 34

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe AV
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 34

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe 
DV (i.LINK)
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
Ρυθµίστε τu [i.LINK CONV] στη
Handycam® στη θέση [ON].
b σελίδα 33

Κασέτα DV

Πuιu είναι τu µέσu
εγγραlής της
Handycam® σας;

Σύνδεση και ρύθµιση
της Handycam® σας

VRD-MC6 p1-28:VRD-MC5 SEL. 2-42  10/09/2009  9:25 ΜΜ  Page 12



13

 

   

Επιλέpτε τη λειτuυργία
αντιγραlής και
δηµιuυργήστε ένα δίσκu!

Kειρeκίνητη Αντιγρα\ή
Εγγραlή µε ~ειρισµe της Handycam®

Αντιγρα\ή Qλων των Περιεneµένων
aλα τα περιε~eµενα της Handycam®

Kειρeκίνητη Αντιγρα\ή
Εγγραlή µε ~ειρισµe της Handycam®

σελίδα 50

σελίδα 50

σελίδα 50

σελίδα 50

σελίδα 57

σελίδα 55 σελίδα 57
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– Βίντεe

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής

A
A

A

Συνδέστε µια HD Handycam® και πραγµατeπeιήστε
εγγρα\ή Xίντεe SD (Κανeνικής Ευκρίνειας) ως έnει

Τύπeς λειτeυργίας αντιγρα\ής

ΣκληρUς δίσκeς
(HDD)

Ενσωµατωµένη
µνήµη

∆ίσκeς 8 cm

“Memory Stick
Duo”

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Τeπeθετήστε ένα “Memory
Stick Duo” στη θυρίδα*1

b σελίδα 36

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe AV
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 34

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe
DV (i.LINK)
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 33

*1 Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή hίντεu συνδέuντας µια
Handycam® µε ένα καλώδιu USB.

Κασέτα DV

Qλα τα παραπάνω µέσα

Πuιu είναι τu µέσu
εγγραlής της
Handycam® σας;

Σύνδεση και ρύθµιση
της Handycam® σας
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Επιλέpτε τη λειτuυργία
αντιγραlής και
δηµιuυργήστε ένα δίσκu!

*2 Η εγγραlή είναι δυνατή µeνu eταν είναι συνδεδεµένη µια Handycam® µε ένα καλώδιu
USB. Μeνu µερικά µuντέλα υπuστηρί�uυν τη ∆ηµιuυργία ∆ίσκuυ µε Ένα Άγγιγµα.

Εγγρα\ή
∆ίσκeυ µε
Ένα Άγγιγµα
Πιέστε τu
πλήκτρu στη
Handycam®

σελίδα 52

–

–

σελίδα 52*2

Αντιγρα\ή
Qλων των Πε-
ριεneµένων
aλα τα περιε-
~eµενα της
Handycam®

σελίδα 38

σελίδα 38

σελίδα 38

σελίδα 38

Αντιγρα\ή
και Ενeπeίη-
ση των Περιε-
neµένων
Ενuπuιήστε τu
hίντεu σε ένα
δίσκu

–

–

σελίδα 48

–

Αντιγρα\ή
ΜUνe των
Νέων Βίντεe
Μeνu τα νέα
περιε~eµενα
της
Handycam®

σελίδα 40

σελίδα 40

–

σελίδα 40

Αντιγρα\ή
Λίστας Ανα-
παραγωγής
Τα περιε~eµε-
να της λίστας
αναπαραγωγής
στη Handycam®

σελίδα 43

σελίδα 43

–

σελίδα 43

Αντιγρα\ή
Λίστας
Gπτικeύ
Ευρετηρίeυ
Επιλuγή µε hά-
ση τη σκηνή/ηµε-
ρuµηνία λήψης

σελίδα 45

σελίδα 45

–

σελίδα 45

Αντιγρα\ή Qλων των Περιεneµένων
aλα τα περιε~eµενα της Handycam®

Kειρeκίνητη Αντιγρα\ή
Εγγραlή µε ~ειρισµe της Handycam®

σελίδα 55 σελίδα 57

– σελίδα 50
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– Βίντεe

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής

Συνδέστε µια SD Handycam® και πραγµατeπeιήστε
εγγρα\ή Xίντεe SD (Κανeνικής Ευκρίνειας) ως έnει

Τύπeς λειτeυργίας αντιγρα\ής

ΣκληρUς δίσκeς
(HDD)

Ενσωµατωµένη
µνήµη

∆ίσκeς 8 cm

“Memory Stick
Duo”

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 31

Τeπeθετήστε ένα “Memory
Stick Duo” στη θυρίδα*1

b σελίδα 36

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe
DV (i.LINK)
(πωλείται ~ωριστά)

b σελίδα 33

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe AV
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)
b σελίδα 34

*1 Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή hίντεu συνδέuντας µια
Handycam® µε ένα καλώδιu USB.

Κασέτα DV
Κασέτα D8 (Digital 8)

Qλα τα παραπάνω µέσα
Άλλα µέσα
(κασέτα 8 mm, κασέτα MICROMV, κλπ.)

Πuιu είναι τu µέσu
εγγραlής της
Handycam® σας;

Σύνδεση και ρύθµιση
της Handycam® σας
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Επιλέpτε τη λειτuυργία
αντιγραlής και
δηµιuυργήστε ένα δίσκu!
Εγγρα\ή
∆ίσκeυ µε
Ένα Άγγιγµα
Πιέστε τu
πλήκτρu στη
Handycam®

σελίδα 52

–

–

–

Αντιγρα\ή
Qλων των Πε-
ριεneµένων
aλα τα περιε-
~eµενα της
Handycam®

σελίδα 38

σελίδα 38

σελίδα 38

σελίδα 38

Αντιγρα\ή
και Ενeπeίη-
ση των Περιε-
neµένων
Ενuπuιήστε τu
hίντεu σε ένα
δίσκu

–

–

σελίδα 48

–

Αντιγρα\ή
ΜUνe των
Νέων Βίντεe
Μeνu τα νέα
περιε~eµενα
της
Handycam®

σελίδα 40

σελίδα 40

–

σελίδα 40

Αντιγρα\ή
Λίστας Ανα-
παραγωγής
Τα περιε~eµε-
να της λίστας
αναπαραγωγής
στη Handycam®

σελίδα 43

σελίδα 43

–

σελίδα 43

Αντιγρα\ή
Λίστας
Gπτικeύ
Ευρετηρίeυ
Επιλuγή µε hά-
ση τη σκηνή/ηµε-
ρuµηνία λήψης

σελίδα 45

σελίδα 45

–

σελίδα 45

Αντιγρα\ή Qλων των Περιεneµένων
aλα τα περιε~eµενα της Handycam®

Kειρeκίνητη Αντιγρα\ή
Εγγραlή µε ~ειρισµe της Handycam®

σελίδα 55 σελίδα 57

– σελίδα 50
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– Βίντεe

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής

Συνδέστε µια άλλη συσκευή Xίντεe και
πραγµατeπeιήστε εγγρα\ή Xίντεe SD (Κανeνικής
Ευκρίνειας)

Τύπeς λειτeυργίας αντιγρα\ής

Συσκευή Xίντεe µε
ακρeδέκτη DV, µε
δυνατUτητα ε`Uδeυ
σηµάτων DV

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe
DV
(πωλείται ~ωριστά)

b σελίδα 33

Συσκευή Xίντεe µε
ακρeδέκτη AV OUT

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe
AV
(παρέ~εται µε τu DVDirect ή
πωλείται ~ωριστά)

b σελίδα 34

Πuιu είναι τu µέσu
εγγραlής της
συσκευής hίντεe σας;

Σύνδεση και ρύθµιση
της συσκευής hίντεe
σας
∆εν µπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή µέσω ενeς καλωδίuυ USB.
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Αντιγρα\ή Qλων των Περιεneµένων
aλα τα περιε~eµενα της Handycam®

Kειρeκίνητη Αντιγρα\ή
Εγγραlή µε ~ειρισµe της Handycam®

σελίδα 55 σελίδα 57

– σελίδα 57

Επιλέpτε τη λειτuυργία
αντιγραlής και
δηµιuυργήστε ένα δίσκu!

VRD-MC6 p1-28:VRD-MC5 SEL. 2-42  10/09/2009  9:25 ΜΜ  Page 19



20

– Φωτeγρα\ίες

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής

Αντιγρα\ή µιας \ωτeγρα\ίας απU µια Handycam®/κάρτα
µνήµης
Vι lωτuγραlίες εγγράluνται ως αρ~εία JPEG. Μπuρείτε να δηµιuυργήσετε µια παρuυσίαση των
περιε~uµένων τuυ δίσκuυ.

ΣκληρUς δίσκeς
(HDD)

Ενσωµατωµένη µνήµη

∆ίσκeς 8 cm

“Memory Stick Duo”

“Memory Stick Duo”
“Memory Stick”
Κάρτα SD
Κάρτα xD Picture

Kρησιµeπeιήστε ένα καλώδιe
USB
(παρέ~εται µε τη Handycam® ή
πωλείται ~ωριστά)

b σελίδα 31

Τeπeθετήστε µια Κάρτα
Μνήµης στη θυρίδα

b σελίδα 36

Πuιu είναι τu µέσu
εγγραlής ή η κάρτα
µνήµης;

Μέσe εγγρα\ής

Κάρτα µνήµης

Σύνδεση και ρύθµιση
της Handycam® /
κάρτας µνήµης σας
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Επιλέpτε τη λειτuυργία
αντιγραlής και
δηµιuυργήστε ένα δίσκu!

∆ίσκuς πuυ
δηµιuυργήθηκε

∆ίσκeς \ωτeγρα\ιών

• Αντιγράluνται uι lωτuγραlίες
(αρ~εία JPEG).

Μπuρεί να αναπαρα~θεί σε έναν
υπuλuγιστή ή συσκευή
αναπαραγωγής/εγγραlής DVD πuυ
έ~ει τη δυνατeτητα αναπαραγωγής
αρ~είων JPEG.

∆ίσκeς παρeυσίασης

• Αντιγράluνται uι lωτuγραlίες
(αρ~εία JPEG).

• ∆ηµιuυργείται ένας δίσκuς
παρuυσίασης (Κανuνικής
Ευκρίνειας).

Μπuρεί να αναπαρα~θεί σε έναν
υπuλuγιστή ή συσκευή
αναπαραγωγής/εγγραlής DVD τuυ
εµπuρίuυ.

Αντιγρα\ή
Qλων των
Περιεneµένων
aλα τα περιε~eµε-
να της Handycam®

σελίδα 60

Αντιγρα\ή
Λίστας Gπτικeύ
Ευρετηρίeυ
Επιλuγή µε hάση
τη σκηνή/ηµερu-
µηνία λήψης

σελίδα 62

Αντιγρα\ή
Qλων των
Περιεneµένων
aλα τα περιε~eµε-
να της Handycam®

σελίδα 60

Αντιγρα\ή
Λίστας Gπτικeύ
Ευρετηρίeυ
Επιλuγή µε hάση
τη σκηνή/ηµερu-
µηνία λήψης

σελίδα 62
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Εισαγωγή στe DVDirect

Σnετικά µε αυτU τe εγnειρίδιe
Πριν αρ~ίσετε την εγγραlή hίντεu ή lωτuγραlιών σε ένα δίσκu, διαhάστε τις σελίδες
τuυ “Επιλuγή της λειτuυργίας αντιγραlής”.
Τu “Επιλuγή της λειτuυργίας αντιγραlής” σας δεί~νει τις απαραίτητες συνδέσεις για τη
συσκευή σας και σας καθuδηγεί ως πρuς τη διαδικασία εγγραlής.

Βίντεe

Επιλeγή της λειτeυργίας αντιγρα\ής (σελίδα 8)
Zρησιµuπuιήστε τuν πίνακα “Βρείτε έναν τύπu λειτuυργίας αντιγραlής” (σελίδα 8)
για να καθuρίσετε µια µέθuδu κατάλληλη για τη συσκευή σας και τuν τύπu τuυ
δίσκuυ πuυ θέλετε να δηµιuυργήσετε. Στη συνέ~εια, ~ρησιµuπuιήστε τu “Τύπuς
λειτuυργίας αντιγραlής (A - E)” στις σελίδες 10 έως 18 για να καθuρίσετε τη
σύνδεση και τu ~ειρισµe της συσκευής.

m

Πρeετeιµασία για την Εγγρα\ή (σελίδα 29)
Συνδέστε τη συσκευή σας στu DVDirect σύµlωνα µε τις uδηγίες στu “Τύπuς
λειτuυργίας αντιγραlής (A - E)”. Ρυθµίστε τη συσκευή σας αν είναι απαραίτητu.

m

Αντιγρα\ή (σελίδες 38, 55)
Επιλέpτε µια διαθέσιµη λειτuυργία αντιγραlής (A - E) πuυ είναι καταλληλeτερη για
τις ανάγκες σας. Ακuλuυθήστε τις uδηγίες στη σελίδα πuυ αναlέρεται σε αυτe τu
εγ~ειρίδιu.

m

Φωτeγρα\ίες

Επιλeγή λειτeυργίας αντιγρα\ής και πρeετeιµασία για την εγγρα\ή 
(σελίδα 20)
Καθuρίστε τη σύνδεση και τu ~ειρισµe της συσκευής και στη συνέ~εια ρυθµίστε τη
συσκευή σας αν είναι απαραίτητu.

m

Αντιγρα\ή (σελίδες 60, 62)
Επιλέpτε µια διαθέσιµη λειτuυργία αντιγραlής πuυ είναι καταλληλeτερη για τις
ανάγκες σας. Ακuλuυθήστε τις uδηγίες στη σελίδα πuυ αναlέρεται σε αυτe τu
εγ~ειρίδιu.
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Εικeνίδια
Σε αυτe τu εγ~ειρίδιu, uι επικεlαλίδες των ενuτήτων έ~uυν διαluρετικά εικuνίδια,
ανάλuγα µε τη συσκευή ή τu ~ειρισµe. Zρησιµuπuιήστε αυτά τα εικuνίδια για να
πρuσδιuρίσετε τη σύνδεση ή τu ~ειρισµe της συσκευής.

Σnετικά µε τe Handycam®

Σε αυτe τu εγ~ειρίδιu, τu Handycam® αναlέρεται σε µια hιντεuκάµερα Sony. Τu High
Definition Handycam® αναlέρεται σε µια hιντεuκάµερα συµhατή µε HD (Υψηλή
Ευκρίνεια).

Σnετικά µε τeν πρeσδιeρισµU ΕικUνες
Σε αυτe τu εγ~ειρίδιu, τu “εικeνες” αναlέρεται τeσu στις lωτuγραlίες (ακίνητες
εικeνες), eσu και στα hίντεu.

Σnετικά µε τe DVDirect
Σε αυτe τu εγ~ειρίδιu, τu “DVDirect” αναlέρεται στu VRD-MC6.

Σnετικά µε τις εικUνες
Vι εικeνες πuυ παρuυσιά�uυν ενδείpεις uθuνών και ~ρησιµuπuιuύνται σε αυτe τu
εγ~ειρίδιu ενδέ~εται να µην ταιριά�uυν µε τα γραlικά πuυ εµlανί�uνται στην uθeνη
σας.

  

Εικuνίδιu Σηµασία

Λειτuυργίες διαθέσιµες για µια Handycam® πuυ
πραγµατuπuιεί εγγραlή σε σκληρe δίσκu

Λειτuυργίες διαθέσιµες για µια Handycam® πuυ
πραγµατuπuιεί εγγραlή στην ενσωµατωµένη µνήµη

Λειτuυργίες διαθέσιµες για µια Handycam® πuυ
πραγµατuπuιεί εγγραlή σε ένα δίσκu 8 cm

Λειτuυργίες διαθέσιµες για ένα “Memory Stick Duo” για
Handycam®

Λειτuυργίες διαθέσιµες για Handycam® πuυ πραγµατuπuιεί
εγγραlή σε κασέτες DV ή D8 (Digital 8)

Λειτuυργίες διαθέσιµες για διάluρες hιντεuκάµερες µε
ακρuδέκτη DV

Λειτuυργίες διαθέσιµες για διάluρες hιντεuκάµερες ή
συσκευές hίντεu eπως συσκευές εγγραlής µε κασέτα VHS

Λειτuυργίες διαθέσιµες για lωτuγραlίες πuυ έ~uυν
εγγραlεί σε “Memory Stick”, “Memory Stick Duo”, Κάρτα
SD και Κάρτα xD-Picture.

23
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Kαρακτηριστικά
Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε εύκuλα εγγραlή hίντεu ή lωτuγραlιών
~ρησιµuπuιώντας τu DVDirect.

Εγγρα\ή Xίντεe

∆ίσκeι HD (Υψηλής Ευκρίνειας) (\eρµά AVCHD)
Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε εγγραlή hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) πuυ έ~uυν
ληlθεί µε µια Handycam® Υψηλής Ευκρίνειας. Vι δίσκuι πuυ θα δηµιuυργηθuύν θα
µπuρuύν να αναπαρα~θuύν σε µια συσκευή συµhατή µε τu AVCHD.
Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε τη συµhατeτητα των δίσκων AVCHD, δείτε τu “Σηµειώσεις
σ~ετικά µε τη συµhατeτητα των δίσκων HD (Υψηλής Ευκρίνειας)” στη σελίδα 82.

Μπeρείτε να πραγµατeπeιήσετε εγγρα\ή Xίντεe απU:
Handycam® Υψηλής Ευκρίνειας (HDD/Ενσωµατωµένη µνήµη/”Memory Stick Duo”)

∆ίσκeι SD (Κανeνικής Ευκρίνειας)
Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε εγγραlή hίντεu απe διάluρες hιντεuκάµερες και
συσκευές AV απ’ ευθείας σε δίσκuυς µε πuιeτητα εικeνας SD (Κανuνική Ευκρίνεια). Vι
δίσκuι πuυ θα δηµιuυργηθuύν θα µπuρuύν να αναπαρα~θuύν σε συσκευές
αναπαραγωγής DVD και άλλες συσκευές DVD.

Μπeρείτε να πραγµατeπeιήσετε εγγρα\ή Xίντεe απU:
• Handycam®

• Βιντεuκάµερες
• Συσκευές AV eπως µια hιντεuκάµερα VHS

Εγγρα\ή \ωτeγρα\ιών

Μπuρείτε να αρ~ειuθετήσετε lωτuγραlίες απe µια κάρτα µνήµης πuυ έ~uυν ληlθεί µε
µια ψηlιακή lωτuγραlική µη~ανή, ή µια συνδεδεµένη Handycam® απ’ ευθείας σε ένα
δίσκu.

Μπeρείτε να αρnειeθετήσετε \ωτeγρα\ίες απU:
• Handycam® (HDD/Ενσωµατωµένη µνήµη/∆ίσκu 8 cm/”Memory Stick Duo”)

Εισαγωγή στe DVDirect
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• Κάρτα µνήµης (“Memory Stick”/”Memory Stick Duo”/Κάρτα SD/Κάρτα xD-Picture)

Πριν `εκινήσετε

Σηµειώσεις σnετικά µε την αντιγρα\ή σε δίσκeυς
• ∆εν µπuρείτε να αντιγράψετε:

- hίντεu µε σήµατα πρuστασίας αντιγραlής (DVD τuυ εµπuρίuυ, λuγισµικe VHS,
µερικά πρuγράµµατα απe δuρυluρικuύς δέκτες ή δέκτες ψαυτώ, κλπ.)

- hίντεu πuυ έ~uυν ληlθεί µε µια ψηlιακή lωτuγραlική µη~ανή ή κινητe τηλέlωνu
και έ~uυν απuθηκευτεί στην κάρτα µνήµης τuυ.

- hίντεu απe ένα δίσκu (µη uριστικuπuιηµένu) πuυ έ~ει δηµιuυργηθεί απe µια
ακρuδέκτη διαluρετική απe τu DVDirect.

• ∆εν µπuρείτε να αντιγράψετε τα παρακάτω hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) σε ένα
δίσκu ως έ~uυν. Αυτά τα hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) µπuρuύν να αντιγραluύν
πραγµατuπuιώντας µετατρuπή υπuhιhασµuύ σε πuιeτητα SD (Κανuνική Ευκρίνεια):
- hίντεu HD πuυ έ~uυν εγγραlεί σε ένα DVD 8 cm ~ρησιµuπuιώντας µια Handycam®

Υψηλής Ευκρίνειας (luρµά HDV).
- hίντεu HD πuυ έ~uυν εγγραlεί σε µια κασέτα DV ~ρησιµuπuιώντας µια Handycam®

Υψηλής Ευκρίνειας (luρµά HDV).
- hίντεu HD πuυ έ~uυν εγγραlεί µα µια hιντεuκάµερα συµhατή µε HD (Υψηλή

Ευκρίνεια) διαluρετική απe µια Handycam® Υψηλής Ευκρίνειας.
• ∆εν µπuρείτε να αντιγράψετε ταυτe~ρuνα εικeνες eταν είναι απuθηκευµένες

διάluρuι τύπuι εικeνων*1 σε µια Handycam® ή ένα “Memory Stick Duo”.
• ∆εν µπuρείτε να αντιγράψετε ταυτe~ρuνα εικeνες πuυ είναι απuθηκευµένες σε

διαluρετικά µέσα στην περίπτωση διαluρετικών τύπων µέσων*2 σε µια Handycam®.
• Αν διαγράψετε ή επεpεργαστείτε ένα hίντεu σε µια Handycam® µε έναν υπuλuγιστή ή

ένα Playstation 3®, ενδέ~εται να µην µπuρείτε να αντιγράψετε σωστά τu hίντεu
συνδέuντας τη Handycam® στu DVDirect. Zρησιµuπuιήστε τη Handycam® για να
διαγράψετε ή να επεpεργαστείτε τu hίντεu.

*1 Βίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας), hίντεu SD (Κανuνικής Ευκρίνειας) ή lωτuγραlίες
*2 Σκληρeς δίσκuς (HDD), ενσωµατωµένη µνήµη, δίσκuς 8 cm ή “Memory Stick Duo”
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ΠεριεnUµενα της Συσκευασίας
Παρακαλuύµε hεhαιωθείτε eτι στη συσκευασία περιέ~uνται τα παρακάτω. Αν κάπuιu
απe αυτά τα είδη λείπει ή έ~ει πάθει �ηµιά, παρακαλuύµε επικuινωνήστε µε τu
κατάστηµα πώλησης.
V αριθµeς σε παρένθεση υπuδεικνύει τuν αριθµe τεµα~ίων.

VRD-MC6 (DVDirect) (1)

Καλώδιu ρεύµατuς AC (1)
Vδηγίες Zρήσης (αυτe τu εγ~ειρίδιu) (1)

b Σηµείωση
• Zρησιµuπuιείστε ένα καλώδιu ρεύµατuς AC κατάλληλu για τη ~ώρα ή την περιu~ή ~ρήσης.

Εισαγωγή στe DVDirect

Μετασ~ηµατιστής AC (1)
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Μέρη και Πλήκτρα Kειρισµeύ

Κύρια µeνάδα

ΜπρeστινU και πλαϊνά µέρη

1 Ακρuδέκτες AUDIO IN (σελίδα 34)

2 Ακρuδέκτης VIDEO IN (σελίδα 34)

3 Ακρuδέκτης DV IN (σελίδα 33)

4 Θύρα USB (Τύπuυ Α) (σελίδα 31)

5 Πλήκτρu 1 (ενεργuπuίησης) 
(σελίδα 29)

6 Πίνακας επάνω µέρuυς (σελίδα 28)

7 Συρτάρι δίσκων (σελίδα 30)

8 Vπή απuhuλής ανάγκης
Αν δεν µπuρείτε να ανuίpετε τu
συρτάρι τuυ δίσκuυ µε τu πλήκτρu Z
(απuhuλής), θέστε εκτeς λειτuυργίας
τu DVDirect. Εισάγετε µια καρlίτσα ή
έναν ισιωµένu συνδετήρα σε αυτή την
uπή για να ανuίpετε τu συρτάρι τuυ
δίσκuυ.

9 Πλήκτρu Z (απuhuλής) (σελίδα 30)

0 Θυρίδα πuλλαπλών καρτών µνήµης
(σελίδα 36)
Εισάγετε ένα “Memory Stick”, µια
Κάρτα SD, ή µια Κάρτα xD-Picture.

!¡ LED πρuσπέλασης κάρτας µνήµης
Φωτί�εται πuρτuκαλί eταν
πραγµατuπuιείται πρuσπέλαση στην
κάρτα µνήµης.

!™ Θυρίδα “Memory Stick Duo” 
(σελίδα 36)

b Σηµείωση
• Τu “Memory Stick Duo” ~ρησιµuπuιεί

διαluρετική θυρίδα απe τις άλλες κάρτες
µνήµης. Φρuντίστε να τuπuθετήσετε τu
“Memory Stick Duo” στη θυρίδα “Memory
Stick Duo” και τuυς άλλuυς τύπuυς καρτών
µνήµης στη θυρίδα πuλλαπλών καρτών
µνήµης. Αν πρuσπαθήσετε να εισάγετε ένα
“Memory Stick Duo” στη θυρίδα πuλλαπλών
καρτών µνήµης, µπuρεί να lρακάρει.

  

Μην τu εισάγετε σε
αυτή τη θυρίδα.

“Memory Stick Duo”
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Πίνακας επάνω µέρeυς

Εισαγωγή στe DVDirect

1 Vθeνη
Εµlανί�ει την uθeνη ~ειρισµών και
εικeνες απe µια συσκευή
αναπαραγωγής ή µια κάρτα µνήµης.

2 Πλήκτρα V/v/B/b κέρσuρα / πλήκτρu
ENTER (σελίδες 57, 65, 66)

3 Πλήκτρu RETURN (σελίδα 67)

4 Πλήκτρu STOP (σελίδες 38, 57, 65, 66)

5 Πλήκτρu RECORD (σελίδες 38, 57)

Πίσω µέρeς

1 Ακρuδέκτης DC IN (σελίδα 29)

b Σηµείωση
• Τα µεταλλικά µέρη, eπως uι ακρuδέκτες, κλπ.

µπuρεί να θερµανθuύν µε τη ~ρήση τuυ
DVDirect. ∆εν πρeκειται για δυσλειτuυργία.
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Πρaετaιµασία για την ΕγγραXή

Ενεργaπaίηση της Συσκευής

1 Συνδέστε τa παρεjQµενa καλώδιa ρεύµατaς AC στa µετασjηµατιστή AC.

2 Εισάγετε τa Xις τaυ µετασjηµατιστή AC στην υπaδajή DC IN τaυ DVDirect.

3 Εισάγετε τa Xις τaυ καλωδίaυ ρεύµατaς AC στην πρίlα.

b Σηµειώσεις
• Φρkντίστε να tρησιµkπkιήσετε τk παρεt[µενk καλώδιk AC και µετασtηµατιστή AC.
• Μη tρησιµkπkιείτε καλώδια πkυ έtkυν πάθει vηµιά, [πως καλώδια µε παραµkρbωµένk bις.

4 Πιέστε τa πλήκτρa 1 (ενεργaπaίησης).

Αbkύ bωτιστεί η kθ[νη ενδείfεων και εµbανιστεί τk λkγ[τυπk DVDirect, εµbανίvεται
η kθ[νη κατάστασης λειτkυργίας.

Πρkς την πρίvα

Καλώδιk ρεύµατkς AC

Μετασtηµα-
τιστής AC

Πρkς τkν
ακρkδέκτη DC IN
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Πρaετaιµασία για την ΕγγραXή

Εισαγωγή ενQς ∆ίσκaυ

1 Πιέστε τa πλήκτρa Z (απaTaλής).

Τk συρτάρι τkυ δίσκkυ ανkίγει.
Τk συρτάρι τkυ δίσκkυ ανkίγει µέtρι τη µέση. Ανkίfτε τk πλήρως µε τk tέρι σας.

2 Τaπaθετήστε τa δίσκa στa συρτάρι τaυ δίσκaυ µε την πλευρά εγγραXής πρaς τα
κάτω και ωθήστε τa συρτάρι τaυ δίσκaυ πρaς την κατεύθυνση τaυ Tέλaυς.

b Σηµείωση
• Μην αγγίvετε την πλευρά εγγραbής τkυ δίσκkυ.

Ωθήστε τk δίσκk µέtρι να κάνει κλικ στη θέση τkυ.
Ωθήστε τk συρτάρι τkυ δίσκkυ µέtρι να κλείσει τελείως.

b Σηµείωση
• Τα µεταλλικά µέρη τkυ συρταριkύ τkυ δίσκkυ και k δίσκkς πkυ απk^λήθηκε µπkρεί να είναι θερµά.

∆εν πρ[κειται για δυσλειτkυργία.
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Σύνδεση Καλωδίων για την ΕγγραXή
Σtετικά µε τkυς τύπkυς σύνδεσης και τις ρυθµίσεις, δείτε την εν[τητα “Σύνδεση και
ρύθµιση της Handycam® / συσκευής ^ίντε[ σας” για τkν “Τύπk λειτkυργίας αντιγραbής
(A - E)” στις σελίδες 10 έως 20.

Καλώδιa USB (ΜQνa για Handycam®)

1 Θέστε σε λειτaυργία τη Tιντεaκάµερα.

b Σηµείωση
• Στη ^ιντεkκάµερα, ^ε^αιωθείτε [τι τk καλώδιk ρεύµατkς AC είναι συνδεδεµένk στk

µετασtηµατιστή AC.

z ΥπQδει\η
• Ανάλkγα µε τkν τύπk της ^ιντεkκάµεράς σας, ενδέtεται να tρειάvεται να αλλάfετε τη λειτkυργία

απ[ τη λειτkυργία REC σε µια άλλη λειτkυργία, [πως PLAY ή EDIT. Για λεπτkµέρειες σtετικά µε τις
λειτkυργίες, ανατρέfτε στις kδηγίες tρήσης της ^ιντεkκάµεράς σας.

2 Συνδέστε τη Tιντεaκάµερα στa DVDirect.

z ΥπQδει\η
• Αν η Handycam® σας δεν διαθέτει θύρα USB, tρησιµkπkιήστε ένα Handycam® Station πkυ

υπkστηρίvει τη Handycam® σας.

3 Στην aθQνη LCD της Tιντεaκάµερας εµXανίlεται η aθQνη USB SELECT. Αγγί\τε ένα
κατάλληλa µέσa στην aθQνη LCD.

Φρkντίστε να επιλέfετε τk µέσk πkυ περιέtει τις εικ[νες πkυ θέλετε να αντιγράψετε.
Ανάλkγα µε τkν τύπk της ^ιντεkκάµερας, τα kν[µατα των πλήκτρων στη
^ιντεkκάµερα ενδέtεται να διαbέρkυν.

   

Θύρα USB
(Τύπkς
µίνι Β)

Θύρα USB
(Τύπkς Α)Καλώδιk

USB (δεν
παρέtεται)
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Πρaετaιµασία για την ΕγγραXή

FνQµατα πλήκτρων στην aθQνη [USB SELECT]

z Υπaδεί\εις
• Μερικές ^ιντεkκάµερες έtkυν µια kθ[νη USB MODE, αντί για την kθ[νη [USB SELECT].

Παραλείψτε τk ^ήµα 3, αν η ^ιντεkκάµερά σας εµbανίvει την kθ[νη USB MODE.
• Αν η ^ιντεkκάµερά σας έtει µια ρύθµιση [USB SPEED], επιλέfτε τk [AUTO] (Τk [AUTO] είναι η

πρkεπιλεγµένη ρύθµιση).

b Σηµείωση
• Rρειάvεστε ένα καλώδιk ήtkυ/^ίντεk (καλώδιk AV) αντί για ένα καλώδιk USB για αντιγραbή:

- “PhotoMOVIE” απ[ ένα δίσκk 8 cm σε µια Handycam®.
- ^ίντεk απ[ ένα δίσκk 8 cm πkυ έtει διαµkρbωθεί στη λειτkυργία VR σε µια Handycam®.

Μέσk Απkθήκευσης
της Handycam®

Σκληρ[ς δίσκkς

Ενσωµατωµένη µνήµη

∆ίσκkς 8 cm

“Memory Stick Duo”

Wνkµα Πλήκτρkυ

[      USB CONNECT] [       COMPUTER] [       HDD], κλπ.

[      USB CONNECT], κλπ.

[      USB CONNECT] [       COMPUTER], κλπ.

[      USB CONNECT] [       COMPUTER], κλπ.
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Καλώδιa DV (i.LINK)

1 Θέστε σε λειτaυργία τη Tιντεaκάµερα.

b Σηµείωση
• Στη ^ιντεkκάµερα, ^ε^αιωθείτε [τι τk καλώδιk ρεύµατkς AC είναι συνδεδεµένk στk

µετασtηµατιστή AC.

2 Ρυθµίστε τη Tιντεaκάµερα σε λειτaυργία αναπαραγωγής.

• Oι tειρισµkί αναπαραγωγής διαbέρkυν στις διάbkρες ^ιντεkκάµερες. Στις
περισσ[τερες ^ιντεkκάµερες, στρέψτε τk πλήκτρk Power/Mode στη θέση
αναπαραγωγής, τk πλήκτρk PLAY/EDIT ή VTR Mode στην αναπαραγωγή ^ίντεk. Για
λεπτkµέρειες, ανατρέfτε στις kδηγίες tρήσης της ^ιντεkκάµεράς σας.

• Wταν αντιγράbετε ^ίντεk HD (Υψηλής Ευκρίνειας) tρησιµkπkιώντας µια Handycam®

Υψηλής Ευκρίνειας (HDV) πραγµατkπkιώντας σύνδεση µε ένα καλώδιk DV (i.LINK),
ρυθµίστε τk [i.LINK CONV] της Handycam® στη θέση [ON]. Αυτή η ρύθµιση θα
πραγµατkπkιήσει µετατρkπή υπk^ι^ασµkύ των ^ίντεk πkυ έtkυν εγγραbεί σε HD
(Υψηλή Ευκρίνεια) σε πkι[τητα SD (Κανkνική Ευκρίνεια).

3 Συνδέστε τη Tιντεaκάµερα στa DVDirect.

b Σηµειώσεις
• Ένα καλώδιk DV (i.LINK) είναι µ[νk για κασέτες DV ή D8 (Digital 8). ∆εν µπkρείτε να

πραγµατkπkιήσετε εγγραbή ^ίντεk απ[ ^ιντεkκάµερες MICROMV ή HDV (bkρµά HDV) και άλλες
ψηbιακές συσκευές ^ίντεk πkυ έtkυν ακρkδέκτη i.LINK. Για αυτές τις συσκευές tρειάvεστε ένα
καλώδιk ήtkυ/^ίντεk (καλώδιk AV).

• Τα παρακάτω µkντέλα δεν υπkστηρίvkυν εγγραbή µε ένα καλώδιk DV (i.LINK). Rρησιµkπkιήστε ένα
καλώδιk ήtkυ/^ίντεk.
- DCR-VX700/VX1000, HDR-FX1/FX7/FX1000

   

Ακρkδέκτης DV

Ακρkδέκτης DV IN

Καλώδιk DV (i.LINK) (δεν παρέtεται)

VRD-MC6 p29-47:VRD-MC5 SEL. 2-42  10/09/2009  9:39 ΜΜ  Page 33



34

Πρaετaιµασία για την ΕγγραXή

Καλώδιa ήjaυ/Tίντεa (καλώδιa AV)

1 Θέστε σε λειτaυργία τη συσκευή Tίντεa.

b Σηµείωση
• Στη ^ιντεkκάµερα, ^ε^αιωθείτε [τι τk καλώδιk ρεύµατkς AC είναι συνδεδεµένk στk

µετασtηµατιστή AC.

2 Jειριστείτε τη συσκευή Tίντεa για να αρjίσετε την αναπαραγωγή τaυ Tίντεa.

• Oι tειρισµkί αναπαραγωγής διαbέρkυν ανάλkγα µε τη συσκευή ^ίντεk. Στις
περισσ[τερες ^ιντεkκάµερες, στρέψτε τk πλήκτρk Power/Mode στη θέση
αναπαραγωγής, τk πλήκτρk PLAY/EDIT ή VTR Mode για αναπαραγωγή ^ίντεk ή
πραγµατkπkίηση εγγραbής. Oι ^ιντεkκάµερες µε πkλλαπλά µέσα απαιτkύν τkν
καθkρισµ[ τkυ µέσkυ (HDD, “Memory Stick Duo”, δίσκkς 8 cm, ή Ενσωµατωµένη
µνήµη). Για λεπτkµέρειες, ανατρέfτε στις kδηγίες tρήσης της συσκευής ^ίντε[ σας.

• Η ρύθµιση [A/V t DV OUT] της Handycam® (DV/D8) θα πρέπει να είναι στη θέση
[OFF] (Τk [OFF] είναι η πρkεπιλεγµένη ρύθµιση).

3 Συνδέστε τη συσκευή Tίντεa στa DVDirect.

Rρησιµkπkιείστε ένα καλώδιk ήtkυ/^ίντεk (δεν παρέtεται) ή ένα καλώδιk AV (δεν
παρέtεται) για να συνδέσετε τη συσκευή ^ίντεk στk DVDirect.

z ΥπQδει\η
• Oι συνδέσεις ενδέtεται να διαbέρkυν για τις διάbkρες συσκευές. Ανατρέfτε στις kδηγίες tρήσης

της συσκευής σας και tρησιµkπkιείστε τk κατάλληλk καλώδιk.

Για καλώδια ήtkυ/^ίντεk:

Πρkς τkυς ακρkδέκτες
AUDIO/VIDEO OUT

Καλώδιk ήtkυ/^ίντεk (δεν παρέtεται)

Ακρkδέκτες AUDIO IN
Ακρkδέκτης VIDEO IN
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Ακρkδέκτης A/V OUT

Ακρkδέκτες AUDIO IN
Ακρkδέκτης VIDEO IN

Καλώδιk AV (δεν παρέtεται ή παρέtεται µε τη συσκευή ^ίντεk)
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Πρaετaιµασία για την ΕγγραXή

Κάρτα µνήµης

Wταν αντιγράbετε ^ίντεk ή bωτkγραbίες απ[ µια κάρτα µνήµης, τkπkθετήστε την
κάρτα µνήµης στην αντίστkιtη θυρίδα κάρτας µνήµης τkυ DVDirect.

b Σηµείωση
• Τk DVDirect υπkστηρίvει την αντιγραbή ^ίντεk απ[ τk “Memory Stick Duo” της Handycam®. ∆εν

µπkρείτε να αντιγράψετε ^ίντεk απ[ άλλες κάρτες µνήµης.

Τaπaθετήστε µια κάρτα µνήµης Qπως για παράδειγµα ένα “Memory Stick” στην
αντίστaιjη θυρίδα.

Ωθήστε την κάρτα µνήµης µέσα στη θυρίδα µέtρι να ακkύσετε ένα κλικ. Για να την
αbαιρέσετε, ωθήστε την κάρτα και τρα^ήfτε τη πρkς τα έfω.

b Σηµειώσεις
• Μη tρησιµkπkιείτε περισσ[τερες απ[ µια θυρίδες κάρτας µνήµης κάθε bkρά. Τkπkθετήστε µ[νk

µια κάρτα µνήµης σε µια θυρίδα κάρτας µνήµης.
• Μην εισάγετε µια άλλη κάρτα µνήµης ενώ πραγµατkπkιείται εγγραbή σε ένα δίσκk. Κάτι τέτkιk

µπkρεί να πρkκαλέσει σbάλµα εγγραbής.
• Μην εισάγετε ένα “Memory Stick Duo” µε έναν πρkσαρµkγέα “Memory Stick Duo” στη θυρίδα

πkλλαπλών καρτών µνήµης.
• Μην αbαιρείτε πkτέ την κάρτα µνήµης ενώ είναι αναµµένη η λυtνία LED πρkσπέλασης στην κάρτα

µνήµης. ∆ιαbkρετικά τα δεδkµένα στην κάρτα µνήµης µπkρεί να καταστραbkύν.
• Μια κάρτα µνήµης µπkρεί να είναι θερµή µ[λις αbαιρεθεί. ∆εν πρ[κειται για δυσλειτkυργία.

“Memory Stick Duo” “Memory Stick”

Κάρτα SD

Κάρτα xD-Picture
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Σjετικά µε τa jειρισµQ τaυ DVDirect
Μετά την ενεργkπkίηση της µkνάδας, τk DVDirect ανιtνεύει αυτ[µατα τις κάρτες
µνήµης πkυ έtkυν εισαtθεί, τkυς δίσκkυς και τα σήµατα εισ[δkυ απ[ τις συνδεδεµένες
συσκευές. Στη συνέtεια εµbανίvεται στην kθ[νη ένα µήνυµα πkυ υπkδεικνύει πώς να
πρkετkιµαστείτε για την εγγραbή. Μέσω αυτkύ τkυ µηνύµατkς, µπkρείτε να
πρktωρήσετε αυτ[µατα στη διαδικασία εγγραbής πkυ σκkπεύατε να tρησιµkπkιήσετε
tωρίς περίπλkκkυς tειρισµkύς µε τα πλήκτρα.

Η kθ[νη [Menu] εµbανίvεται [ταν πιεστεί τk πλήκτρk RETURN µετά την ενεργkπkίηση
της συσκευής. Μπkρείτε να πραγµατkπkιήσετε τις διαδικασίες εγγραbής tειρkκίνητα
επιλέγkντας απ[ τk µενkύ. Τα στkιtεία τkυ µενkύ είναι τα παρακάτω.

Σηµειώσεις σjετικά µε την αντιγραXή διάXaρων τύπων εικQνων
Wταν σε µια Handycam® ή σε ένα “Memory Stick Duo” έtkυν εγγραbεί διάbkρkι τύπkι
εικ[νων, kι εικ[νες αντιγράbkνται [πως αναbέρεται παρακάτω σε αυτ[ τk εγtειρίδιk.
(Oι εικ[νες αντιγράbkνται µε την παρακάτω σειρά: ^ίντεk HD (Υψηλής Ευκρίνειας) -
^ίντεk SD (Κανkνικής Ευκρίνειας) - bωτkγραbίες.)

Για να αντιγράψετε ^ίντεk SD (Κανkνικής Ευκρίνειας), tρησιµkπkιείστε τk [Video b
DVD] στην kθ[νη [Menu]. Για να αντιγράψετε µια bωτkγραbία, tρησιµkπkιείστε τk
[Photo b DVD] στην kθ[νη [Menu].

   

Μενkύ

Video b DVD

Photo b DVD

DVD Preview

AVCHD Dubbing

Setup

Λειτkυργία

Αντιγραbή εν[ς ^ίντεk SD (Κανkνικής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk.

Αντιγραbή bωτkγραbιών σε ένα δίσκk.

Αναπαραγωγή εν[ς δίσκkυ πkυ έtει δηµιkυργηθεί.

Εγγραbή ^ίντεk HD (Υψηλής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk.

Πρkσαρµkγή διάbkρων ρυθµίσεων.

Τύπkι εικ[νων πkυ έtkυν εγγραbεί σε µια
Handycam® / ένα “Memory Stick Duo”

Βίντεk HD
(Υψηλής

Ευκρίνειας)

a

a

a

Βίντεk SD
(Κανkνικής
Ευκρίνειας)

a

a

a

Φωτkγραbίες

a

a

a

Τύπkς εικ[νας πkυ αντιγράbεται

Βίντεk HD (Υψηλής Ευκρίνειας)

Βίντεk HD (Υψηλής Ευκρίνειας)

Βίντεk HD (Υψηλής Ευκρίνειας)

Βίντεk SD (Κανkνικής Ευκρίνειας)
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ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

ΑντιγραXή Mλων των Περιεjaµένων

Η λειτkυργία αυτή σας επιτρέπει να
πραγµατkπkιείτε εγγραbή ^ίντεk σε ένα
δίσκk απ[ µια ^ιντεkκάµερα συνδεδεµένη
στk DVDirect ή απ[ ένα “Memory Stick
Duo” τkπkθετηµένk στη θυρίδα “Memory
Stick Duo” µε ένα µ[νk άγγιγµα τkυ
πλήκτρkυ        (εγγραbή). Αυτή είναι µια
απ[ τις πιk απλές λειτkυργίες
αντιγραbής, η kπkία εfαλείbει την
ανάγκη να επιλέfετε τα ^ίντεk. Αρtικά,
θέστε σε λειτkυργία τk DVDirect 
(σελίδα 29), τkπkθετήστε ένα δίσκk
(σελίδα 30) και συνδέστε καλώδια για την
εγγραbή (σελίδα 31).

b Σηµείωση
• ∆είτε πρώτα τις “Σηµειώσεις σtετικά µε την

αντιγραbή σε δίσκkυς” στη σελίδα 25.

1 ΕπιTεTαιώστε τa µήνυµα πaυ
εµXανίlεται στην aθQνη.

Wταν τk DVDirect ανιtνεύει σήµατα απ[
µια ^ιντεkκάµερα συνδεδεµένη στη
θύρα USB ή τk “Memory Stick Duo”
πkυ είναι τkπkθετηµένk στη θυρίδα
“Memory Stick Duo”, στk επάνω
αριστερ[ µέρkς της kθ[νης
εµbανίvεται η ένδειfη [USB] ή [Μ.S.
Duo].
Wταν έtει συνδεθεί µια ^ιντεkκάµερα
στη θύρα USB εµbανίvkνται τα
παρακάτω στην kθ[νη.

2 ΒεTαιωθείτε Qτι εµXανίlεται η ένδει\η
[Full] στa επάνω δε\ιQ µέρaς της
aθQνης και πιέστε τa πλήκτρa
(εγγραXή) για να αρjίσετε την
εγγραXή.

Τk DVDirect αρtίvει τη διαδικασία
εγγραbής. Κατά τη διάρκεια της
εγγραbής bωτίvεται τk πλήκτρk
(εγγραbή). Στην kθ[νη εµbανίvkνται τα
παρακάτω.

Τύπkς δίσκkυ πkυ θα δηµιkυργηθεί

: Βίντεk HD (Υψηλής
Ευκρίνειας)

: Βίντεk SD (Κανkνικής
Ευκρίνειας)

Αριθµ[ς δίσκων πkυ
απαιτkύνται

Τύπkς
εισ[δkυ

Λειτkυργία
αντιγραbής
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3 Αλλά\τε τa δίσκa µε έναν κενQ δίσκa
Qταν εµXανιστεί τa µήνυµα
[Τaπaθετήστε ένα κενQ DVD] (Insert a
blank DVD).

Αν τα περιεt[µενα δε tωράνε σε ένα
δίσκk, k δίσκkς θα απk^ληθεί αυτ[µατα
µ[λις γεµίσει. Αbαιρέστε τk δίσκk πkυ
δηµιkυργήθηκε και τkπkθετήστε έναν
κεν[ δίσκk. Η εγγραbή θα συνεtιστεί
αυτ[µατα.

4 ΑXαιρέστε τa δίσκa πaυ
δηµιaυργήθηκε.

O δίσκkς kριστικkπkιείται αυτ[µατα
[ταν kλkκληρωθεί η εγγραbή.

Για να σταµατήσετε την εγγραXή
Πιέστε τa πλήκτρa       (στaπ) Qταν θέλετε
να αντικαταστήσετε τa δίσκa.
∆εν µπkρείτε να σταµατήσετε την
εγγραbή κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής
της.

   

Επ[µενkς δίσκkς / αριθµ[ς
δίσκων πkυ απαιτkύνται
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ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

ΑντιγραXή ΜQνa των Νέων Βίντεa

Μπkρείτε να αντιγράψετε µ[νk τα
καινkύργια περιεt[µενα [ταν τα
πρkηγkύµενα περιεt[µενα έtkυν ήδη
αντιγραbεί σε ένα δίσκk (επιλέγkντας τk
[Incremental] (Πρkσθετική Αντιγραbή) ή
τη ∆ηµιkυργία ∆ίσκkυ µε Ένα Άγγιγµα).
Επειδή τk DVDirect ανιtνεύει αυτ[µατα
τα νέα ^ίντεk, δε tρειάvεται να τα
αναvητήσετε εσείς.
Αρtικά, θέστε σε λειτkυργία τk DVDirect
(σελίδα 29), τkπkθετήστε ένα δίσκk
(σελίδα 30) και συνδέστε τα καλώδια για
την εγγραbή (σελίδα 31).

b Σηµείωση
• ∆είτε πρώτα τις “Σηµειώσεις σtετικά µε την

αντιγραbή σε δίσκkυς” στη σελίδα 25.

1 ΕπιTεTαιώστε τa µήνυµα πaυ
εµXανίlεται στην aθQνη.

Wταν τk DVDirect ανιtνεύει σήµατα απ[
µια ^ιντεkκάµερα συνδεδεµένη στη
θύρα USB ή τk “Memory Stick Duo”
πkυ είναι τkπkθετηµένk στη θυρίδα
“Memory Stick Duo”, στk επάνω
αριστερ[ µέρkς της kθ[νης
εµbανίvεται η ένδειfη [USB] ή [Μ.S.
Duo].
Wταν έtει συνδεθεί µια ^ιντεkκάµερα
στη θύρα USB εµbανίvkνται τα
παρακάτω στην kθ[νη.

2 Πιέστε τa B ή τa b για να επιλέ\ετε τa
[Incremental] και πιέστε τa πλήκτρa
(εγγραXή) για να αρjίσετε την
εγγραXή.

Τk DVDirect αρtίvει τη διαδικασία
εγγραbής. Κατά τη διάρκεια της
εγγραbής bωτίvεται τk πλήκτρk
(εγγραbή). Στην kθ[νη εµbανίvkνται τα
παρακάτω.

Τύπkς δίσκkυ πkυ θα δηµιkυργηθεί

: Βίντεk HD (Υψηλής
Ευκρίνειας)

: Βίντεk SD (Κανkνικής
Ευκρίνειας)

Αριθµ[ς δίσκων πkυ
απαιτkύνται

Τύπkς
εισ[δkυ

Λειτkυργία
αντιγραbής
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3 Αλλά\τε τa δίσκa µε έναν κενQ δίσκa
Qταν εµXανιστεί τa µήνυµα
[Τaπaθετήστε ένα κενQ DVD] (Insert a
blank DVD).

Αν τα περιεt[µενα δε tωράνε σε ένα
δίσκk, k δίσκkς θα απk^ληθεί αυτ[µατα
µ[λις γεµίσει. Αbαιρέστε τk δίσκk πkυ
δηµιkυργήθηκε και τkπkθετήστε έναν
κεν[ δίσκk. Η εγγραbή θα συνεtιστεί
αυτ[µατα.

4 Πιέστε τa πλήκτρa Z (απaTaλή) για να
αXαιρέσετε τa δίσκa Qταν aλaκληρωθεί
η εγγραXή.

Αν αντιγράbετε ^ίντεk HD (Υψηλής
Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk, k δίσκkς θα
kριστικkπkιηθεί και θα απk^ληθεί
αυτ[µατα. Αν αντιγράbετε ^ίντεk SD
(Κανkνικής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk,
θα εµbανιστεί ένα µήνυµα πkυ θα σας
ρωτάει αν θέλετε να kριστικkπkιήσετε
τk δίσκk. Πρktωρήστε στk ^ήµα 5.

5 Για να aριστικaπaιήσετε τa δίσκa,
πιέστε τa V ή τa v για να επιλέ\ετε τa
[Yes] και πιέστε τa πλήκτρa ENTER.

Αν επιλέfετε τk [No], k δίσκkς θα
απk^ληθεί tωρίς να kριστικkπkιηθεί.
Μπkρείτε να παραλείψετε τk ^ήµα 6
παρακάτω.

z ΥπQδει\η
• Oριστικkπkίηση εν[ς δίσκkυ σηµαίνει [τι k

δίσκkς µπkρεί να αναπαραtθεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτkµέρειες σtετικά µε
την kριστικkπkίηση, ανατρέfτε στk
[Oριστικkπkίηση δίσκkυ] στη σελίδα 69.

6 Πιέστε τa V ή τa v για να επιλέ\ετε τa
[OK] και πιέστε τa πλήκτρa ENTER.

Wταν kλkκληρωθεί η kριστικkπkίηση,
ανkίγει τk συρτάρι τkυ δίσκkυ.

Για να σταµατήσετε την εγγραXή
Πιέστε τa πλήκτρa        (στaπ) Qταν θέλετε
να αντικαταστήσετε τa δίσκa.
∆εν µπkρείτε να σταµατήσετε την
εγγραbή κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής
της.

ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

Επ[µενkς δίσκkς / αριθµ[ς
δίσκων πkυ απαιτkύνται
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ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

Σηµείωση σjετικά µε την αντιγραXή
µQνa νέων Tίντεa
Απ[ τη στιγµή πkυ τk ιστkρικ[ εγγραbής
τkυ DVDirect θα διαγραbεί, η εγγραbή
αρtίvει απ[ τk πρώτk ^ίντεk πkυ υπάρtει
στk µέσk. Τk ιστkρικ[ εγγραbής πkυ είναι
απkθηκευµένk στk DVDirect διαγράbεται
αν:
• τk DVDirect ή η ^ιντεkκάµερά σας έtει

ένα διαbkρετικ[ “Memory Stick Duo”
απ[ αυτ[ πkυ tρησιµkπkιήθηκε στην
πρkηγkύµενη εγγραbή, ή

• η συνδεδεµένη ^ιντεkκάµερα είναι
διαbkρετική απ[ αυτή πkυ
tρησιµkπkιήθηκε στην πρkηγkύµενη
εγγραbή.

Σηµείωση σjετικά µε τη jρήση ενQς
“Memory Stick Duo”
Wταν πραγµατkπkιείτε αντιγραbή απ[
ένα “Memory Stick Duo” πkυ µkιράvεται
µεταfύ µιας ^ιντεkκάµερας και µιας
άλλης συσκευής (ψηbιακή bωτkγραbική
µηtανή, κλπ.), ^ε^αιωθείτε [τι τk ρkλ[ι
στις συσκευές εγγραbής εικ[νας είναι
σωστά ρυθµισµένk. Αν η ρύθµιση τkυ
ρkλkγιkύ δεν είναι σωστή, η αντιγραbή
µ[νk των καινkύργιων ^ίντεk µπkρεί να
µην πραγµατkπkιηθεί [πως επιθυµείτε.
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ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

ΑντιγραXή µιας Λίστας Αναπαραγωγής

Η λειτkυργία αυτή σας επιτρέπει να
αντιγράψετε τα ^ίντεk πkυ περιέtkνται
σε µια Λίστα Αναπαραγωγής πkυ έtει
δηµιkυργηθεί στη ^ιντεkκάµερά σας. Για
λεπτkµέρειες σtετικά µε τη δηµιkυργία
µιας Λίστας Αναπαραγωγής, ανατρέfτε
στις kδηγίες tρήσης της ^ιντεkκάµεράς
σας.
Αρtικά, θέστε σε λειτkυργία τk DVDirect
(σελίδα 29), τkπkθετήστε ένα δίσκk
(σελίδα 30) και συνδέστε τα καλώδια για
την εγγραbή (σελίδα 31).

b Σηµείωση
• ∆είτε πρώτα τις “Σηµειώσεις σtετικά µε την

αντιγραbή σε δίσκkυς” στη σελίδα 25.

1 ΕπιTεTαιώστε τa µήνυµα πaυ
εµXανίlεται στην aθQνη.

Wταν τk DVDirect ανιtνεύει σήµατα απ[
µια ^ιντεkκάµερα συνδεδεµένη στη
θύρα USB ή τk “Memory Stick Duo”
πkυ είναι τkπkθετηµένk στη θυρίδα
“Memory Stick Duo”, στk επάνω
αριστερ[ µέρkς της kθ[νης
εµbανίvεται η ένδειfη [USB] ή [Μ.S.
Duo].
Wταν έtει συνδεθεί µια ^ιντεkκάµερα
στη θύρα USB εµbανίvkνται τα
παρακάτω στην kθ[νη.

2 Πιέστε τa B ή τa b για να επιλέ\ετε τa
[Playlist] (Λίστα Αναπαραγωγής) και
πιέστε τa πλήκτρa        (εγγραXή) για να
αρjίσετε την εγγραXή.

Τk DVDirect αρtίvει τη διαδικασία
εγγραbής. Κατά τη διάρκεια της
εγγραbής bωτίvεται τk πλήκτρk
(εγγραbή). Στην kθ[νη εµbανίvkνται τα
παρακάτω.

 

Τύπkς δίσκkυ πkυ θα δηµιkυργηθεί

: Βίντεk HD (Υψηλής
Ευκρίνειας)

: Βίντεk SD (Κανkνικής
Ευκρίνειας)

Αριθµ[ς δίσκων πkυ
απαιτkύνται

Τύπkς
εισ[δkυ

Λειτkυργία
αντιγραbής
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ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

3 Αλλά\τε τa δίσκa µε έναν κενQ δίσκa
Qταν εµXανιστεί τa µήνυµα
[Τaπaθετήστε ένα κενQ DVD] (Insert a
blank DVD).

Αν τα περιεt[µενα δε tωράνε σε ένα
δίσκk, k δίσκkς θα απk^ληθεί αυτ[µατα
µ[λις γεµίσει. Αbαιρέστε τk δίσκk πkυ
δηµιkυργήθηκε και τkπkθετήστε έναν
κεν[ δίσκk. Η εγγραbή θα συνεtιστεί
αυτ[µατα.

4 Πιέστε τa πλήκτρa Z (απaTaλή) για να
αXαιρέσετε τa δίσκa Qταν aλaκληρωθεί
η εγγραXή.

Αν αντιγράbετε ^ίντεk HD (Υψηλής
Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk, k δίσκkς θα
kριστικkπkιηθεί και θα απk^ληθεί
αυτ[µατα. Αν αντιγράbετε ^ίντεk SD
(Κανkνικής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk,
θα εµbανιστεί ένα µήνυµα πkυ θα σας
ρωτάει αν θέλετε να kριστικkπkιήσετε
τk δίσκk. Πρktωρήστε στk ^ήµα 5.

5 Για να aριστικaπaιήσετε τa δίσκa,
πιέστε τa V ή τa v για να επιλέ\ετε τa
[Yes] και πιέστε τa πλήκτρa ENTER.

Αν επιλέfετε τk [No], k δίσκkς θα
απk^ληθεί tωρίς να kριστικkπkιηθεί.
Μπkρείτε να παραλείψετε τk ^ήµα 6
παρακάτω.

z ΥπQδει\η
• Oριστικkπkίηση εν[ς δίσκkυ σηµαίνει [τι k

δίσκkς µπkρεί να αναπαραtθεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτkµέρειες σtετικά µε
την kριστικkπkίηση, ανατρέfτε στk
[Oριστικkπkίηση δίσκkυ] στη σελίδα 69.

6 Πιέστε τa V ή τa v για να επιλέ\ετε τa
[OK] και πιέστε τa πλήκτρa ENTER.

Wταν kλkκληρωθεί η kριστικkπkίηση,
ανkίγει τk συρτάρι τkυ δίσκkυ.

Για να σταµατήσετε την εγγραXή
Πιέστε τa πλήκτρa        (στaπ) Qταν θέλετε
να αντικαταστήσετε τa δίσκa.
∆εν µπkρείτε να σταµατήσετε την
εγγραbή κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής
της.

Επ[µενkς δίσκkς / αριθµ[ς
δίσκων πkυ απαιτkύνται
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ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

ΑντιγραXή µιας Λίστας Fπτικaύ Ευρετηρίaυ

Μπkρείτε να πραγµατkπkιήσετε εγγραbή
^ίντεk πkυ έtkυν επιλεγεί ^λέπkντας τις
µικρkγραbίες τkυς.
Αρtικά, θέστε σε λειτkυργία τk DVDirect
(σελίδα 29), τkπkθετήστε ένα δίσκk
(σελίδα 30) και συνδέστε τα καλώδια για
την εγγραbή (σελίδα 31).

b Σηµείωση
• ∆είτε πρώτα τις “Σηµειώσεις σtετικά µε την

αντιγραbή σε δίσκkυς” στη σελίδα 25.

1 ΕπιTεTαιώστε τa µήνυµα πaυ
εµXανίlεται στην aθQνη.

Wταν τk DVDirect ανιtνεύει σήµατα απ[
µια ^ιντεkκάµερα συνδεδεµένη στη
θύρα USB ή τk “Memory Stick Duo”
πkυ είναι τkπkθετηµένk στη θυρίδα
“Memory Stick Duo”, στk επάνω
αριστερ[ µέρkς της kθ[νης
εµbανίvεται η ένδειfη [USB] ή [Μ.S.
Duo].
Wταν έtει συνδεθεί µια ^ιντεkκάµερα
στη θύρα USB εµbανίvkνται τα
παρακάτω στην kθ[νη.

2 Πιέστε τa B ή τa b για να επιλέ\ετε τa
[Select Videos] (Επιλaγή Βίντεa).

3 Πιέστε τa V ή τa v για να επιλέ\ετε τa
[Thumbnail] (ΜικρaγραXίες) ή τa
[Shooting Date] (Ηµερaµηνία Λήψης)
και πιέστε τa πλήκτρa ENTER.

4 Πιέστε τα B/V/v/b για να επιλέ\ετε τη
µικρaγραXία ή την ηµερaµηνία
εγγραXής πaυ θέλετε να αντιγράψετε
και πιέστε τa πλήκτρa ENTER για να τη
σηµειώσετε.

Πιέvkντας τk πλήκτρk ENTER αλλάvει η
επιλkγή µεταfύ επιλεγµένk και µη
επιλεγµένk.

Τύπkς δίσκkυ πkυ θα δηµιkυργηθεί

: Βίντεk HD (Υψηλής
Ευκρίνειας)

: Βίντεk SD (Κανkνικής
Ευκρίνειας)

Αριθµ[ς δίσκων πkυ
απαιτkύνται

Τύπkς
εισ[δkυ

Λειτkυργία
αντιγραbής

Επιλεγµένη σκηνή

Ηµερkµηνία λήψης

Σκηνή
σηµειωµένη
για αντιγραbή
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ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®

5 Πιέστε τa πλήκτρa        (εγγραXή) για να
αρjίσετε την εγγραXή.

Τk DVDirect αρtίvει τη διαδικασία
εγγραbής. Κατά τη διάρκεια της
εγγραbής bωτίvεται τk πλήκτρk
(εγγραbή). Στην kθ[νη εµbανίvkνται τα
παρακάτω.

6 Αλλά\τε τa δίσκa µε έναν κενQ δίσκa
Qταν εµXανιστεί τa µήνυµα
[Τaπaθετήστε ένα κενQ DVD] (Insert a
blank DVD).

Αν τα περιεt[µενα δε tωράνε σε ένα
δίσκk, k δίσκkς θα απk^ληθεί αυτ[µατα
µ[λις γεµίσει. Αbαιρέστε τk δίσκk πkυ
δηµιkυργήθηκε και τkπkθετήστε έναν
κεν[ δίσκk. Η εγγραbή θα συνεtιστεί
αυτ[µατα.

7 Πιέστε τa πλήκτρa Z (απaTaλή) για να
αXαιρέσετε τa δίσκa Qταν aλaκληρωθεί
η εγγραXή.

Αν αντιγράbετε ^ίντεk HD (Υψηλής
Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk, k δίσκkς θα
kριστικkπkιηθεί και θα απk^ληθεί
αυτ[µατα. Αν αντιγράbετε ^ίντεk SD
(Κανkνικής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκk,
θα εµbανιστεί ένα µήνυµα πkυ θα σας
ρωτάει αν θέλετε να kριστικkπkιήσετε
τk δίσκk. Πρktωρήστε στk ^ήµα 8.

8 Για να aριστικaπaιήσετε τa δίσκa,
πιέστε τa V ή τa v για να επιλέ\ετε τa
[Yes] και πιέστε τa πλήκτρa ENTER.

Αν επιλέfετε τk [No], k δίσκkς θα
απk^ληθεί tωρίς να kριστικkπkιηθεί.
Μπkρείτε να παραλείψετε τk ^ήµα 9
παρακάτω.

z ΥπQδει\η
• Oριστικkπkίηση εν[ς δίσκkυ σηµαίνει [τι k

δίσκkς µπkρεί να αναπαραtθεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτkµέρειες σtετικά µε
την kριστικkπkίηση, ανατρέfτε στk
[Oριστικkπkίηση δίσκkυ] στη σελίδα 69.

Επ[µενkς δίσκkς / αριθµ[ς
δίσκων πkυ απαιτkύνται
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9 Πιέστε τa V ή τa v για να επιλέ\ετε τa
[OK] και πιέστε τa πλήκτρa ENTER.

Wταν kλkκληρωθεί η kριστικkπkίηση,
ανkίγει τk συρτάρι τkυ δίσκkυ.

Για να σταµατήσετε την εγγραXή
Πιέστε τa πλήκτρa       (στaπ) Qταν θέλετε
να αντικαταστήσετε τa δίσκa.
∆εν µπkρείτε να σταµατήσετε την
εγγραbή κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής
της.

ΑντιγραXή ΑπQ µια Handycam®
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Αντιγραcή Απ\ µια Handycam®

aταν έ~ετε περισσeτερuυς απe έναν
δίσκuυς 8 cm να αντιγράψετε, µπuρείτε
να ενuπuιήσετε τα περιε~eµενά τuυς και
να τα αντιγράψετε σε ένα δίσκu 12 cm.
Αρ~ικά, θέστε σε λειτuυργία τu DVDirect
(σελίδα 29), τuπuθετήστε ένα δίσκu
(σελίδα 30) και συνδέστε τα καλώδια για
την εγγραlή (σελίδα 31).

b Σηµείωση
• ∆είτε πρώτα τις “Σηµειώσεις σ~ετικά µε την

αντιγραlή σε δίσκuυς” στη σελίδα 25.

1 Επι_ε_αιώστε τl µήνυµα πlυ
εµcανίwεται στην lθ\νη.

aταν τu DVDirect ανι~νεύσει ένα σήµα
απe µια hιντεuκάµερα συνδεδεµένη
στη θύρα USB, στu επάνω αριστερe
µέρuς της uθeνης εµlανί�εται η
ένδειpη [USB].

2 Πιέστε τl B ή τl b για να επιλέgετε τl
[Consolidation] (Ενlπlίηση) και πιέστε
τl πλήκτρl (εγγραcή) για να
αρuίσετε την εγγραcή.

Τu DVDirect αρ~ί�ει τη διαδικασία
εγγραlής. Κατά τη διάρκεια της
εγγραlής lωτί�εται τu πλήκτρu 
(εγγραlή). Στην uθeνη
εµlανί�uνται τα παρακάτω.

3 Qλlκληρώστε την εγγραcή απ\ ένα
δίσκl 8 cm.

Αν πρeκειται να πραγµατuπuιήσετε
αντιγραlή και απe έναν άλλu δίσκu 8
cm, αντικαταστήστε τu δίσκu 8 cm πuυ
περιέ~εται στη hιντεuκάµερα µε τu νέu
δίσκu 8 cm και πιέστε τu πλήκτρu
(εγγραlή) για να συνε~ίσετε την
εγγραlή.

4 Πιέστε τl πλήκτρl Z (απl_lλή) για να
αcαιρέσετε τl δίσκl \ταν lλlκληρωθεί
η εγγραcή απ\ \λlυς τlυς δίσκlυς 
8 cm.

Θα εµlανιστεί ένα µήνυµα πuυ θα σας
ρωτάει αν θέλετε να uριστικuπuιήσετε
τu δίσκu.

Αντιγραcή Απ\ µια
Handycam®

Αντιγραcή και Ενlπlίηση των Περιεulµένων 
(απ\ ένα δίσκl 8 cm)

Τύπuς εισeδuυ Λειτuυργία αντιγραlής
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5 Για να lριστικlπlιήσετε τl δίσκl,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αν επιλέpετε τu [No], u δίσκuς θα
απuhληθεί ~ωρίς να uριστικuπuιηθεί.
Μπuρείτε να παραλείψετε τu hήµα 6
παρακάτω.

z Υπ\δειgη
• Vριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ σηµαίνει eτι u

δίσκuς µπuρεί να αναπαρα~θεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε
την uριστικuπuίηση, ανατρέpτε στu
[Vριστικuπuίηση δίσκuυ] στη σελίδα 69.

6 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[OK] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

aταν uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση,
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.

b Σηµείωση
• ∆εν µπuρείτε να σταµατήσετε την εγγραlή

κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής της.

Αντιγραcή Απ\ µια Handycam®
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Η λειτuυργία αυτή σας επιτρέπει να
πραγµατuπuιείτε εγγραlή hίντεu στu
DVDirect ενώ ελέγ~ετε την αναπαραγωγή
~ειρuκίνητα στη συνδεδεµένη
hιντεuκάµερα.
Αρ~ικά, θέστε σε λειτuυργία τu DVDirect
(σελίδα 29), τuπuθετήστε ένα δίσκu
(σελίδα 30) και συνδέστε ένα καλώδιu
ή~uυ/hίντεu (καλώδιu AV) για την
εγγραlή (σελίδα 34).

z Υπ\δειgη
• Αν έ~uυν uλuκληρωθεί eλες uι πρuετuιµασίες

για την αντιγραlή, τu DVDirect ανι~νεύει ένα
σήµα απe µια hιντεuκάµερα συνδεδεµένη
στuν ακρuδέκτη VIDEO IN και εµlανί�εται
αυτeµατα η uθeνη τuυ hήµατuς 4. Μπuρείτε
να παραλείψετε τα hήµατα 1 έως 3.

1 Πιέστε τl πλήκτρl RETURN.
Εµlανί�εται η uθeνη [Menu].

2 Βε_αιωθείτε \τι έuει επιλεγεί τl [Video
b DVD] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[VIDEO IN] και πιέστε τl πλήκτρl
ENTER.

Εµlανί�εται τu hίντεu απe τη
συνδεδεµένη hιντεuκάµερα.

z Υπ\δειgη
• aταν εµlανιστεί τu πρuτρεπτικe µήνυµα

[∆ιαµeρlωση δίσκuυ για εγγραlή DV/VIDEO;]
(Format disc for DV/VIDEO recording?) µετά
την εισαγωγή ενeς κενuύ δίσκuυ, επιλέpτε τu
[OK]. Η διαµeρlωση τuυ δίσκuυ µπuρεί να
διαρκέσει αρκετά δευτερeλεπτα. ∆εν
µπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε εγγραlή
hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκu
πuυ έ~ει διαµuρlωθεί σύµlωνα µε αυτe τu
µήνυµα.

4 Uειριστείτε τη _ιντεlκάµερά σας για να
αρuίσετε την αναπαραγωγή _ίντεl και
πιέστε τl πλήκτρl (εγγραcή) τlυ
DVDirect.

Στην uθeνη εµlανί�εται τu µήνυµα
[Recording] (Εγγραlή) και κατά τη
διάρκεια της εγγραlής lωτί�εται τu
πλήκτρu (εγγραlή). Στην uθeνη
εµlανί�uνται τα παρακάτω.

Αντιγραcή Απ\ µια Handycam®

Uειρlκίνητη Αντιγραcή
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Για να κάνετε παύση της εγγραcής
Πιέστε τu πλήκτρu (εγγραlή) κατά
τη διάρκεια της
εγγραlής. Για να συνε~ίσετε την
εγγραlή, πιέστε pανά τu πλήκτρu 
(εγγραlή).

5 Πιέστε τl πλήκτρl (στlπ) για να
σταµατήσετε την εγγραcή.

6 Για να πραγµατlπlιήσετε εγγραcή
εν\ς άλλlυ _ίντεl, επαναλά_ετε τα
_ήµατα 4 και 5.

7 Πιέστε τl πλήκτρl Z (απl_lλή) για να
απl_άλλετε τl δίσκl \ταν
lλlκληρωθεί η εγγραcή.

Εµlανί�εται ένα µήνυµα πuυ σας
ρωτάει αν θέλετε να uριστικuπuιήσετε
τu δίσκu.

8 Για να lριστικlπlιήσετε τl δίσκl,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αν επιλέpετε τu [No], u δίσκuς θα
απuhληθεί ~ωρίς να uριστικuπuιηθεί.
Μπuρείτε να παραλείψετε τu hήµα 9.

z Υπlδείgεις
• Vριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ σηµαίνει eτι u

δίσκuς µπuρεί να αναπαρα~θεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε
την uριστικuπuίηση, ανατρέpτε στu
[Vριστικuπuίηση δίσκuυ] στη σελίδα 69.

• aταν ~ρησιµuπuιείτε ένα δίσκu DVD+RW, η
uριστικuπuίηση δεν είναι απαραίτητη.
Μπuρείτε να παραλείψετε τα hήµατα 8 και 9.

9 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[OK] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

aταν uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση,
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.

b Σηµειώσεις
• Αρ~ίστε την εγγραlή αµέσως µετά την

εισαγωγή ενeς δίσκuυ. Η διαδικασία εγγραlής
µπuρεί να ~ρειαστεί µερικά δευτερeλεπτα να
αρ~ίσει µετά την πίεση τuυ πλήκτρuυ
(εγγραlή) αν u δίσκuς τuπuθετήθηκε
περισσeτερα απe 10 λεπτά την έναρpη της
εγγραlής.

• aταν πιέσετε τu πλήκτρu (στuπ), µπuρεί
να ακuύσετε στιγµιαία τu θeρυhu
περιστρulής τuυ δίσκuυ.

Αντιγραcή Απ\ µια Handycam®
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Η λειτuυργία αυτή σας επιτρέπει να
πραγµατuπuιήσετε εγγραlή hίντεu απe
µια hιντεuκάµερα σε ένα δίσκu πιέ�uντας
απλά τu DISC BURN στη hιντεuκάµερα.
Μπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
πρeσθετη εγγραlή hίντεu σε ένα δίσκu
στuν uπuίu έ~ει πραγµατuπuιηθεί
πρuηγuυµένως εγγραlή, eπως µε την
εγγραlή των νέων µeνu hίντεu (σελίδα
40).

b Σηµειώσεις
• Για ∆ηµιuυργία ∆ίσκuυ µε Ένα Άγγιγµα απe

ένα “Memory Stick Duo”, υπuστηρί�uνται µeνu
hιντεuκάµερες πuυ ~ρησιµuπuιuύν “Memory
Stick Duo” ως µέσu απuθήκευσης.
(Handycam® πuυ µπuρuύν να
~ρησιµuπuιηθuύν (Απρίλιuς 2009): HDR-CX7,
HDR-TG1, HDR-CX12)

• Τu πλήκτρu DUBBING της Hybrid Plus
Handycam® δε λειτuυργεί µε τuν ίδιu τρeπu µε
τu πλήκτρu DISC BURN. Πιέ�uντας τu πλήκτρu
DUBBING δεν αρ~ί�ει η εγγραlή µε τu
DVDirect.

1 Θέστε σε λειτlυργία τl DVDirect
(σελίδα 29) και τlπlθετήστε ένα δίσκl
(σελίδα 30).

2 Θέστε σε λειτlυργία τη _ιντεlκάµερα.

b Σηµείωση
• Βεhαιωθείτε eτι τu καλώδιu ρεύµατuς AC

είναι συνδεδεµένu στu µετασ~ηµατιστή AC.

3 Συνδέστε τη _ιντεlκάµερα στl
DVDirect.

Στην uθeνη LCD της hιντεuκάµερας
εµlανί�εται η uθeνη USB SELECT.

Αντιγραcή Απ\ µια Handycam®

∆ηµιlυργία εν\ς ∆ίσκlυ µε Ένα Άγγιγµα

Θύρα USB (Τύπuυ Α)

Καλώδιu USB 
(∆εν παρέ~εται)

Θύρα USB 
(Τύπuυ µίνι Β)
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4 Αγγίgτε τl DISC BURN στην lθ\νη LCD
της _ιντεlκάµερας, ή πιέστε τl
πλήκτρl DISC BURN ( ) στη
_ιντεlκάµερα.

Τu DVDirect αρ~ί�ει τη διαδικασία
εγγραlής.

Αν τl µέσl της _ιντεlκάµερας περιέuει
τ\σl _ίντεl HD (Υψηλής Ευκρίνειας)
\σl και _ίντεl SD (Κανlνικής
Ευκρίνειας):

Αντιγράluνται στu δίσκu τα hίντεu HD
(Υψηλής Ευκρίνειας) (σελίδα 25).

b Σηµειώσεις
• Ανάλuγα µε τη hιντεuκάµερα, η uθeνη πuυ

εµlανί�εται στην uθeνη LCD της
hιντεuκάµερας ή τα uνeµατα των πλήκτρων
στη hιντεuκάµερα ενδέ~εται να διαlέρuυν.
(π.~. DVD BURN)

• Σε αυτή τη λειτuυργία ∆ηµιuυργίας ∆ίσκuυ µε
Ένα Άγγιγµα, µπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή hίντεu µeνu απe τu σκληρe δίσκu
της hιντεuκάµερας (ή τu “Memory Stick Duo”,
αν η hιντεuκάµερα έ~ει µeνu ένα “Memory
Stick Duo” ως µέσu απuθήκευσης). Αυτή η
λειτuυργία δεν επιτρέπει εγγραlή απe άλλα
µέσα.

5 Αλλάgτε τl δίσκl µε έναν κεν\ δίσκl
\ταν εµcανιστεί τl µήνυµα
[Τlπlθετήστε ένα κεν\ DVD] (Insert a
blank DVD).

Αν τα περιε~eµενα δε ~ωράνε σε ένα
δίσκu, u δίσκuς θα απuhληθεί αυτeµατα
µeλις γεµίσει. Αlαιρέστε τu δίσκu πuυ
δηµιuυργήθηκε και τuπuθετήστε έναν
κενe δίσκu. Η εγγραlή θα συνε~ιστεί
αυτeµατα.

6 Πιέστε τl πλήκτρl Z (απl_lλή) για να
αcαιρέσετε τl δίσκl \ταν lλlκληρωθεί
η εγγραcή.

Αν αντιγράlετε hίντεu HD (Υψηλής
Ευκρίνειας) σε ένα δίσκu, u δίσκuς θα
uριστικuπuιηθεί και θα απuhληθεί
αυτeµατα. Αν αντιγράlετε hίντεu SD
(Κανuνικής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκu,
θα εµlανιστεί ένα µήνυµα πuυ θα σας
ρωτάει αν θέλετε να uριστικuπuιήσετε
τu δίσκu. Πρu~ωρήστε στu hήµα 7.

7 Για να lριστικlπlιήσετε τl δίσκl,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αν επιλέpετε τu [No], u δίσκuς θα
απuhληθεί ~ωρίς να uριστικuπuιηθεί.
Μπuρείτε να παραλείψετε τu hήµα 8
παρακάτω.

Αντιγραcή Απ\ µια Handycam®

Αγγίpτε τu [DISC BURN]
ή τu [DVD BURN]

Επeµενuς δίσκuς / αριθµeς
δίσκων πuυ απαιτuύνται
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z Υπ\δειgη
• Vριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ σηµαίνει eτι u

δίσκuς µπuρεί να αναπαρα~θεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε
την uριστικuπuίηση, ανατρέpτε στu
[Vριστικuπuίηση δίσκuυ] στη σελίδα 69.

8 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[OK] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

aταν uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση,
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.

Για να σταµατήσετε την εγγραcή
Πιέστε τl πλήκτρl (στlπ) \ταν θέλετε
να αντικαταστήσετε τl δίσκl.
∆εν µπuρείτε να σταµατήσετε την
εγγραlή κατά τη διάρκεια της εκτέλεσής
της.

Αντιγραcή Απ\ µια Handycam®
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Η λειτuυργία αυτή σας επιτρέπει να
πραγµατuπuιήσετε εγγραlή uλeκληρης
της hιντεuκασέτας σε ένα δίσκu. Τu
DVDirect ~ειρί�εται αυτeµατα την
αναπαραγωγή στη συνδεδεµένη συσκευή
hίντεu.
Αρ~ικά, θέστε σε λειτuυργία τu DVDirect
(σελίδα 29), τuπuθετήστε ένα δίσκu
(σελίδα 30) και συνδέστε ένα καλώδιu DV
(i.LINK) για την εγγραlή (σελίδα 33).

z Υπ\δειgη
• Αν έ~uυν uλuκληρωθεί eλες uι πρuετuιµασίες

για την αντιγραlή, τu DVDirect ανι~νεύει ένα
σήµα απe µια hιντεuκάµερα συνδεδεµένη
στuν ακρuδέκτη DV IN και εµlανί�εται
αυτeµατα η uθeνη τuυ hήµατuς 4. Μπuρείτε
να παραλείψετε τα hήµατα 1 έως 3.

1 Πιέστε τl πλήκτρl RETURN.

Εµlανί�εται η uθeνη [Menu].

2 Βε_αιωθείτε \τι έuει επιλεγεί τl [Video
b DVD] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[DV IN] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

4 Επι_ε_αιώστε τl µήνυµα πlυ
εµcανίwεται στην lθ\νη.

aταν τu DVDirect ανι~νεύει σήµατα απe
µια hιντεuκάµερα συνδεδεµένη στuν
ακρuδέκτη DV IN, στu επάνω αριστερe
µέρuς της uθeνης εµlανί�εται η
ένδειpη [DV].

5 Βε_αιωθείτε \τι εµcανίwεται η ένδειgη
[Full] στl επάνω δεgι\ µέρlς της
lθ\νης και πιέστε τl πλήκτρl
(εγγραcή) για να αρuίσετε την
εγγραcή.

Τu DVDirect αρ~ί�ει τη διαδικασία
εγγραlής την ίδια στιγµή πuυ η
συσκευή hίντεu αρ~ί�ει την
αναπαραγωγή. Αν η hιντεuκασέτα δεν
είναι γυρισµένη απe την αρ~ή, θα
γυρίσει αυτeµατα στην αρ~ή και τu
DVDirect θα αρ~ίσει την εγγραlή. Κατά
τη διάρκεια της εγγραlής εµlανί�εται
στην uθeνη τu µήνυµα [Recording] και
lωτί�εται τu πλήκτρu (εγγραlή).
Στην uθeνη εµlανί�uνται τα παρακάτω.

Αντιγραcή Απ\ Συσκευές Βίντεl

Αντιγραcή Xλων των Περιεulµένων

Τύπuς εισeδuυ Λειτuυργία αντιγραlής
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Για να κάνετε παύση της εγγραcής
Πιέστε τu πλήκτρu (εγγραlή) κατά τη
διάρκεια της εγγραlής. Για να συνε~ίσετε
την εγγραlή, πιέστε pανά τu πλήκτρu 
(εγγραlή).

Για να σταµατήσετε την εγγραcή
Πιέστε τu πλήκτρu (στuπ) και στη
συνέ~εια πιέστε τu πλήκτρu RETURN. Τu
DVDirect σταµατάει την εγγραlή και
επιστρέlει στην uθeνη τuυ hήµατuς 4.

6 Αcαιρέστε τl δίσκl πlυ
δηµιlυργήθηκε.

V δίσκuς uριστικuπuιείται αυτeµατα
eταν uλuκληρωθεί η εγγραlή.

z Υπ\δειgη
• Η εγγραlή σταµατάει αυτeµατα µετά απe ένα

κενe τµήµα µε διάρκεια µεγαλύτερη απe 2
λεπτά, ή eταν η κασέτα DV lτάσει στu τέλuς
της.

Αντιγραcή Απ\ Συσκευές Βίντεl
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Η λειτuυργία αυτή σας επιτρέπει να
πραγµατuπuιήσετε εγγραlή hίντεu µε τu
DVDirect ενώ ελέγ~ετε την αναπαραγωγή
~ειρuκίνητα απe τη συνδεδεµένη
συσκευή hίντεu.
Αρ~ικά, θέστε σε λειτuυργία τu DVDirect
(σελίδα 29), τuπuθετήστε ένα δίσκu
(σελίδα 30) και συνδέστε τα καλώδια για
την εγγραlή (σελίδες 33 και 34).

z Υπ\δειgη
• Αν έ~uυν uλuκληρωθεί eλες uι πρuετuιµασίες

για την αντιγραlή, τu DVDirect ανι~νεύει ένα
σήµα απe µια συσκευή hίντεu συνδεδεµένη
στuν ακρuδέκτη VIDEO IN ή DV IN και
εµlανί�εται αυτeµατα η uθeνη τuυ hήµατuς 4.
Μπuρείτε να παραλείψετε τα hήµατα 1 έως 3.

1 Πιέστε τl πλήκτρl RETURN.

Εµlανί�εται η uθeνη [Menu].

2 Βε_αιωθείτε \τι έuει επιλεγεί τl [Video
b DVD] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε την
είσlδl πlυ είναι συνδεδεµένη στη
συσκευή _ίντεl και πιέστε τl πλήκτρl
ENTER.

aταν πραγµατuπuιείτε σύνδεση στη
συσκευή hίντεu µε καλώδιu DV (i.LINK),
επιλέpτε τu [DV IN]. aταν
πραγµατuπuιείτε σύνδεση στη συσκευή
hίντεu µε καλώδιu A/V, επιλέpτε τu
[VIDEO IN].

4 Βε_αιωθείτε \τι η συσκευή _ίντεl είναι
σωστά συνδεδεµένη στl DVDirect.

Για σύνδεση µε καλώδιl DV
(i.LINK):
Εµlανί�εται η ένδειpη [DV] στu επάνω
αριστερe µέρuς της uθeνης και η
λειτuυργία αντιγραlής εµlανί�εται στu
επάνω δεpιe µέρuς της uθeνης. Πιέστε
τu B ή τu b για να επιλέpετε τu
[Manual].

Για σύνδεση µε καλώδια A/V:
Εµlανί�εται η ένδειpη [VIDEO] στu
επάνω αριστερe µέρuς της uθeνης.
Πρu~ωρήστε στu hήµα 5.

Αντιγραcή Απ\ Συσκευές Βίντεl

Uειρlκίνητη Αντιγραcή
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z Υπ\δειgη
• aταν εµlανιστεί τu πρuτρεπτικe µήνυµα

[∆ιαµeρlωση δίσκuυ για εγγραlή DV/VIDEO;]
(Format disc for DV/VIDEO recording?) µετά
την εισαγωγή ενeς κενuύ δίσκuυ, επιλέpτε τu
[OK]. Η διαµeρlωση τuυ δίσκuυ µπuρεί να
διαρκέσει αρκετά δευτερeλεπτα. ∆εν
µπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε εγγραlή
hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) σε ένα δίσκu
πuυ έ~ει διαµuρlωθεί σύµlωνα µε αυτe τu
µήνυµα.

5 Uειριστείτε τη συσκευή _ίντε\ σας για
να αρuίσετε την αναπαραγωγή και
πιέστε τl πλήκτρl (εγγραcή) τlυ
DVDirect για να αρuίσετε την εγγραcή.

Κατά τη διάρκεια της εγγραlής στην
uθeνη εµlανί�εται τu µήνυµα
[Recording] (Εγγραlή) και lωτί�εται τu
πλήκτρu (εγγραlή). Στην uθeνη
εµlανί�uνται τα παρακάτω.

Για να κάνετε παύση της εγγραcής
Πιέστε τu πλήκτρu (εγγραlή) κατά
τη διάρκεια της εγγραlής. Για να
συνε~ίσετε την εγγραlή, πιέστε pανά
τu πλήκτρu (εγγραlή).

z Υπ\δειgη
• Τu DVDirect αρ~ί�ει και σταµατάει την

εγγραlή αυτeµατα καθώς ανι~νεύει σήµατα
εισeδuυ hίντεu απe µια συνδεδεµένη συσκευή
hίντεu. Για παράδειγµα:
– aταν πιέσετε τu πλήκτρu (εγγραlή)

πριν αρ~ίσει η αναπαραγωγή απe τη
συνδεδεµένη συσκευή hίντεu, τu DVDirect
κάνει παύση της εγγραlής. aταν αρ~ίσει η
αναπαραγωγή απe τη συσκευή hίντεu, τu
DVDirect αρ~ί�ει αυτeµατα την εγγραlή τuυ
hίντεu.

– Αν σταµατήσετε την αναπαραγωγή στη
συσκευή hίντεu κατά τη διάρκεια της
εγγραlής, τu σήµα hίντεu διακeπτεται και τu
DVDirect πραγµατuπuιεί παύση της
εγγραlής. Αν συνε~ίσετε την αναπαραγωγή
απe τη συσκευή hίντεu, τu DVDirect
συνε~ί�ει την εγγραlή.

aταν τu DVDirect περιµένει ένα σήµα hίντεu
για να συνε~ίσει την εγγραlή, εµlανί�εται
στην uθeνη τuυ DVDirect τu µήνυµα [Αναµuνή
σήµατuς εισeδuυ.] (Waiting for input signal.).
Αν δεν ανι~νευτεί σήµα εισeδuυ για 2 λεπτά,
τu DVDirect σταµατάει την εγγραlή. (Επειδή
uι συσκευές hίντεu εpάγuυν πάντα σήµατα
hίντεu απe την uθeνη ~ειρισµuύ τuυς ή την
uθeνη της TV πuυ δεν είναι σήµατα
αναπαραγωγής, µερικές συσκευές hίντεu
ενδέ~εται να µη λειτuυργήσuυν eπως
αναlέρεται πιu πάνω.)

6 Πιέστε τl πλήκτρl (στlπ) για να
σταµατήσετε την εγγραcή.

7 Για να πραγµατlπlιήσετε εγγραcή
εν\ς άλλlυ _ίντεl, επαναλά_ετε τα
_ήµατα 5 και 6.

Αντιγραcή Απ\ Συσκευές Βίντεl
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8 Πιέστε τl πλήκτρl Z (απl_lλή) για να
απl_άλλετε τl δίσκl \ταν lλlκληρωθεί
η εγγραcή.

9 Για να lριστικlπlιήσετε τl δίσκl,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αν επιλέpετε τu [No] και πιέσετε τu b, u
δίσκuς θα απuhληθεί ~ωρίς να
uριστικuπuιηθεί. Μπuρείτε να
παραλείψετε τu hήµα 10.

z Υπ\δειgη
• Vριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ σηµαίνει eτι u

δίσκuς µπuρεί να αναπαρα~θεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε
την uριστικuπuίηση, ανατρέpτε στu
[Vριστικuπuίηση δίσκuυ] στη σελίδα 69.

10 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[OK] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

aταν uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση,
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.

b Σηµειώσεις
• Αρ~ίστε την εγγραlή αµέσως µετά την

εισαγωγή ενeς δίσκuυ. Η διαδικασία εγγραlής
µπuρεί να ~ρειαστεί µερικά δευτερeλεπτα να
αρ~ίσει µετά την πίεση τuυ πλήκτρuυ 
(εγγραlή) αν u δίσκuς τuπuθετήθηκε
περισσeτερα απe 10 λεπτά την έναρpη της
εγγραlής.

• aταν πιέσετε τu πλήκτρu (στuπ), µπuρεί
να ακuύσετε στιγµιαία τu θeρυhu
περιστρulής τuυ δίσκuυ.

Αντιγραcή Απ\ Συσκευές Βίντεl
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Η λειτuυργία αυτή σας επιτρέπει να
πραγµατuπuιήσετε εγγραlή
lωτuγραlιών σε ένα δίσκu απe µια
hιντεuκάµερα συνδεδεµένη στu DVDirect,
ή µια κάρτα µνήµης τuπuθετηµένη σε
uπuιαδήπuτε απe τις θυρίδες καρτών
µνήµης, µε ένα µeνu άγγιγµα τuυ
πλήκτρuυ (εγγραlής). Αυτή είναι µια
απe τις απλuύστερες λειτuυργίες
αντιγραlής, η uπuία εpαλείlει την
ανάγκη επιλuγής των lωτuγραlιών πuυ
είναι απuθηκευµένες στη hιντεuκάµερά
σας ή σε µια κάρτα µνήµης. Αρ~ικά, θέστε
σε λειτuυργία τu DVDirect (σελίδα 29),
τuπuθετήστε ένα δίσκu (σελίδα 30) και
συνδέστε τα καλώδια για την εγγραlή
(σελίδα 31), ή τuπuθετήστε την κάρτα
µνήµης (σελίδα 36).

1 Επι_ε_αιώστε τl µήνυµα πlυ
εµcανίwεται στην lθ\νη.

aταν τu DVDirect ανι~νεύει σήµατα απe
µια hιντεuκάµερα συνδεδεµένη στη
θύρα USB ή µια κάρτα µνήµης
τuπuθετηµένη σε µια απe τις θυρίδες
κάρτας µνήµης, στu επάνω αριστερe
µέρuς της uθeνης εµlανί�εται η
ένδειpη [USB] ή u τύπuς της κάρτας
µνήµης.
aταν έ~ει συνδεθεί µια hιντεuκάµερα
στη θύρα USB εµlανί�uνται τα
παρακάτω στην uθeνη.

2 Βε_αιωθείτε \τι εµcανίwεται η ένδειgη
[Full] στl επάνω δεgι\ µέρlς της
lθ\νης και πιέστε τl πλήκτρl
(εγγραcή) για να αρuίσετε την
εγγραcή.

Τu DVDirect αρ~ί�ει τη διαδικασία
εγγραlής. Κατά τη διάρκεια της
εγγραlής lωτί�εται τu πλήκτρu
(εγγραlή). Στην uθeνη εµlανί�uνται τα
παρακάτω.

3 Πιέστε τl πλήκτρl Z (απl_lλή) για να
αcαιρέσετε τl δίσκl \ταν lλlκληρωθεί
η εγγραcή.

Θα εµlανιστεί ένα µήνυµα πuυ θα σας
ρωτάει αν θέλετε να uριστικuπuιήσετε
τu δίσκu. Πρu~ωρήστε στu hήµα 4. Αν
τu [Slideshow Creation] (∆ηµιuυργία
Παρuυσίασης) είναι ρυθµισµένu στη
θέση [ON], u δίσκuς uριστικuπuιείται
αυτeµατα eταν uλuκληρωθεί η
δηµιuυργία της παρuυσίασης και
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.
Μπuρείτε να παραλείψετε τα hήµατα 4
έως 6.

4 Για να lριστικlπlιήσετε τl δίσκl,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αντιγραcή Φωτlγραcιών
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Τύπuς εισeδuυ Λειτuυργία αντιγραlής

VRD-MC6 p48-71:VRD-MC5 p48-  9/9/09  9:49 AM  Page 60



61

Αν επιλέpετε τu [No], u δίσκuς θα
απuhληθεί ~ωρίς να uριστικuπuιηθεί.
Μπuρείτε να παραλείψετε τα hήµατα 5
και 6.

z Υπ\δειgη
• Vριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ σηµαίνει eτι u

δίσκuς µπuρεί να αναπαρα~θεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε
την uριστικuπuίηση, ανατρέpτε στu
[Vριστικuπuίηση δίσκuυ] στη σελίδα 69.

5 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[OK] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

6 Για να δηµιlυργήσετε την παρlυσίαση,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αν επιλέpετε τu [No], δεν θα
δηµιuυργηθεί παρuυσίαση.

aταν uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση,
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.

z Υπlδείgεις
• aταν δηµιuυργείτε µια παρuυσίαση,

αντιγράluνται στu δίσκu τeσu uι lωτuγραlίες
(αρ~εία JPEG), eσu και µια παρuυσίαση µε
πuιeτητα εικeνας SD (Κανuνική Ευκρίνεια).

• Zρειά�εται κάπuιuς ~ρeνuς για να
uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση για ένα δίσκu
παρuυσίασης. V ~ρeνuς πuυ ~ρειά�εται για να
uλuκληρωθεί ένας δίσκuς παρuυσίασης
εpαρτάται απe τuν αριθµe και τu µέγεθuς των
lωτuγραlιών (για παράδειγµα, µπuρεί να
~ρειαστuύν 20 λεπτά ή περισσeτερα για την
εγγραlή 50 αρ~είων (lωτuγραlίες 6
megapixel) σε ένα δίσκu).

Αντιγραcή Φωτlγραcιών
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Η λειτuυργία αυτή σας επιτρέπει να
επιλέpετε και να αντιγράψετε
lωτuγραlίες απe µια hιντεuκάµερα ή απe
τη µνήµη µιας ψηlιακής lωτuγραlικής
µη~ανής σε ένα δίσκu. Μπuρείτε να τις
επιλέpετε hλέπuντας τις µικρuγραlίες, ή
µε hάση την ηµερuµηνία λήψης.
Αρ~ικά, θέστε σε λειτuυργία τu DVDirect
(σελίδα 29), τuπuθετήστε ένα δίσκu
(σελίδα 30) και συνδέστε τα καλώδια για
την εγγραlή (σελίδα 31), ή τuπuθετήστε
την κάρτα µνήµης (σελίδα 36).

1 Επι_ε_αιώστε τl µήνυµα πlυ
εµcανίwεται στην lθ\νη.

aταν τu DVDirect ανι~νεύει σήµατα απe
µια hιντεuκάµερα συνδεδεµένη στη
θύρα USB ή µια κάρτα µνήµης
τuπuθετηµένη σε µια απe τις θυρίδες
κάρτας µνήµης, στu επάνω αριστερe
µέρuς της uθeνης εµlανί�εται η
ένδειpη [USB] ή u τύπuς της κάρτας
µνήµης.
aταν έ~ει συνδεθεί µια hιντεuκάµερα
στη θύρα USB εµlανί�uνται τα
παρακάτω στην uθeνη.

2 Πιέστε τl B ή τl b για να επιλέgετε τl
[Επιλlγή Φωτlγραcιών] (Select
Photos).

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Μικρlγραcίες] (Thumbnail) ή τl
[Ηµερlµηνία Λήψης] (Shooting Date)
και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

4 Πιέστε τα B/V/v/b για να επιλέgετε τη
µικρlγραcία ή την ηµερlµηνία λήψης
πlυ θέλετε να αντιγράψετε και πιέστε
τl πλήκτρl ENTER για να τη
σηµειώσετε.

Πιέ�uντας τu πλήκτρu ENTER αλλά�ει η
επιλuγή µεταpύ σηµειωµένης και µη
σηµειωµένης.

Αντιγραcή Φωτlγραcιών

Αντιγραcή µιας Λίστας Qπτικlύ Ευρετηρίlυ

Τύπuς κάρτας µνήµης Λειτuυργία αντιγραlής

Τρέ~uυσα lωτuγραlία/
Αριθµeς εγγεγραµµένων
lωτuγραlιών

Φωτuγραlία
σηµειωµένη για
αντιγραlή

Ηµερuµηνία λήψης
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z Υπ\δειgη
• Αν πιέσετε τu πλήκτρu (στuπ) ενώ

εµlανί�uνται uι µικρuγραlίες, η επιλεγµένη
lωτuγραlία εµlανί�εται σε πλήρες µέγεθuς.
Η lωτuγραlία µπuρεί να περιστραlεί κατά 90
µuίρες πρuς τα δεpιά µε κάθε πίεση τuυ b. Η
lωτuγραlία µπuρεί επίσης να περιστραlεί
κατά 90 µuίρες αριστερά µε κάθε πίεση τuυ B.

5 Πιέστε τl πλήκτρl (εγγραcή) για να
αρuίσετε την εγγραcή.

Τu DVDirect αρ~ί�ει τη διαδικασία
εγγραlής. Κατά τη διάρκεια της
εγγραlής lωτί�εται τu πλήκτρu 
(εγγραlή). Στην uθeνη εµlανί�uνται τα
παρακάτω.

6 Πιέστε τl πλήκτρl Z (απl_lλή) για να
αcαιρέσετε τl δίσκl \ταν lλlκληρωθεί
η εγγραcή.

Θα εµlανιστεί ένα µήνυµα πuυ θα σας
ρωτάει αν θέλετε να uριστικuπuιήσετε
τu δίσκu. Πρu~ωρήστε στu hήµα 7. Αν
τu [Slideshow Creation] (∆ηµιuυργία
Παρuυσίασης) είναι ρυθµισµένu στη
θέση [ON], u δίσκuς uριστικuπuιείται
αυτeµατα eταν uλuκληρωθεί η
δηµιuυργία της παρuυσίασης και
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.
Μπuρείτε να παραλείψετε τα hήµατα 7
έως 9.

7 Για να lριστικlπlιήσετε τl δίσκl,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αν επιλέpετε τu [No], u δίσκuς θα
απuhληθεί ~ωρίς να uριστικuπuιηθεί.
Μπuρείτε να παραλείψετε τα hήµατα 8
και 9.

z Υπ\δειgη
• Vριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ σηµαίνει eτι u

δίσκuς µπuρεί να αναπαρα~θεί σε άλλες
συσκευές DVD. Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε
την uριστικuπuίηση, ανατρέpτε στu
[Vριστικuπuίηση δίσκuυ] στη σελίδα 69.

8 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[OK] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

9 Για να δηµιlυργήσετε την παρlυσίαση,
πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Αν επιλέpετε τu [No], δεν θα
δηµιuυργηθεί παρuυσίαση.

Αντιγραcή Φωτlγραcιών
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aταν uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση,
ανuίγει τu συρτάρι τuυ δίσκuυ.

z Υπlδείgεις
• aταν δηµιuυργείτε µια παρuυσίαση,

αντιγράluνται στu δίσκu τeσu uι lωτuγραlίες
(αρ~εία JPEG), eσu και µια παρuυσίαση µε
πuιeτητα εικeνας SD (Κανuνική Ευκρίνεια).

• Zρειά�εται κάπuιuς ~ρeνuς για να
uλuκληρωθεί η uριστικuπuίηση για ένα δίσκu
παρuυσίασης. V ~ρeνuς πuυ ~ρειά�εται για να
uλuκληρωθεί ένας δίσκuς παρuυσίασης
εpαρτάται απe τuν αριθµe και τu µέγεθuς των
lωτuγραlιών (για παράδειγµα, µπuρεί να
~ρειαστuύν 20 λεπτά ή περισσeτερα για την
εγγραlή 50 αρ~είων (lωτuγραlίες 6
megapixel) σε ένα δίσκu).

Αντιγραcή Φωτlγραcιών
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Μπ<ρείτε να αναπαράγετε µ,ν< δίσκ<υς
π<υ έE<υν δηµι<υργηθεί µε τ< DVDirect.

b Σηµειώσεις
• ∆εν µπ<ρείτε να αναπαράγετε δίσκ<υς π<υ

έE<υν δηµι<υργηθεί µε µια συσκευή /ίντε<
δια3<ρετική απ, τ< DVDirect. Τ< DVDirect δεν
υπ<στηρίGει αναπαραγωγή εµπ<ρικών DVD ή
των περιεE<µένων µιας κάρτας µνήµης
τ<π<θετηµένης στ< DVDirect.

• (ταν πραγµατ<π<ιείτε πρ<επισκ,πηση εν,ς
/ίντε<, δεν ακ<ύγεται ήE<ς.

• ∆εν µπ<ρείτε να ε7άγετε /ίντε< σε µια
ε7ωτερική συσκευή, ,πως για παράδειγµα µια
TV.

• ∆εν µπ<ρείτε να αναπαράγετε ένα δίσκ< HD
(Υψηλής Ευκρίνειας).

1 Θέστε σε λειτ0υργία τ0 DVDirect και
τ0π0θετήστε ένα δίσκ0 π0υ έ9ει
δηµι0υργηθεί µε τ0 DVDirect.

z Υπ$δει+η
• Αν εισάγετε έναν <ριστικ<π<ιηµέν< δίσκ<

α3<ύ θέσετε σε λειτ<υργία τ< DVDirect, η
αναπαραγωγή θα αρEίσει αυτ,µατα (ή θα
εµ3ανιστεί τ< Μεν<ύ τ<υ DVD). Μπ<ρείτε να
παραλείψετε τα /ήµατα 2 και 3.

2 Πιέστε τ0 πλήκτρ0 RETURN.

Θα εµ3ανιστεί η <θ,νη [Menu].

3 Πιέστε τ0 V ή τ0 v για να επιλέ+ετε τ0
[Πρ0επισκ$πηση DVD] (DVD Preview)
και πιέστε τ0 πλήκτρ0 ENTER.

Η αναπαραγωγή αρEίGει αυτ,µατα ,ταν
τ<π<θετηθεί ένας µη
<ριστικ<π<ιηµέν<ς δίσκ<ς.
Για να αναπαράγετε έναν
<ριστικ<π<ιηµέν< δίσκ<, πρ<Eωρήστε
στ< /ήµα 4.

4 Πιέστε τα V/v/B/b για να επιλέ+ετε
τ0ν τίτλ0 π0υ θέλετε να δείτε και
πιέστε τ0 πλήκτρ0 ENTER.

Τ< DVDirect αρEίGει την αναπαραγωγή.

 ειρισµ0ί κατά τη διάρκεια της 
αναπαραγωγής

Πρ0επισκ$πηση στην 0θ$νη

Πρ0επισκ$πηση Βίντε0

Επιλεγµέν<ς
τίτλ<ς

Πλήκτρ0

B/b

RETURN

Λειτ0υργία

Σταµατάει την
αναπαραγωγή

Εµ3ανίGει τ<ν
πρ<ηγ<ύµεν< ή τ<ν
επ,µεν< τίτλ<

Επανα3έρει στ< Μεν<ύ
DVD ή στην <θ,νη
[Menu]
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Μπuρείτε να αναπαράγετε µeνu δίσκuυς
πuυ έ~uυν δηµιuυργηθεί µε τu DVDirect.

b Σηµειώσεις
• ∆εν µπuρείτε να αναπαράγετε δίσκuυς πuυ

έ~uυν δηµιuυργηθεί µε µια συσκευή hίντεu
διαluρετική απe τu DVDirect. Τu DVDirect δεν
υπuστηρί�ει αναπαραγωγή εµπuρικών DVD ή
των περιε~uµένων µιας κάρτας µνήµης
τuπuθετηµένης στu DVDirect.

• aταν πραγµατuπuιείτε πρuεπισκeπηση ενeς
hίντεu, δεν ακuύγεται ή~uς.

• ∆εν µπuρείτε να εpάγετε hίντεu σε µια εpω-
τερική συσκευή, eπως για παράδειγµα µια TV.

1 Θέστε σε λειτlυργία τl DVDirect και
τlπlθετήστε ένα δίσκl πlυ έuει
δηµιlυργηθεί µε τl DVDirect.

z Υπ\δειgη
• Αν εισάγετε έναν uριστικuπuιηµένu δίσκu

αluύ θέσετε σε λειτuυργία τu DVDirect, η
αναπαραγωγή θα αρ~ίσει αυτeµατα (ή θα
εµlανιστεί τu Μενuύ τuυ DVD). Μπuρείτε να
παραλείψετε τα hήµατα 2 και 3.

2 Πιέστε τl πλήκτρl RETURN.

Θα εµlανιστεί η uθeνη [Menu].

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Πρlεπισκ\πηση DVD] (DVD Preview)
και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Εµlανί�uνται uι lωτuγραlίες eταν
τuπuθετηθεί ένας δίσκuς στuν uπuίu
δεν έ~ει δηµιuυργηθεί παρuυσίαση, ή
ένας µη uριστικuπuιηµένuς δίσκuς.
aταν τuπuθετηθεί ένας δίσκuς
παρuυσίασης, εµlανί�εται τu
πρuτρεπτικe µήνυµα [Επιλuγές
πρuεπισκeπησης lωτuγραlιών] (Photo
preview options). Πρu~ωρήστε στu
hήµα 4.

4 Πιέστε τα V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Παρlυσίαση Φωτlγραcιών] (Photo
Slideshow) και πιέστε τl πλήκτρl
ENTER.

Εµlανί�εται τu Μενuύ DVD. aταν
επιλέpετε ένα τίτλu και πιέσετε τu
πλήκτρu ENTER, uι lωτuγραlίες αυτuύ
τuυ τίτλuυ αναπαράγuνται αυτeµατα
κυκλικά. Για να εµlανίσετε τις
επιλεγµένες lωτuγραlίες, επιλέpτε τu
[Πρωτeτυπες Φωτuγραlίες] (Original
Photos).

Uειρισµlί κατά τη διάρκεια της 
αναπαραγωγής

Εµcάνιση cωτlγραcιών
(Πρωτ\τυπες Φωτlγραcίες)

Παρlυσίαση Φωτlγραcιών

Πρlεπισκ\πηση στην lθ\νη

Πρlεπισκ\πηση Φωτlγραcιών

Πλήκτρl

V/v

Λειτlυργία

Εµlανί�ει την
πρuηγuύµενη ή την
επeµενη lωτuγραlία

Επαναlέρει στην uθeνη
[Menu]

Πλήκτρl

B/b

Λειτlυργία

Εµlανί�ει τuν
πρuηγuύµενu ή τuν
επeµενu τίτλu

Επαναlέρει στu Μενuύ
DVD
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Μπuρείτε να αλλάpετε τις διάluρες
ρυθµίσεις δηµιuυργίας δίσκων απe την
uθeνη τuυ Μενuύ Ρυθµίσεων.
Στην παρακάτω λίστα η πρuεπιλεγµένη
ρύθµιση είναι υπuγραµµισµένη.

1 Θέστε σε λειτlυργία τl DVDirect και
πιέστε τl πλήκτρl RETURN.

Εµlανί�εται η uθeνη [Menu].

2 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Ρυθµίσεις] (Setup) και πιέστε τl
πλήκτρl ENTER.

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε ένα
στlιuείl τlυ µενlύ πlυ θέλετε να
ελέγgετε ή να αλλάgετε και πιέστε τl
πλήκτρl ENTER.

Τu c υπuδεικνύει τις πρuεπιλεγµένες
ρυθµίσεις.

Πlι\τητα Εγγραcής (REC Mode)

Επιλέpτε την πuιeτητα εγγραlής πuυ
θέλετε να ~ρησιµuπuιήσετε για εγγραlή
µε πuιeτητα SD (Κανuνική Ευκρίνεια).
Vι επιλuγές αυτές είναι διαθέσιµες eταν
~ρησιµuπuιείτε τuν ακρuδέκτη DV IN ή
VIDEO IN για να συνδέσετε τη συσκευή
hίντεe σας.

c HQ
Υψηλeτερη πuιeτητα εικeνας

HSP
Υψηλή πuιeτητα εικeνας

SP
Κανuνική πuιeτητα εικeνας

LP
Πuιeτητα εικeνας ~αµηλeτερη απe την
κανuνική

SLP
Zαµηλή πuιeτητα εικeνας. Μπuρείτε να
πραγµατuπuιήσετε εγγραlή
περισσeτερων hίντεu σε ένα δίσκu.

z Υπ\δειgη
• Η ~ωρητικeτητα τuυ δίσκuυ εpαρτάται απe τη

λειτuυργία εγγραlής (σελίδα 80).

Uρlνlδιακ\πτης Αυτ\µατης 
∆ιακlπής (Auto Stop Timer)

Επιλέpτε τuν πρuεπιλεγµένu ~ρeνu πuυ
~ρησιµuπuιείται για την αυτeµατη
διακuπή της εγγραlής eταν
πραγµατuπuιείτε εγγραlή µε πuιeτητα SD
(Κανuνική Ευκρίνεια).
V Zρuνuδιακeπτης Αυτeµατης ∆ιακuπής
είναι διαθέσιµuς eταν ~ρησιµuπuιείτε τuν
ακρuδέκτη VIDEO IN για να συνδέσετε τη
συσκευή hίντεe σας.

c OFF
Η εγγραlή δεν σταµατάει αυτeµατα.

30 λεπτά - 8 ώρες
Η εγγραlή σταµατάει αυτeµατα eταν
περάσει u πρuεπιλεγµένuς ~ρeνuς µετά
την αρ~ή της εγγραlής. Είναι
διαθέσιµες uι ρυθµίσεις 30 λεπτά, 60
λεπτά, 90 λεπτά, 2 ώρες, 3 ώρες, 4
ώρες, 6 ώρες και 8 ώρες.

b Σηµείωση
• Η ρύθµιση τuυ Zρuνuδιακeπτη Αυτeµατης

∆ιακuπής  ακυρώνεται eταν:
– uλuκληρωθεί η εγγραlή
– πιεστεί τu πλήκτρu (στuπ) κατά τη

διάρκεια της εγγραlής, ή
– απενεργuπuιηθεί η συσκευή.

Ρυθµίσεις

Uρήση τlυ Μενlύ Ρυθµίσεων
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Αυτ\µατα Κεcάλαια 
(Auto Chapter)

Καθuρίστε ένα ~ρuνικe διάστηµα στu
uπuίu θα δηµιuυργuύνται αυτeµατα
κεlάλαια σε ένα δίσκu SD (Κανuνικής
Ευκρίνειας).
Τα Αυτeµατα Κεlάλαια είναι διαθέσιµα
eταν ~ρησιµuπuιείτε τuν ακρuδέκτη DV IN
ή VIDEO IN για να συνδέσετε τη συσκευή
hίντεe σας.

OFF
∆εν εισάγuνται κεlάλαια.

c 5 λεπτά
Εισάγuνται κεlάλαια σε διαστήµατα
περίπuυ 5 λεπτών.

10 λεπτά
Εισάγuνται κεlάλαια σε διαστήµατα
περίπuυ 10 λεπτών.

15 λεπτά
Εισάγuνται κεlάλαια σε διαστήµατα
περίπuυ 15 λεπτών.

Μενlύ DVD (DVD Menu)

Επιλέpτε µια εικeνα leντuυ για την uθeνη
τuυ Μενuύ DVD ενeς δίσκuυ πuυ έ~ει
δηµιuυργηθεί µε τu DVDirect.

c Α, Β, C, D
Επιλέpτε µια απe τις τέσσερις εικeνες.
Η πρuεπιλεγµένη εικeνα leντuυ είναι η
[Α].

JPEG
Καθuρί�ει την αγαπηµένη σας
lωτuγραlία (αρ~είu JPEG) ως εικeνα
leντuυ. Εισάγετε την κάρτα µνήµης µε
την επιλεγµένη lωτuγραlία (αρ~είu
JPEG) στη θυρίδα κάρτας µνήµης τuυ
DVDirect πριν δηµιuυργήσετε τu δίσκu.

b Σηµειώσεις
• Απuθηκεύστε µeνu µια εικeνα JPEG στu

hασικe κατάλuγu της κάρτας µνήµης. Αν
υπάρ~uυν πuλλές lωτuγραlίες στu hασικe
κατάλuγu της κάρτας µνήµης, µπuρεί να µην
καθuριστεί η επιθυµητή lωτuγραlία για
Μενuύ τuυ DVD.

• Η ~ρήση uρισµένων lωτuγραlιών (αρ~είων
JPEG) µπuρεί να µην είναι δυνατή σε ένα
Μενuύ DVD.

Μlυσική Παρlυσίασης 
(Slideshow Music)

Επιλέpτε αν θέλετε να καταγραlεί
συνuδευτική µuυσική σε ένα δίσκu
παρuυσίασης.

OFF
∆εν καταγράlεται συνuδευτική
µuυσική.

c ON
Καταγράlεται συνuδευτική µuυσική.

MP3
Καταγράlεται η αγαπηµένη σας
µuυσική (αρ~είu MP3) ως συνuδευτική
µuυσική. Τuπuθετήστε µια κάρτα
µνήµης µε την επιλεγµένη µuυσική
(αρ~είu MP3) στη θυρίδα κάρτας
µνήµης τuυ DVDirect πριν τη
δηµιuυργία τuυ δίσκuυ.

b Σηµειώσεις
• Απuθηκεύστε µeνu ένα αρ~είu MP3 στu

hασικe κατάλuγu της κάρτας µνήµης. Αν
υπάρ~uυν πuλλά αρ~εία στu hασικe κατάλuγu
της κάρτας µνήµης, µπuρεί να µην καθuριστεί
η επιθυµητή µuυσική ως συνuδευτική µuυσική.

• aταν πρeκειται να δώσετε τu δίσκu
παρuυσίασης πuυ δηµιuυργήσατε σε άλλuυς,
hεhαιωθείτε eτι η συνuδευτική µuυσική πuυ
~ρησιµuπuιήσατε δεν υπeκειται σε πρuστασία
πνευµατικών δικαιωµάτων.

• Μερικά αρ~εία MP3 ενδέ~εται να µην µπuρuύν
να ~ρησιµuπuιηθuύν ως µuυσική παρuυσίασης.

∆ηµιlυργία Παρlυσίασης 
(Slideshow Creation)

Επιλέpτε αν θα δηµιuυργείται αυτeµατα
µια παρuυσίαση µετά την εγγραlή
lωτuγραlιών σε ένα δίσκu.

c OFF
∆εν δηµιuυργείται αυτeµατα µια
παρuυσίαση.
aταν πιέσετε τu πλήκτρu Z (απuhuλής)
µετά την εγγραlή σε ένα δίσκu,
εµlανί�εται στην uθeνη ένα µήνυµα
πuυ σας ρωτάει αν θέλετε να
δηµιuυργήσετε µια παρuυσίαση.

ON
∆ηµιuυργείται µια παρuυσίαση και u
δίσκuς uριστικuπuιείται αυτeµατα µετά
την εγγραlή, επιτρέπuντας την άµεση
αναπαραγωγή σε µια συσκευή
αναπαραγωγής DVD.

Ρυθµίσεις
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Qριστικlπlίηση δίσκlυ 
(Finalize Disc)

Αν απuhάλλετε ένα δίσκu ~ωρίς να τuν
uριστικuπuιήσετε, µπuρείτε να τuν
uριστικuπuιήσετε αργeτερα.

z Υπlδείgεις
• Vριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ σηµαίνει eτι u

δίσκuς µπuρεί να αναπαρα~θεί σε άλλες
συσκευές DVD. Αν δεν uριστικuπuιήσετε τu
δίσκu µε τu DVDirect, u δίσκuς δεν µπuρεί να
αναπαρα~θεί σε άλλες συσκευές DVD.

• ∆εν µπuρείτε να πρuσθέσετε hίντεu ή
lωτuγραlίες σε έναν uριστικuπuιηµένu
δίσκu.

• aταν ~ρησιµuπuιείτε ένα δίσκu DVD+RW και
συνδέσετε τη hιντεuκάµερα στuν ακρuδέκτη
VIDEO IN ή DV IN τuυ DVDirect για εγγραlή
hίντεu, η uριστικuπuίηση δεν είναι
απαραίτητη. Μπuρείτε πάντα να πρuσθέσετε
hίντεu σε ένα δίσκu DVD+RW µε τu DVDirect
και u δίσκuς θα µπuρεί να αναπαρα~θεί σε
άλλες συσκευές DVD.

1 Εισάγετε τl δίσκl πlυ θέλετε να
lριστικlπlιήσετε, πιέστε τl V ή τl v
για να επιλέgετε τl [Qριστικlπlίηση
δίσκlυ] (Finalize disc) και πιέστε τl
πλήκτρl ENTER.

2 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[OK] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Τu DVDirect αρ~ί�ει την uριστικuπuίηση
τuυ δίσκuυ.
Αν τuπuθετήσετε ένα δίσκu πuυ
περιέ~ει lωτuγραlίες, εµlανί�εται τu
µήνυµα [∆ηµιuυργία παρuυσίασης;]
(Create a slideshow?). Για να
δηµιuυργήσετε µια παρuυσίαση, πιέστε
τu V ή τu v για να επιλέpετε τu [Yes]
και πιέστε τu πλήκτρu ENTER.
aταν εµlανιστεί τu µήνυµα
[Vλuκληρώθηκε] (Complete), η
uριστικuπuίηση έ~ει uλuκληρωθεί.

b Σηµείωση
• Zρειά�uνται µερικά λεπτά για να uλuκληρωθεί

η uριστικuπuίηση ενeς δίσκuυ.
(Ανάλuγα µε τα περιε~eµενα τuυ δίσκuυ, u
~ρeνuς πuυ ~ρειά�εται για την uριστικuπuίηση
µπuρεί να πuικίλει. Αν δηµιuυργήσετε µια
παρuυσίαση, ~ρειά�εται περισσeτερuς ~ρeνuς
για να uριστικuπuιηθεί u δίσκuς.)

∆ιαγραcή δίσκlυ (Erase Disc)

Μπuρείτε να διαγράψετε eλα τα
περιε~eµενα ενeς δίσκuυ DVD+RW ή
DVD-RW. V δίσκuς µπuρεί να
~ρησιµuπuιηθεί ως κενeς δίσκuς.

b Σηµείωση
• Έ~ετε υπ’ eψη σας eτι αυτή η ενέργεια

διαγράlει eλα τα δεδuµένα.

1 Εισάγετε τl δίσκl πlυ θέλετε να
διαγράψετε, πιέστε τl V ή τl v για να
επιλέgετε τl [∆ιαγραcή δίσκlυ] (Erase
disc) και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Ρυθµίσεις
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2 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

3 Πιέστε τl V ή τl v για να επιλέgετε τl
[Yes] και πιέστε τl πλήκτρl ENTER.

Τu DVDirect αρ~ί�ει τη διαγραlή τuυ
δίσκuυ.
aταν εµlανιστεί τu µήνυµα
[Vλuκληρώθηκε] (Complete), η
διαγραlή έ~ει uλuκληρωθεί.

Πληρlclρίες Συστήµατlς 
(System Info)

Μπuρείτε να ελέγpετε την έκδuση τuυ
λuγισµικuύ τuυ συστήµατuς στu DVDirect.
Επιλέpτε τu [Πληρuluρίες Συστήµατuς]
(System Info) για να εµlανίσετε την
έκδuση τuυ λuγισµικuύ στην uθeνη.

z Υπ\δειgη
• Τu λuγισµικe συστήµατuς είναι τu

ενσωµατωµένu λuγισµικe πuυ κάνει τu
DVDirect να λειτuυργεί.

Αυτ\µατη Απενεργlπlίηση 
(Auto Shut Off)

Η µuνάδα απενεργuπuιείται αυτeµατα αν
δεν πιεστεί κανένα πλήκτρu για
περισσeτερες απe 2 ώρες.

OFF
Η µuνάδα δεν απενεργuπuιείται
αυτeµατα.

ON
Η µuνάδα απενεργuπuιείται αυτeµατα.

Επίδειgη (Demo)

Τu DVDirect αναπαράγει αυτeµατα µια
επίδειpη eταν δεν ~ρησιµuπuιηθεί για
κάπuιu ~ρuνικe διάστηµα.

OFF
Απενεργuπuιεί την επίδειpη.

c ON
Ενεργuπuιεί την επίδειpη.

Uρωµατικ\ Σύστηµα 
(Color System)

Καθuρί�ει τu κατάλληλu ~ρωµατικe
σύστηµα για τη συνδεδεµένη συσκευή
hίντεu.

NTSC
Επιλέpτε τu αν συνδέσετε µια συσκευή
µε ~ρωµατικe σύστηµα NTSC.

PAL
Επιλέpτε τu αν συνδέσετε µια συσκευή
µε ~ρωµατικe σύστηµα PAL.

b Σηµειώσεις
• ∆εν υπάρ~ει συνήθως λeγuς να αλλάpετε τη

ρύθµιση τuυ ~ρωµατικuύ συστήµατuς. Είναι
πρuεπιλεγµένu τu κατάλληλu ~ρωµατικe
σύστηµα, ή η ρύθµιση δεν µπuρεί να αλλα~τεί,
ανάλuγα µε τη ~ώρα ή την περιu~ή πuυ
αγuράσατε τη συσκευή.

Ρυθµίσεις
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• Αν τu ~ρωµατικe σύστηµα τuυ DVDirect είναι
διαluρετικe απe τu ~ρωµατικe σύστηµα της
συνδεδεµένης hιντεuκάµερας, δεν µπuρείτε
να πραγµατuπuιήσετε εγγραlή σε έναν δίσκu.

• Αν τu ~ρωµατικe σύστηµα τuυ DVDirect στu
uπuίu δηµιuυργήσατε τu δίσκu είναι
διαluρετικe απe τu ~ρωµατικe σύστηµα µιας
συσκευής αναπαραγωγής DVD στην uπuία
θέλετε να αναπαράγετε τu δίσκu, η
αναπαραγωγή τuυ δίσκuυ δεν θα είναι δυνατή.

Γλώσσα (Language)

Επιλέpτε τη γλώσσα των ενδείpεων πuυ
εµlανί�uνται στην uθeνη.

Ρυθµίσεις
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Αν αντιµετωπίσετε uπuιαδήπuτε απe τις
παρακάτω δυσκuλίες ενώ ~ρησιµuπuιείτε
τu DVDirect, ~ρησιµuπuιείστε αυτe τuν
uδηγe επίλυσης πρuhληµάτων για να
huηθηθείτε στην αντιµετώπιση τuυ
πρuhλήµατuς πριν τu δώσετε για
επισκευή. Ανατρέpτε επίσης στις uδηγίες
~ρήσης της Handycam® ή της συσκευής
hίντεe σας.

Γενικά

Για να δηµιpυργήσετε ένα δίσκp cίντεp
SD (Κανpνικής Ευκρίνειας) µε µετατρpπή
υπpcιcασµpύ εν`ς cίντεp HD (Υψηλής
Ευκρίνειας)

• Συνδέστε µια Handycam® στu DVDirect
~ρησιµuπuιώντας ένα καλώδιu
ή~uυ/hίντεu ή ένα καλώδιu AV (σελίδα
34). ∆εν µπuρείτε να ~ρησιµuπuιήσετε
ένα καλώδιu USB για τη σύνδεση.

Για να αλλάkετε την είσpδp
• Τu DVDirect ανι~νεύει αυτeµατα

σήµατα εισeδuυ απe συνδεδεµένες
συσκευές και επιλέγει τuν ακρuδέκτη
εισeδuυ. Θέστε σε λειτuυργία τις
συνδεδεµένες συσκευές και ρυθµίστε
τις για εγγραlή hίντεu.

• Για να αλλάpετε ~ειρuκίνητα την
είσuδu, επιλέpτε τuν ακρuδέκτη
εισeδuυ απe τu [Menu].

• aταν πραγµατuπuιείτε εγγραlή hίντεu
HD (Υψηλής Ευκρίνειας), επιλέpτε τu
[USB] ή τu [Κάρτα µνήµης] τuυ
[Αντιγραlή AVCHD] απe τu [Menu].
aταν πραγµατuπuιείτε εγγραlή ενeς
hίντεu SD (Κανuνικής Ευκρίνειας),
επιλέpτε τu [VIDEO IN], [DV IN], [USB]
ή [Κάρτα µνήµης] απe τu [Video b
DVD] στu [Menu].

Τρpgpδpσία

Τp DVDirect δεν τίθεται σε λειτpυργία.
• Βεhαιωθείτε eτι τu καλώδιu ρεύµατuς

AC έ~ει συνδεθεί σταθερά (σελίδα 29).
• Απuσυνδέστε τu καλώδιu ρεύµατuς και

τις συσκευές hίντεu απe τu DVDirect.
Αlαιρέστε την κάρτα µνήµης. 

Στη συνέ~εια, συνδέστε pανά τη
συσκευή hίντεu στu DVDirect (ή
τuπuθετήστε pανά την κάρτα µνήµης)
και θέστε τu σε λειτuυργία.

Σύνδεση και yειρισµ`ς

Η Handycam® είναι συνδεδεµένη µε ένα
καλώδιp USB, αλλά τp DVDirect δε
λειτpυργεί.

• Βεhαιωθείτε eτι η Handycam® σας
υπuστηρί�εται απe τu DVDirect.

• Βεhαιωθείτε eτι η Handycam® είναι
σωστά ρυθµισµένη για σύνδεση USB
και τu καλώδιu USB είναι σωστά
συνδεδεµένu στη Handycam® (σελίδα
31).

• Απuσυνδέστε τu καλώδιu USB απe τu
DVDirect. Θέστε εκτeς λειτuυργίας τη
Handycam® και τu DVDirect και στη
συνέ~εια θέστε τα pανά σε λειτuυργία.

• Αν επιλέpετε τη σύνδεση απe τu
[Menu], επιλέpτε [USB] ή [Αντιγραlή
AVCHD] στu [Menu] eταν
πραγµατuπuιείτε εγγραlή ενeς hίντεu
HD (Υψηλής Ευκρίνειας). aταν
πραγµατuπuιείτε εγγραlή ενeς hίντεu
SD (Κανuνικής Ευκρίνειας), επιλέpτε
τu [USB] στu [Video b DVD] τuυ
[Menu].

• Αν ακuλuυθήσετε τu πρuτρεπτικe
µήνυµα στην uθeνη, τu DVDirect
λειτuυργεί αυτeµατα στην πuιeτητα
εικeνας (HD (Υψηλή Ευκρίνεια) ή SD
(Κανuνική Ευκρίνεια)) πuυ είναι
απuθηκευµένη στη Handycam®.
Ακuλuυθήστε τu µήνυµα πuυ
εµlανί�εται στην uθeνη.

Η Handycam® είναι συνδεδεµένη µε ένα
καλώδιp DV (i.LINK), αλλά τp DVDirect δε
λειτpυργεί.

• Βεhαιωθείτε eτι η Handycam® είναι
ρυθµισµένη στη λειτuυργία PLAY/EDIT.
Αν είναι στη λειτuυργία CAMERA, δεν
µπuρείτε να αντιγράψετε hίντεu µε τu
DVDirect (σελίδα 33).

• Απuσυνδέστε τu καλώδιu DV (i.LINK)
απe τu DVDirect. Θέστε εκτeς
λειτuυργίας τη Handycam® και τu
DVDirect και στη συνέ~εια θέστε τα
pανά σε λειτuυργία.

Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις
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Μια συσκευή cίντεp είναι συνδεδεµένη
στp VIDEO IN τpυ DVDirect, αλλά κατά
την αναπαραγωγή δεν εµgανί{εται cίντεp
στην pθ`νη τpυ DVDirect.

• Βεhαιωθείτε eτι τu καλώδιu
ή~uυ/hίντεu είναι συνδεδεµένu σωστά
στu A/V OUT της συσκευής hίντεu.

• Τu DVDirect δεν ανι~νεύει σήµατα
εισeδuυ απe τη συνδεδεµένη συσκευή
hίντεu. Θέστε σε λειτuυργία τη
συσκευή hίντεu και ρυθµίστε ή
~ειριστείτε τη για να αρ~ίσετε την
αναπαραγωγή.

• Βεhαιωθείτε eτι έ~ει επιλεγεί ένας
σωστeς τύπuς εισeδuυ. Επιλέpτε τu
[VIDEO IN] στu [Video b DVD] τuυ
[Menu].

S αριθµ`ς δίσκων πpυ yρειά{pνται δεν
εµgανί{εται στην pθ`νη κατά τη διάρκεια
της εγγραgής.

• Αν πραγµατuπuιείται εγγραlή πuλλών
hίντεu, η εµlάνισή τuυ µπuρεί να
~ρειαστεί κάπuιu ~ρuνικe διάστηµα.

Ένας δίσκpς πpυ έyει τpπpθετηθεί στp
DVDirect µπpρεί να ακpυστεί στιγµιαία να
περιστρέgεται.

• Τu DVDirect ελέγ~ει τu δίσκu και
εκτελεί µια διαδικασία ανάγνωσης. ∆εν
πρeκειται για δυσλειτuυργία.

Αναπαραγωγή

Ένας δίσκpς SD (Κανpνικής Ευκρίνειας)
πpυ έyει δηµιpυργηθεί δεν αναπαράγεται
σε άλλες συσκευές cίντεp.

• W δίσκuς µπuρεί να µην έ~ει
uριστικuπuιηθεί. [ρησιµuπuιείστε τu
DVDirect για να uριστικuπuιήσετε
πρώτα τu δίσκu (σελίδα 69).

• Μερικές συσκευές hίντεu ενδέ~εται να
µη λειτuυργuύν σωστά µε µερικuύς
τύπuυς δίσκων πuυ έ~uυν
δηµιuυργηθεί.

• Η συσκευή hίντεe σας µπuρεί να µην
υπuστηρί�ει τuν τύπu τuυ δίσκuυ (π.~.
DVD+R, DVD+RW, DVD+R DL). Ελέγpτε
αν η συσκευή hιντεe σας υπuστηρί�ει
τuν τύπu τuυ δίσκuυ.

• [ρειά�εστε µια συσκευή
αναπαραγωγής µε δυνατeτητα CPRM
για να αναπαράγετε δίσκuυς DVD-R
και DVD-RW συµhατuύς µε CPRM.

Άλλες συσκευές cίντεp δεν αναπαράγpυν
τp δηµιpυργηµένp δίσκp HD (Υψηλής
Ευκρίνειας).

• Μια γενικuύ τύπuυ συσκευή
αναπαραγωγής DVD δεν µπuρεί να
αναπαράγει δίσκuυς HD (Υψηλής
Ευκρίνειας). [ρειά�εστε µια συσκευή
αναπαραγωγής συµhατή µε τu AVCHD
(π.~. συσκευή
αναπαραγωγής/εγγραlής Blu-ray Disc)
για να αναπαράγετε δίσκuυς HD
(σελίδα 82).

Sι άλλες συσκευές cίντεp δεν
αναπαράγpυν τp δίσκp gωτpγραgιών πpυ
δηµιpυργήθηκε.

• [ρειά�εστε µια συσκευή hίντεu πuυ
έ~ει δυνατeτητα αναπαραγωγής
αρ~είων JPEG.

\ταν αναπαράγετε ένα δίσκp
παρpυσίασης, εµgανί{εται θ`ρυcpς
εικ`νας.

• Η πuιeτητα εικeνας των lωτuγραlιών
πuυ αναπαράγuνται σε µια παρuυσίαση
είναι ισuδύναµη µε αυτή των δίσκων
hίντεu. [ρησιµuπuιώντας µια συσκευή
αναπαραγωγής DVD πuυ έ~ει
δυνατeτητα αναπαραγωγής αρ~είων
JPEG, µπuρείτε να αναπαράγετε
lωτuγραlίες υψηλeτερης πuιeτητας.

Μηνύµατα

Unusable disc inserted. Insert a
compatible disc.
(Τpπpθετήθηκε ένας µη
yρησιµpπpιήσιµpς δίσκpς. Τpπpθετήστε
ένα συµcατ` δίσκp.)

• Έ~ει τuπuθετηθεί ένας µη συµhατeς
δίσκuς. Τuπuθετήστε ένα συµhατe
δίσκu (σελίδα 76).

• Wι δίσκuι DVD-RW ή DVD+RW πuυ
έ~uυν εγγραlεί σε άλλες συσκευές
hίντεu δεν υπuστηρί�uνται.
∆ιαγράψτε τα hίντεu ή τις
lωτuγραlίες πuυ έ~uυν εγγραlεί σε
ένα δίσκu µε τu [∆ιαγραlή δίσκuυ]
στις [Ρυθµίσεις] τuυ [Menu]. W
διαγραµµένuς δίσκuς µπuρεί να
~ρησιµuπuιηθεί pανά ως κενeς δίσκuς
(σελίδα 69).
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No input signal.
(∆εν υπάρyει σήµα εισ`δpυ.)

• W ακρuδέκτης µπuρεί να µην έ~ει
επιλεγεί σωστά. Επιλέpτε τη σύνδεση
εισeδuυ σε µια συσκευή hίντεu µε τu
[Video b DVD] στu [Menu].

• Τu DVDirect δεν µπuρεί να ανι~νεύσει
σήµατα εισeδuυ απe συνδεδεµένες
συσκευές. Θέστε σε λειτuυργία τη
συνδεδεµένη συσκευή hίντεu.
[ειριστείτε τη συσκευή hίντεu για να
αρ~ίσετε την αναπαραγωγή hίντεu.

• Βεhαιωθείτε eτι τu DVDirect είναι
σωστά συνδεδεµένu στην έpuδu της
συσκευής hίντεu.

• Απuσυνδέστε eλα τα καλώδια. Θέστε
εκτeς λειτuυργίας τu DVDirect και τη
συσκευή hίντεu και στη συνέ~εια
θέστε τα pανά σε λειτuυργία. Συνδέστε
pανά τη συσκευή hίντεu στu DVDirect.

Insert DVD created by this unit.
(Τpπpθετήστε ένα DVD πpυ έyει
δηµιpυργηθεί µε αυτή τη µpνάδα.)

• Έ~ει τuπuθετηθεί ένας δίσκuς πuυ
έ~ει δηµιuυργηθεί απe µια άλλη
συσκευή. Ένας δίσκuς πuυ έ~ει
δηµιuυργηθεί απe µια άλλη συσκευή
hίντεu δεν µπuρεί να αναπαρα~θεί.

Cannot record to this disc in the selected
operation.
(∆εν µπpρεί να πραγµατpπpιηθεί εγγραgή
σε αυτ` τp δίσκp µε την επιλεγµένη
λειτpυργία.)

• Wι ~ρησιµuπuιήσιµuι δίσκuι διαlέρuυν,
ανάλuγα µε τη µέθuδu εγγραlής
(σελίδα 76). (Για παράδειγµα, ένα
hίντεu πuυ έ~ει απuθηκευτεί σε µια
Handycam® συνδεδεµένη µε ένα
καλώδιu USB δεν µπuρεί να εγγραlεί
σε ένα δίσκu DVD+R DL.)

Setup camcorder for USB connection.
(Ρυθµίστε τη cιντεpκάµερα για σύνδεση
USB.)

• Η ρύθµιση της σύνδεσης USB στη
Handycam® µπuρεί να µην είναι σωστή.
Η σύνδεση µε τu DVDirect είναι
παρeµuια µε τη σύνδεση ενeς
υπuλuγιστή.

Unknown USB device found.
Connect supported camcorder.
(Βρέθηκε άγνωστη συσκευή USB.
Συνδέστε υπpστηρι{`µενη cιντεpκάµερα.)

• Έ~ει συνδεθεί µια µη υπuστηρι�eµενη
συσκευή USB στη θύρα USB τuυ
DVDirect.

Set USB SPEED setting on the camcorder
to “AUTO.”
(Ρυθµίστε τp USB SPEED στη
cιντεpκάµερα σε “AUTO”).

• Η ρύθµιση USB SPEED στη Handycam®

µπuρεί να είναι σε διαluρετική θέση
απe τu “AUTO”. Ρυθµίστε τu USB
SPEED στη Handycam® στη θέση
“Auto”.

No valid video or photo found in the
camcorder.
(∆εν cρέθηκε έγκυρη gωτpγραgία ή
cίντεp στη cιντεpκάµερα.)

• Η hιντεuκάµερα ή η κάρτα µνήµης δεν
περιέ~ει hίντεu ή lωτuγραlίες.

No valid video found in the camcorder.
(∆εν cρέθηκε έγκυρp cίντεp στη
cιντεpκάµερα.)

• Η hιντεuκάµερα ή η κάρτα µνήµης δεν
περιέ~ει hίντεu πρuς εγγραlή.

• aταν υπάρ~uυν απuθηκευµένα µeνu
hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) σε µια
Handycam®, µπuρεί να είναι
επιλεγµένu τu [Video b DVD] στu
[Menu]. aταν πραγµατuπuιείτε
εγγραlή ενeς hίντεu HD (Υψηλής
Ευκρίνειας), επιλέpτε τu [Αντιγραlή
AVCHD] απe τu [Menu].

No valid photo found in the camcorder.
(∆εν cρέθηκε έγκυρη gωτpγραgία στη
cιντεpκάµερα.)

• Η hιντεuκάµερα ή η κάρτα µνήµης δεν
περιέ~ει lωτuγραlίες.

Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις
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The disc is full.
(S δίσκpς είναι γεµάτpς.)

• Ακeµα και αν u δίσκuς δεν είναι
γεµάτuς, δεν µπuρείτε να
πραγµατuπuιήσετε εγγραlή στu δίσκu
eταν u αριθµeς των τίτλων hίντεu ή
των lωτuγραlιών lτάσει ένα µέγιστu
αριθµe. (Βίντεu: Μπuρuύν να
αντιγραluύν σε ένα δίσκu έως 49
τίτλuι. Φωτuγραlίες: Μπuρuύν να
αντιγραluύν σε ένα δίσκu έως 2000
lωτuγραlίες. Σε µερικές περιπτώσεις,
δεν µπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε
εγγραlή µέ~ρι τu µέγιστu αριθµe.)

Camcorder error. Check the camcorder.
(Σgάλµα cιντεpκάµερας. Ελέγkτε τη
cιντεpκάµερα.)

• Βεhαιωθείτε eτι η hιντεuκάµερα είναι
σωστά συνδεδεµένη στu DVDirect µε
τu καλώδιu USB. Βεhαιωθείτε eτι η
hιντεuκάµερα είναι σε λειτuυργία.

• Έ~ει τuπuθετηθεί ένα µη συµhατe
“Memory Stick Duo” στη θυρίδα
“Memory Stick” της Handycam®. Για
παράδειγµα, ένα “Memory Stick Duo”
πuυ περιέ~ει hίντεu τu uπuίu έ~ει
εγγραlεί απe µια συσκευή πuυ δεν
είναι Handycam®, ή ένα “Memory Stick
Duo” πuυ περιέ~ει hίντεu τu uπuίu έ~ει
εγγραlεί απe έναν υπuλuγιστή δεν
µπuρuύν να αναπαρα~θuύν.

• Αν στη hιντεuκάµερα περιέ~εται ένα
hίντεu επίδειpης, η hιντεuκάµερα
µπuρεί να µη λειτuυργήσει κανuνικά.
∆ιαγράψτε τu hίντεu επίδειpης απe τη
hιντεuκάµερα.

Memory card error. Check the memory
card.
(Σgάλµα κάρτας µνήµης. Ελέγkτε την
κάρτα µνήµης.)

• Έ~ει τuπuθετηθεί ένα µη συµhατe
“Memory Stick Duo” ή κάρτα µνήµης.
Για παράδειγµα, µια κάρτα µνήµης πuυ
περιέ~ει hίντεu τu uπuίu έ~ει εγγραlεί
απe µια συσκευή hίντεu πuυ δεν είναι
Handycam® δεν είναι συµhατή.

System error.
(Σgάλµα συστήµατpς.)

• Αν αυτe τu µήνυµα εµlανί�εται
επανειληµµένα, τu DVDirect µπuρεί να
έ~ει πάθει hλάhη.
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∆ίσκpι

Wι παρακάτω εγγράψιµuι δίσκuι είναι συµhατuί µε τu DVDirect. Ωστeσu, δεν
υπuστηρί�uνται eλες uι λειτuυργίες των δίσκων.

* [ρησιµuπuιείται µeνu µε σύνδεση στuν ακρuδέκτη DV IN ή VIDEO IN.

b Σηµείωση
• ∆εν µπuρείτε να ~ρησιµuπuιήσετε δίσκuυς DVD-R DL (Double Layer), CD-R, CD-RW και δίσκuυς

των 8 cm.

Σηµειώσεις σyετικά µε τη yρήση των δίσκων
• aταν πρuσθέτετε hίντεu σε ένα δίσκu στuν uπuίu έ~ει πρuηγuυµένως

πραγµατuπuιηθεί εγγραlή (µη uριστικuπuιηµένu δίσκu), συνδέστε µια hιντεuκάµερα
στu DVDirect ~ρησιµuπuιώντας την ίδια σύνδεση µε την πρuηγuύµενη εγγραlή. Για
παράδειγµα, δεν µπuρείτε να πρuσθέσετε εγγραlές στu δίσκu ~ρησιµuπuιώντας τuν
ακρuδέκτη VIDEO IN µετά απe εγγραlή στu δίσκu µε ~ρήση της θύρας USB.

• ∆εν µπuρείτε να πρuσθέσετε εγγραlές σε ένα δίσκu πuυ έ~ει δηµιuυργηθεί απe ένα
PC ή άλλη συσκευή DVD.

• aταν αντιγράlετε hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας), ~ρησιµuπuιείτε πάντα έναν
καινuύργιu δίσκu. ∆εν µπuρείτε να πρuσθέσετε hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) στuν
ίδιu δίσκu στuν uπuίu εί~ατε πρuηγuυµένως πραγµατuπuιήσει εγγραlή hίντεu HD
(Υψηλής Ευκρίνειας).

Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

Υπpστηρι{`µενpι ∆ίσκpι και Κάρτες Μνήµης

Τύπpς δίσκpυ

DVD+R

DVD+R DL
(Double Layer)

DVD+RW

DVD+RW
Υψηλής
Τα~ύτητας

DVD-R

DVD-R DL 
(Dual Layer)

DVD-RW

Λpγ`τυπp ∆ίσκpι πpυ µπpρpύν να
yρησιµpπpιηθpύν

Υπpστηρι{`µενες εκδ`σεις

Έως 16 x

Έως 8 x

Έως 8 x

Έως 8 x

Έως 16 x

Έως 6 x

*
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• Η πuιeτητα των εγγράψιµων δίσκων τuυ εµπuρίuυ µπuρεί να πuικίλει. Η εγγραlή
µπuρεί να µην πραγµατuπuιείται κανuνικά σε δίσκuυς κακής πuιeτητας.

• Μερικuί εγγεγραµµένuι δίσκuι δεν µπuρuύν να αναπαρα~θuύν σε uρισµένες συσκευές
αναπαραγωγής λeγω της πuιeτητας της εγγραlής ή της lυσικής κατάστασης τuυ
δίσκuυ, ή των ~αρακτηριστικών της συσκευής αναπαραγωγής και τuυ λuγισµικuύ
αναπαραγωγής. W δίσκuς δεν θα αναπαράγεται αν δεν έ~ει uριστικuπuιηθεί σωστά.

“Memory Stick”

Wι τύπuι “Memory Stick” πuυ µπuρuύν να ~ρησιµuπuιηθuύν µε τu DVDirect
αναγράluνται στuν παρακάτω πίνακα. Ωστeσu, η σωστή λειτuυργία δεν είναι εγγυηµένη
για eλα τα πρuϊeντα “Memory Stick”.

Τύπpς “Memory Stick” Ανάγνωση

Memory Stick a

Memory Stick 
(συµhατe µε MagicGate / Μεταluρά δεδuµένων υψηλής τα~ύτητας) a*1

Memory Stick Duo a

Memory Stick Duo a*1

(συµhατe µε MagicGate / Μεταluρά δεδuµένων υψηλής τα~ύτητας)

MagicGate Memory Stick a*1

MagicGate Memory Stick Duo a*1

Memory Stick PRO a*1

Memory Stick PRO Duo a*1*2

Memory Stick PRO-HG Duo a*1*3*4

*1 Η ανάγνωση δεδuµένων πuυ απαιτεί λειτuυργίες MagicGate δεν µπuρεί να πραγµατuπuιηθεί µε τu
DVDirect.

*2 Η λειτuυργία ενeς Sony Memory Stick PRO Duo υπuστηρί�εται για ~ωρητικeτητα έως 8 GB.
*3 Η λειτuυργία ενeς Sony Memory Stick PRO-HG Duo υπuστηρί�εται για ~ωρητικeτητα έως 16 GB.
*4 ∆εν υπuστηρί�εται η παράλληλη µεταluρά δεδuµένων 8 µπιτ.

Σηµειώσεις σyετικά µε τη yρήση εν`ς “Memory Stick”
• Αν µετατuπίσετε τuν διακeπτη πρuστασίας εγγραlής στη θέση LOCK µε ένα αι~µηρe

αντικείµενu, δεν µπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε εγγραlή ή διαγραlή εικeνων.

Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

Ακρuδέκτης

Περιu~ή σηµειώσεων

Θέση πuυ
επιτρέπει την
εγγραlή

Θέση πuυ δεν
επιτρέπει την
εγγραlή
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Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

• Εισάγετε ένα “Memory Stick” στη θυρίδα πuλλαπλών καρτών µνήµης και εισάγετε ένα
“Memory Stick Duo” στη θυρίδα Memory Stick Duo. aταν εισάγετε ένα “Memory Stick
Duo” µε έναν πρuσαρµuγέα στη θυρίδα πuλλαπλών καρτών µνήµης, τu DVDirect
µπuρεί να µη λειτuυργήσει σωστά.

• ∆εν υπuστηρί�uνται eλες uι λειτuυργίες των καρτών µνήµης µε άλλuυς πρuσαρµuγείς
καρτών.

• Μετατuπίστε τuν διακeπτη πρuστασίας εγγραlής µε ένα λεπτe εργαλείu.
• ∆ιαµuρlώστε τu “Memory Stick” ~ρησιµuπuιώντας τη hιντεuκάµερά σας ή µια

ψηlιακή lωτuγραlική µη~ανή. Ένα “Memory Stick” πuυ έ~ει διαµuρlωθεί µε τuν
υπuλuγιστή σας ενδέ~εται να µην λειτuυργεί σωστά.

• Η θέση και τu σ~ήµα τuυ διακeπτη πρuστασίας εγγραlής ενδέ~εται να διαlέρuυν,
ανάλuγα µε τu “Memory Stick” πuυ ~ρησιµuπuιείτε.

• Μην αlαιρείτε τu “Memory Stick” κατά τη διάρκεια της εγγραlής ή eταν είναι
lωτισµένη η ενδεικτική λυ~νία LED πρuσπέλασης στην κάρτα µνήµης.

• Τα δεδuµένα µπuρεί να καταστραluύν στις παρακάτω περιπτώσεις:
– eταν αlαιρεθεί τu “Memory Stick” ή τεθεί εκτeς λειτuυργίας τu DVDirect κατά τη

διάρκεια µιας διαδικασίας ανάγνωσης δεδuµένων, ή
– eταν τu “Memory Stick” ~ρησιµuπuιείται σε ~ώρuυς πuυ υπάρ~ει στατικeς

ηλεκτρισµeς ή ηλεκτρικeς θeρυhuς

Κάρτες SD / xD-Picture

Τu DVDirect είναι συµhατe µε τις παρακάτω κάρτες µνήµης, αλλά δεν υπuστηρί�uνται
eλες uι λειτuυργίες των καρτών µνήµης.
• Κάρτα µνήµης SD*1

• Κάρτα µνήµης SDHC*2

• Κάρτα xD-Picture

*1 Η λειτuυργία της Κάρτας µνήµης SD υπuστηρί�εται µέ~ρι τα 2 GB.
*2 Η λειτuυργία της Κάρτας µνήµης SDHC υπuστηρί�εται µέ~ρι τα 4 GB.

Σηµειώσεις σyετικά µε τη yρήση των καρτών µνήµης
• Μη ~ρησιµuπuιείτε πρuσαρµuγείς καρτών τuυ εµπuρίuυ. Τu DVDirect µπuρεί να µη

λειτuυργήσει σωστά.
• Μη ~ρησιµuπuιείτε µεταλλικuύς πρuσαρµuγείς καρτών διeτι µπuρεί να πρuκληθεί

hλάhη.
• Τα δεδuµένα πuυ διαθέτuυν πρuστασία πνευµατικών δικαιωµάτων δεν µπuρuύν να

διαhαστuύν απe τu DVDirect.
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Wρ`νpς Εγγραgής και Μεγέθη Βίντεp

Wρ`νpς πpυ απαιτείται για την εγγραgή

aταν πραγµατuπuιείτε εγγραlή hίντεu, u ~ρeνuς πuυ απαιτείται για την εγγραlή
εpαρτάται απe τη ρύθµιση λειτuυργίας εγγραlής (FH, HQ, SP, LP) πuυ έ~ει
~ρησιµuπuιηθεί για τη λήψη τuυ hίντεu και τuν αριθµe των σκηνών πuυ περιέ~ει τu
hίντεu. Τυπικά, ~ρειά�εται περισσeτερuς ~ρeνuς για την εγγραlή hίντεu σε ένα δίσκu
αν τu hίντεu έ~ει εγγραlεί µε υψηλeτερη πuιeτητα εικeνας (ρυθµe µπιτ). W παρακάτω
πίνακας παρέ~ει γενικές εκτιµήσεις για τu ~ρeνu πuυ ~ρειά�εται για την εγγραlή.

Εγγραgή cίντεp HD (Υψηλής Ευκρίνειας)
(Wρ`νpς για την αντιγραgή 1 ώρας cίντεp)

* Απαιτuύνται δύu δίσκuι.

Εγγραgή cίντεp SD (Κανpνικής Ευκρίνειας)
(Wρ`νpς για την αντιγραgή 1 ώρας cίντεp)

z Υπ`δειkη
• aταν µια hιντεuκάµερα είναι συνδεδεµένη στuν ακρuδέκτη DV IN ή VIDEO IN τuυ DVDirect, u

~ρeνuς πuυ ~ρειά�εται για την εγγραlή είναι u ίδιuς µε τu ~ρeνu αναπαραγωγής τuυ hίντεu.

Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

Λειτpυργία

FH

HQ

SP

LP

Βιντεpκάµερα
συνδεδεµένη µε ένα
καλώδιp USB

περίπuυ 40 λεπτά*

περίπuυ 25 λεπτά*

περίπuυ 20 λεπτά

περίπuυ 15 λεπτά

Θυρίδα “Memory Stick
Duo” στp DVDirect

περίπuυ 80 λεπτά*

περίπuυ 50 λεπτά*

περίπuυ 35 λεπτά

περίπuυ 30 λεπτά

Λειτpυργία

HQ

SP

LP

Βιντεpκάµερα
συνδεδεµένη µε ένα
καλώδιp USB (Μέσp
εκτ`ς απ` δίσκp 8 cm)

περίπuυ 35 λεπτά

περίπuυ 25 λεπτά

περίπuυ 15 λεπτά

Θυρίδα “Memory Stick
Duo” στp DVDirect

περίπuυ 35 λεπτά

περίπuυ 25 λεπτά

περίπuυ 15 λεπτά
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Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

Wώρpς στp δίσκp (yρ`νpς εγγραgής) διαθέσιµpς για την εγγραgή 
cίντεp

W παρακάτω πίνακας παρέ~ει µια γενική εκτίµηση τuυ ~ώρuυ τuυ δίσκuυ (~ρeνuς
εγγραlής) πuυ είναι διαθέσιµuς για εγγραlή hίντεu σε ένα δίσκu.

∆ίσκpι HD (Υψηλής Ευκρίνειας) (gpρµά AVCHD)
Η διάρκεια τuυ hίντεu πuυ µπuρεί να εγγραlεί εpαρτάται απe τη λειτuυργία εγγραlής
της Handycam®.

∆ίσκpι SD (Κανpνικής Ευκρίνειας) (σύνδεση USB ή θυρίδα “Memory Stick
Duo”)
Η διάρκεια τuυ hίντεu πuυ µπuρεί να εγγραlεί εpαρτάται απe τη λειτuυργία εγγραlής
της Handycam®.

∆ίσκpι SD (Κανpνικής Ευκρίνειας) (ακρpδέκτης DV IN ή VIDEO IN)
Η διάρκεια τuυ hίντεu πuυ µπuρεί να εγγραlεί εpαρτάται απe τη ρύθµιση [Πuιeτητα
Εγγραlής] (REC Mode) στu DVDirect (σελίδα 67).

z Υπ`δειkη
• aταν ~ρησιµuπuιείτε ένα DVD+R DL, ~ρειά�εται 1,8 luρές περισσeτερuς ~ρeνuς απe eτι πιu πάνω.

Ρύθµιση λειτpυργίας εγγραgής 
(Rec Mode) πpυ yρησιµpπpιήθηκε 
για τη λήψη τpυ cίντεp

FH

HQ

SP

LP

DVD-R/-RW/+R/+RW

περίπuυ 30 λεπτά

περίπuυ 55 λεπτά

περίπuυ 1 ώρα και 10 λεπτά

περίπuυ 1 ώρα και 35 λεπτά

Ρύθµιση λειτpυργίας εγγραgής 
(Rec Mode) πpυ yρησιµpπpιήθηκε 
για τη λήψη τpυ cίντεp

HQ

SP

LP

DVD-R/-RW/+R/+RW

περίπuυ 1 ώρα

περίπuυ 1 ώρα και 30 λεπτά

περίπuυ 3 ώρες

Ρύθµιση λειτpυργίας εγγραgής 
(Rec Quality) στp DVDirect

HQ

ΗSP

SP

LP

SLP

DVD-R/-RW/+R/+RW

περίπuυ 1 ώρα

περίπuυ 1 ώρα και 30 λεπτά

περίπuυ 2 ώρες

περίπuυ 3 ώρες

περίπuυ 6 ώρες
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Σ<ετικά µε τ3υς ∆ίσκ3υς π3υ ∆ηµι3υργ3ύνται

Τ0 DVDirect δηµι0υργεί ένα Μεν0ύ DVD σε ένα δίσκ0 SD (Καν0νικής Ευκρίνειας) και
ένα δίσκ0 παρ0υσίασης. Τ0 Μεν0ύ DVD εµ'ανί;εται κάθε '0ρά π0υ 0 δίσκ0ς
τ0π0θετείται σε µια συσκευή αναπαραγωγής και µπ0ρεί να 9ρησιµ0π0ιηθεί για την
επιλ0γή #ίντε0 #άση ηµερ0µηνιών και µικρ0γρα'ιών.
Ανάλ0γα µε τ0ν τύπ0 τ0υ δίσκ0υ π0υ δηµι0υργείται και τη σύνδεση π0υ 9ρησιµ0π0ιείται
για την εγγρα'ή, η διαµ ρ'ωση τ0υ δίσκ0υ δια'έρει και ενδέ9εται να υπάρ90υν
µερικ0ί περι0ρισµ0ί. ∆είτε τα παρακάτω.

Σ<ετικά µε τ3υς δίσκ3υς SD (Καν3νικής Ευκρίνειας)

∆ιαµ%ρ+ωση των δίσκων SD (Καν3νικής Ευκρίνειας)
(Ακρ3δέκτης DV IN ή VIDEO IN)

Τ0 Μεν0ύ DVD εµ'ανί;ει µικρ0γρα'ίες των τίτλων π0υ έ90υν δηµι0υργηθεί µετα+ύ των
σηµείων π0υ αρ9ίσατε και σταµατήσατε την εγγρα'ή στ0 DVDirect.
Για κάθε τίτλ0, δηµι0υργ0ύνται αυτ µατα κε'άλαια, ανάλ0γα µε τη ρύθµιση τ0υ
[Αυτ µατα Κε'άλαια] στ0 Μεν0ύ Ρυθµίσεων (σελίδα 68).

∆ιαµ%ρ+ωση των δίσκων SD (Καν3νικής Ευκρίνειας)
(Θύρα USB ή θυρίδα “Memory Stick Duo”)

• Τ0 Μεν0ύ DVD εµ'ανί;ει µικρ0γρα'ίες των τίτλων π0υ έ90υν δηµι0υργηθεί στα
σηµεία τ0υ #ίντε0 π0υ αλλά;ει η ηµερ0µηνία λήψης.

 

Μεν0ύ DVD ∆ίσκ0ς

Κε'άλαι0

Τέλ0ς εγγρα'ήςΑρ9ή εγγρα'ής

Μεν0ύ DVD ∆ίσκ0ς

Κε'άλαι0

Σκηνή
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Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

Για κάθε τίτλu, δηµιuυργuύνται αυτeµατα κεlάλαια (σηµεία διακuπής τuυ hίντεu στu
δίσκu), ανάλuγα µε τα σηµεία στα uπuία αρ~ίσατε και σταµατήσατε τη λήψη µε τη
hιντεuκάµερα.

• Αν αντιγράψετε hίντεu πuυ έ~uυν εγγραlεί µε διαluρετικές λειτuυργίες εγγραlής
(ρύθµιση HQ, SP, κλπ. στη hιντεuκάµερα), µε διαluρετικές αναλuγίες διαστάσεων
(ρύθµιση 16:9 ή 4:3 στη hιντεuκάµερα), ή πρuσθέσετε hίντεu σε ένα δίσκu, uι τίτλuι
(ακeµα και µε την ίδια ηµερuµηνία λήψης) µπuρεί να είναι ~ωρισµένuι.

Σyετικά µε τpυς δίσκpυς HD (Υψηλής Ευκρίνειας)

Σηµειώσεις σyετικά µε τη συµcατ`τητα των δίσκων HD (Υψηλής Ευκρίνειας)
• Ένας δίσκuς HD (Υψηλής Ευκρίνειας) δεν µπuρεί να αναπαρα~θεί σε µια συσκευή

αναπαραγωγής ή εγγραlής DVD πuυ δεν είναι συµhατή µε τu AVCHD.
• Μην εισάγετε ένα δίσκu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) σε µια συσκευή αναπαραγωγής ή

εγγραlής DVD πuυ δεν είναι συµhατή µε τu AVCHD. Η συσκευή αναπαραγωγής ή
εγγραlής DVD µπuρεί να µην καταlέρει να εpάγει τu δίσκu και µπuρεί να διαγράψει
τα περιε~eµενά τuυ.

• Ένας δίσκuς HD (Υψηλής Ευκρίνειας) µπuρεί να αναπαρα~θεί σε µια συσκευή
αναπαραγωγής/εγγραlής Blu-ray Disc συµhατή µε τu AVCHD, σε ένα PlayStation3®, ή
σε µια άλλη συµhατή συσκευή.

Τύπuς δίσκuυ πuυ έ~ει δηµιuυργηθεί και συµhατές συσκευές

∆ίσκpς HD (Υψηλής Ευκρίνειας) (περιέyει cίντεp Υψηλής Ευκρίνειας)

∆ίσκpς SD (Κανpνικής Ευκρίνειας) (περιέyει cίντεp Κανpνικής Ευκρίνειας)

* Εγκαταστήστε πρώτα µια εlαρµuγή συµhατή µε τu AVCHD στuν υπuλuγιστή σας. Ακeµα και στην
περίπτωση ενeς περιhάλλuντuς υπuλuγιστή πuυ πληρuί τις απαιτήσεις συστήµατuς, µπuρεί να
υπάρ~ει θeρυhuς στην αναπαραγωγή hίντεu, µπuρεί να ~άνuνται καρέ, ή να υπάρ~uυν διακuπές
στuν ή~u. (Αυτe δεν εpαρτάται απe την πuιeτητα των δίσκων πuυ δηµιuυργuύνται.)

a~ι

Συσκευή DVD Υπuλuγιστής*Συσκευή συµhατή
µε τu luρµά

AVCHD

Ναι
Ναι

Ναι

Συσκευή DVD ΥπuλuγιστήςΣυσκευή συµhατή
µε τu luρµά

AVCHD

Ναι
Ναι
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∆ιαµ`ρgωση των δίσκων HD (Υψηλής Ευκρίνειας)
• ∆εν µπuρεί να δηµιuυργηθεί Μενuύ DVD.
• Τα κεlάλαια (σηµεία διακuπής ενeς hίντεu στu δίσκu) δηµιuυργuύνται αυτeµατα

ανάµεσα στα σηµεία πuυ αρ~ί�ετε και σταµατάτε τη λήψη µε τη hιντεuκάµερα.
• Ένα hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) δεν µπuρεί να εµlανιστεί στην uθeνη

πρuεπισκeπησης τuυ DVDirect.

Σyετικά µε τpυς δίσκpυς Φωτpγραgιών

Σyετικά µε τα DVD gωτpγραgιών πpυ δηµιpυργpύνται
• Wι lωτuγραlίες αντιγράluνται στu δίσκu ως αρ~εία JPEG. Τα uνeµατα των αρ~είων

αντιστuι~ί�uνται σε lωτuγραlίες (αρ~εία JPEG) µε τη σειρά πuυ αντιγράluνται στu
δίσκu.

• Μπuρείτε να επιλέpετε να δηµιuυργήσετε µια παρuυσίαση eταν uριστικuπuιείτε τu
δίσκu (σελίδα 60, 62) και να δηµιuυργήσετε µια παρuυσίαση εκτeς απe τις
απuθηκευµένες lωτuγραlίες.

• Μπuρείτε να δείτε τu δίσκu lωτuγραlιών πuυ δηµιuυργήθηκε µε τu DVDirect στην
uθeνη τuυ DVDirect, ή να τu δείτε ~ρησιµuπuιώντας τuν uδηγe DVD ενeς υπuλuγιστή.
Επίσης, µπuρείτε να δείτε τις lωτuγραlίες ~ρησιµuπuιώντας µια συσκευή
αναπαραγωγής DVD πuυ έ~ει τη δυνατeτητα πρuhuλής αρ~είων JPEG. Ένας δίσκuς
παρuυσίασης µπuρεί να αναπαρα~θεί σε µια συσκευή αναπαραγωγής DVD τuυ
εµπuρίuυ.

z Υπ`δειkη
• Η πuιeτητα εικeνας των lωτuγραlιών πuυ αναπαράγuνται σε µια παρuυσίαση είναι ισuδύναµη µε

αυτή τuυ hίντεu SD (Κανuνικής Ευκρίνειας). [ρησιµuπuιώντας τuν uδηγe DVD ενeς υπuλuγιστή ή
µια συσκευή αναπαραγωγής DVD µε δυνατeτητα αναπαραγωγής αρ~είων JPEG, µπuρείτε να δείτε
τις lωτuγραlίες σε υψηλeτερη πuιeτητα.

b Σηµειώσεις
• Μπuρείτε να αντιγράψετε έως 2000 lωτuγραlίες σε ένα δίσκu.
• ∆εν µπuρείτε να αντιγράψετε ταυτe~ρuνα hίντεu και lωτuγραlίες στuν ίδιu δίσκu.

∆ιαµ`ρgωση των δίσκων παρpυσίασης

• Wι δίσκuι παρuυσιάσεων απuτελuύνται απe τίτλuυς και κεlάλαια eπως uι δίσκuι SD
(Κανuνικής Ευκρίνειας).

• ∆ηµιuυργείται ένα κεlάλαιu για κάθε 10 lωτuγραlίες.
• Μπuρuύν να δηµιuυργηθuύν έως 99 κεlάλαια για κάθε τίτλu.

Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

∆ίσκuς

Τίτλuς

Κεlάλαιu 1

10
lωτuγραlίες

Κεlάλαιu 2 Κεlάλαιu 99
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Επίλυση Πρpcληµάτων/Σηµειώσεις

b Σηµείωση
• Μερικές συσκευές αναπαραγωγής ενδέ~εται να µην µπuρuύν να εµlανίσuυν τu Μενuύ DVD.

z Υπpδείkεις
• Μπuρείτε να ~ρησιµuπuιήσετε τις εικeνες πuυ έ~uυν απuθηκευτεί απe τu εργuστάσιu ή την

αγαπηµένη σας lωτuγραlία για την uθeνη Μενuύ DVD (σελίδα 68).
• Μπuρείτε να καθuρίσετε τη µuυσική πuυ ακuύγεται κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής ενeς

δίσκuυ παρuυσίασης (σελίδα 68).
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Συνθήκες λειτpυργίας και απpθήκευσης
Απulύγετε τη ~ρήση ή την απuθήκευση
τuυ DVDirect σε θερµuύς ή υγρuύς
~ώρuυς, ή σηµεία πuυ µπuρεί να δέ~εται
ισ~υρές δuνήσεις ή άµεσu ηλιακe lως.

Καθαρισµ`ς
[ρησιµuπuιείστε ένα απαλe, στεγνe
ύlασµα για να καθαρίσετε τις εpωτερικές
επιlάνειες τuυ DVDirect. Μη
~ρησιµuπuιήσετε υλικά καθαρισµuύ µε
άγρια υlή, eπως ~αρτuπετσέτες, διeτι
µπuρεί να πρuκαλέσuυν �ηµιά στu
lινίρισµα της επιlάνειας.

Μεταgpρά
Παρακαλuύµε συσκευάστε τu DVDirect
στην αρ~ική συσκευασία τuυ eταν
πρeκειται να τu µεταlέρετε και
αlαιρέστε απe µέσα τu δίσκu, αν υπάρ~ει.

Συµπύκνωση υγρασίας
Μην εκθέτετε τu DVDirect σε απeτuµες
αλλαγές της θερµuκρασίας. Μη
~ρησιµuπuιείτε τu DVDirect αµέσως µετά
τη µετακίνησή τuυ απe έναν θερµe σε
έναν ψυ~ρe ~ώρu και µην ανεhά�ετε
απeτuµα τη θερµuκρασία τuυ δωµατίuυ,
διeτι µπuρεί να σ~ηµατιστεί υγρασία στu
εσωτερικe τuυ DVDirect. Αν υπάρpει
απeτuµη αλλαγή της θερµuκρασίας ενώ
~ρησιµuπuιείτε τu DVDirect, αlήστε τu σε
λειτuυργία, αλλά µην τu ~ρησιµuπuιήσετε
για τuυλά~ιστuν µια ώρα.

Μεταyείριση των δίσκων
• Πιάνετε τuυς δίσκuυς µeνu απe τις

άκρες. Μην αγγί�ετε πuτέ την επιlάνεια
εγγραlής.

• Μην κuλλάτε ετικέτες στuυς δίσκuυς.

• Μην απuθηκεύετε τuυς δίσκuυς σε
υγρuύς ή σκuνισµένuυς ~ώρuυς, στu
άµεσu ηλιακe lως, ή κuντά σε συσκευές
πuυ παράγuυν θερµeτητα.

• Για να πρuστατεύσετε τα σηµαντικά
δεδuµένα σας, διατηρείτε πάντα τuυς
δίσκuυς στις θήκες τuυς.

• Μη σκuυπί�ετε τuυς εγγράψιµuυς
δίσκuυς ~ρησιµuπuιώντας ένα
καθαριστικe δίσκων πριν την εγγραlή
δεδuµένων. [ρησιµuπuιείστε ένα
huυρτσάκι πuυ lυσάει αέρα για να
απuµακρύνετε τη σκeνη πuυ τυ~eν
υπάρ~ει.

• Η εγγραlή των δεδuµένων µπuρεί να µη
γίνει σωστά αν υπάρ~uυν γρατσuυνιές ή
σκeνη στην µη εγγεγραµµένη επιlάνεια
των εγγράψιµων δίσκων.
Μετα~ειρί�εστε τuυς δίσκuυς
πρuσεκτικά.

Μεταyείριση των καρτών µνήµης
• Μην ρί~νετε κάτω τις κάρτες µνήµης,

µην τις λυγί�ετε και µην τuυς ασκείτε
καταπuνήσεις.

• Μην απuσυναρµuλuγείτε και µην
τρuπuπuιείτε τις κάρτες µνήµης.

• Απulεύγετε να αγγί�ετε τuυς
ακρuδέκτες των καρτών µνήµης, ή να
τuυς αγγί�ετε µε µεταλλικά αντικείµενα.

• Απulεύγετε την επαlή των καρτών
µνήµης µε υγρά, ή τη ~ρήση τuυς σε
~ώρuυς µε έντuνη υγρασία.

• Απulεύγετε τη ~ρήση ή την
απuθήκευση των καρτών µνήµης σε
σηµεία πuυ υπeκεινται σε:
– ιδιαίτερα υψηλές θερµuκρασίες, eπως

στu εσωτερικe ενeς αυτuκινήτuυ, σε
εpωτερικe ~ώρu εκτεθειµένες σε
άµεσu ηλιακe lως, ή κuντά σε ένα
θερµαντικe σώµα.

– άµεσu ηλιακe lως

Πρ`σθετες Πληρpgpρίες

Πρpgυλάkεις
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– έντuνη υγρασία
– διαhρωτικές uυσίες
– υπερhuλική σκeνη
– ηλεκτρuστατικe ή ηλεκτρuνικe θeρυhu
– µαγνητικά πεδία

• aταν απuθηκεύετε ή µεταlέρετε µια
κάρτα µνήµης, lυλάpτε τη στην αρ~ική
συσκευασία της για να εpασlαλίσετε
την πρuστασία των σηµαντικών
δεδuµένων σας.

• Απulεύγετε την αlαίρεση µιας κάρτας
µνήµης απe τη θυρίδα της ή την
απενεργuπuίηση της συσκευής eταν τu
DVDirect πραγµατuπuιεί πρuσπέλαση
στα δεδuµένα, διeτι ενδέ~εται τα
δεδuµένα να µην µπuρuύν στη συνέ~εια
να διαhαστuύν.

Μεταyείριση εν`ς καλωδίpυ HDMI
• Τuπuθετήστε τu καλώδιu HDMI σωστά

eταν τu συνδέετε στuν ακρuδέκτη
HDMI.

• Φρuντίστε να εισάγετε τu καλώδιu HDMI
µέ~ρι να lτάσει στu τέρµα της
διαδρuµής τuυ.

• aταν µεταlέρετε τu DVDirect, ή αν
πρeκειται να τu συσκευάσετε,
αlαιρέστε πρώτα τu καλώδιu HDMI.

Πρ`σθετες Πληρpgpρίες
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Εγγραgή/Αντιγραgή

∆ίσκpι πpυ µπpρείτε να δηµιpυργήσετε
• ∆ίσκuι Κανuνικής Ευκρίνειας (SD)*1

• ∆ίσκuι Υψηλής Ευκρίνειας (HD) (luρµά
AVCHD)

• ∆ίσκuι lωτuγραlιών (αρ~εία JPEG*2,
Data DVD)

• ∆ίσκuι παρuυσιάσεων (αρ~εία JPEG*2,
luρµά DVD VIDEO)

*1 Μπuρuύν να εγγραluύν έως 49 τίτλuι.
*2 Μπuρuύν να εγγραluύν έως 2000

lωτuγραlίες.
W µέγιστuς αριθµeς δεν µπuρεί να εγγραlεί
στu δίσκu σε µερικές περιπτώσεις.

Εγγράψιµpι δίσκpι*1

DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW,
DVD+R DL*2

*1 [ρησιµuπuιείστε µeνu δίσκuυς 12 cm
*2 [ρησιµuπuιήστε µeνu τuν ακρuδέκτη DV IN ή

VIDEO IN.

Υπpστηρι{`µενες συσκευές εισ`δpυ
(Εγγραgή cίντεp)
• Handycam® (HDD/”Memory Stick

Duo”/δίσκuι 8 cm/Ενσωµατωµένη µνήµη)
• Handycam® (DV/D8)
• Ψηlιακές hιντεuκάµερες DV / συσκευές

hίντεu µε ακρuδέκτη DV
• Συσκευές hίντεu µε εpeδuυς hίντεu /

ή~uυ

Υπpστηρι{`µενες συσκευές εισ`δpυ
(Εγγραgή gωτpγραgιών)
• Handycam® (HDD/”Memory Stick

Duo”/δίσκuι 8 cm/Ενσωµατωµένη µνήµη)
• “Memory Stick Duo”, “Memory Stick

PRO Duo”, “Memory Stick PRO-HG
Duo”, “Memory Stick”, “Memory Stick
PRO”, Κάρτα Μνήµης SD, Κάρτα
Μνήµης SDHC, Κάρτα xD-Picture

Υπpστηρι{`µενp gpρµά gωτpγραgιών*
JPEG, συµhατe µε DCF 2.0

* Υπuστηρί�uνται τα παρακάτω αρ~εία JPEG.
Αριθµeς πίpελ: έως 8192 x 8192
Μέγεθuς αρ~είuυ: έως 7,2 MB

Αναπαραγωγή

∆ίσκpι πpυ µπpρpύν να αναπαραyθpύν
∆ίσκuι πuυ έ~uυν δηµιuυργηθεί µε τu
VRD-MC6*
(∆εν υπuστηρί�uνται άλλuι δίσκuι τuυ
εµπuρίuυ ή εγγεγραµµένuι δίσκuι.)

* Wι δίσκuι HD (Υψηλής Ευκρίνειας) δεν
µπuρuύν να αναπαρα~θuύν.

Έkpδpς
Ενσωµατωµένη uθeνη LCD τuυ DVDirect

∆ιασύνδεση Εισ`δpυ/Εk`δpυ

DV IN*1

i.LINK 4 ακίδων (ΙΕΕΕ1394), S 100, είσuδuς
DVC-SD

Είσpδpς VIDEO
1 Vp-p/75 Ω

Είσpδpς AUDIO
2 Vrms (Σύνθετη αντίσταση περισσeτερu
απe 47 kΩ)

Θύρα USB*2

Τύπuυ Α

*1 Μeνu για είσuδu DV απe µια ψηlιακή
hιντεuκάµερα DV.

*2 Μeνu για σύνδεση Handycam® (HDD/”Memory
Stick Duo”/DVD/Ενσωµατωµένη µνήµη).

Πρ`σθετες Πληρpgpρίες

Τεyνικά Wαρακτηριστικά
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Θυρίδες Καρτών Μνήµης

“Memory Stick Duo”
“Memory Stick”*
Κάρτα Μνήµης SD*
Κάρτα xD-Picture*

* Θυρίδα πuλλαπλών καρτών

Γενικά

Τρpgpδpσία
12 V DC (παρέ~εται απe τuν ακρuδέκτη
DC IN)

Κατανάλωση
30 W

Μετασyηµατιστής AC*
Τύπuς: AC-NB12A
Είσuδuς: 100 V - 240 V
Έpuδuς: 12 V DC / 2,5 Α

* [ρησιµuπuιείστε ένα καλώδιu ρεύµατuς
κατάλληλu για τη ~ώρα ή την περιu~ή ~ρήσης.

Μέγεθpς*
Περίπuυ 144 x 52 x 156 mm (Π x Υ x Β)

* Συµπεριλαµhανuµένων των µεγάλων
πρuεpu~ών.

Βάρpς
Περίπuυ 600 γρ.

Θερµpκρασία λειτpυργίας
5° C έως 35° C

Η σ~εδίαση και τα τε~νικά ~αρακτηριστικά
υπeκεινται σε αλλαγές ~ωρίς
πρuηγuύµενη ειδuπuίηση.

Πρ`σθετες Πληρpgpρίες
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∆ηµιpυργία εν`ς δίσκpυ SD (Κανpνικής
Ευκρίνειας) µε µετατρpπή υπpcιcασµpύ εν`ς

cίντεp HD (Υψηλής Ευκρίνειας)
aταν πραγµατuπuιείτε µετατρuπή υπuhιhασµuύ hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) απe
µια Handycam® (HDD/Ενσωµατωµένη µνήµη/”Memory Stick Duo”) σε hίντεu SD
(Κανuνικής Ευκρίνειας), συνδέστε ένα καλώδιu AV στu DVDirect.

• Μια Handycam® ή ένα Handycam® Station είναι εpuπλισµένα µε ακρuδέκτη A/V OUT.

Για λεπτuµέρειες, ανατρέpτε στu “Καλώδιu ή~uυ/εικeνας (καλώδιu AV)” (σελίδα 34).

b Σηµειώσεις
• aταν πραγµατuπuιείτε µετατρuπή υπuhιhασµuύ hίντεu HD (Υψηλής Ευκρίνειας) σε hίντεu SD

(Κανuνικής Ευκρίνειας), δεν µπuρείτε να ~ρησιµuπuιήσετε ένα καλώδιu USB.
• aταν τα hίντεu δεν εµlανί�uνται στην uθeνη τuυ DVDirect µuλuνeτι ακuλuυθήσατε τις uδηγίες

~ρήσης, µπuρείτε να πραγµατuπuιήσετε τu ~ειρισµe απe την uθeνη [Menu]. Πιέστε τu πλήκτρu
RETURN για να εµlανίσετε τu [Menu] και επιλέpτε τu [VIDEO IN] στu [Video b DVD].

VRD-MC6

Καλώδιu AV 
(παρέ~εται µε τη Handycam®)

πρuς τη Handycam®

(κeκκινu)

(κίτρινu)

(λευκe)

πρuς τu DVDirect
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Σyετικά µε την Sριστικpπpίηση (Finalizing)

Για να µπuρεί ένας δίσκuς πuυ
έ~ει δηµιuυργηθεί µε τu DVDirect
να αναπαρα~θεί απe άλλες
συσκευές DVD, θα πρέπει να
uριστικuπuιήσετε τu δίσκu.

aταν εpάγετε τu δίσκu απe τu DVDirect µετά την uλuκλήρωση της εγγραlής, ενδέ~εται
να εµlανιστεί η παρακάτω uθeνη.

Για να µπuρεί u δίσκuς να αναπαρα~θεί σε άλλες συσκευές DVD, επιλέpτε τu [Yes].

Για λεπτuµέρειες σ~ετικά µε την uριστικuπuίηση, ανατρέpτε στu “Wριστικuπuίηση
δίσκuυ” (σελίδα 69).
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Ευρωπαϊκή Εγγύηση Sony
Αγαπητέ πελάτη,

Σας ευ~αριστuύµε πuυ αγuράσατε αυτe τu πρuϊeν της Sony. Ελπί�uυµε να µείνετε ικανuπuιηµένuι απe τη
~ρήση τuυ. Στην απίθανη περίπτωση πuυ τu πρuϊeν σας ~ρειαστεί σέρhις (επισκευή) κατά τη διάρκεια της
εγγύησης, παρακαλείστε να επικuινωνήστε µε τu κατάστηµα αγuράς ή µ’ ένα µέλuς τuυ δικτύuυ µας
εpuυσιuδuτηµένων σέρhις (ASN) της Ευρωπαϊκής Wικuνuµικής Mώνης (ΕSL) ή και άλλων ~ωρών πuυ
αναlέρuνται σ’ αυτή την εγγύηση ή στα συνuδεύuντα αυτήν lυλλάδια (Περιpyή Κάλυψης της Εγγύησης).
Μπuρείτε να hρείτε λεπτuµέρειες για τα µέλη τuυ δικτύuυ µας ASN, στuυς τηλεlωνικuύς καταλeγuυς, στuυς
καταλeγuυς πρuϊeντων µας και στις ιστuσελίδες µας.
Για να απulύγετε κάθε περιττή ταλαιπωρία, σας συνιστuύµε να διαhάσετε πρuσεκτικά τu εγ~ειρίδιu ~ρήσης
πρuτuύ να έρθετε σε επαlή µε τuν πρuµηθευτή σας ή τu δίκτυu εpuυσιuδuτηµένων σέρhις µας.

Η Εγγύησή Σας
Η παρuύσα εγγύηση ισ~ύει για τu πρuϊeν της Sony πuυ αγuράσατε, εl’ eσuν κάτι τέτuιu αναlέρεται στα
lυλλάδια πuυ συνeδευαν τu πρuϊeν σας, υπe την πρuϋπeθεση eτι αγuράστηκε εντeς της Περιu~ής Κάλυψης
της Εγγύησης.

Με την παρuύσα, η Sony εγγυάται eτι τu πρuϊeν είναι απαλλαγµένu απe κάθε ελάττωµα σ~ετι�eµενu µε τα
υλικά ή την κατασκευή, για µια περίuδu ΕΝWΣ ΕΤWΥΣ απe την ηµερuµηνία της αρ~ικής αγuράς. Η αρµeδια για
να πρuσlέρει και εκπληρώσει την παρuύσα εγγύηση εταιρεία Sony, είναι αυτή πuυ αναlέρεται σ’ αυτήν την
Εγγύηση ή στu συνuδεύuν αυτήν lυλλάδιu στη ~ώρα eπuυ επιδιώκεται η επισκευή κατά τη διάρκεια της
εγγύησης.

Εάν, εντeς της περιeδuυ εγγύησης, απuδει~θεί ελαττωµατικe τu πρuϊeν (κατά την ηµερuµηνία της αρ~ικής
αγuράς) λeγω ακατάλληλων υλικών ή κατασκευής, η Sony ή ένα µέλuς τuυ δικτύuυ Εpuυσιuδuτηµένων
Σέρhις ASN της Περιu~ής Κάλυψης της Εγγύησης θα επισκευάσει ή θα αντικαταστήσει (κατ’ επιλuγή της
Sony) ~ωρίς επιhάρυνση για εργατικά ή ανταλλακτικά, τu πρuϊeν ή τα ελαττωµατικά εpαρτήµατά τuυ, εντeς
εύλuγuυ ~ρeνuυ, hάσει των eρων και συνθηκών πuυ εκτίθενται παρακάτω. Η Sony και τα µέλη τuυ δικτύuυ
Εpuυσιuδuτηµένων Σέρhις ASN µπuρuύν να αντικαταστήσuυν ελαττωµατικά πρuϊeντα ή εpαρτήµατα µε νέα ή
ανακυκλωµένα πρuϊeντα ή εpαρτήµατα. aλα τα πρuϊeντα και εpαρτήµατα πuυ έ~uυν αντικατασταθεί γίνuνται
ιδιuκτησία της Sony.

\ρpι
1. Επισκευές δυνάµει της παρuύσας εγγύησης θα παρέ~uνται µeνu εάν πρuσκuµισθεί τu πρωτeτυπu

τιµuλeγιu ή η απeδειpη πώλησης (µε την ένδειpη της ηµερuµηνίας αγuράς, τuυ µuντέλuυ τuυ πρuϊeντuς
και τuυ uνeµατuς τuυ εµπeρuυ) µα�ί µε τu ελαττωµατικe πρuϊeν εντeς της περιeδuυ εγγύησης. Η Sony και
τα µέλη τuυ δικτύuυ Εpuυσιuδuτηµένων Σέρhις ASN µπuρuύν να αρνηθuύν τη δωρεάν επισκευή κατά την
περίuδu εγγυήσεως εάν δεν πρuσκuµισθuύν τα πρuαναlερeµενα έγγραlα ή εάν δεν πρuκύπτuυν απe
αυτά η ηµερuµηνία αγuράς, τu πρuϊeν ή τu µuντέλu τuυ πρuϊeντuς ή τu eνuµα τuυ εµπeρuυ. Η παρuύσα
εγγύηση δεν ισ~ύει εάν u τύπuς τuυ µuντέλuυ ή u σειριακeς αριθµeς τuυ πρuϊeντuς έ~ει αλλuιωθεί,
διαγραlεί, αlαιρεθεί ή καταστεί δυσανάγνωστuς.

2. Για να απulευ~θεί hλάhη ή απώλεια / διαγραlή σε αlαιρuύµενα ή απuσπώµενα µέσα ή εpαρτήµατα
απuθήκευσης δεδuµένων, ulείλετε να τα αlαιρέσετε πριν παραδώσετε τu πρuϊeν σας για επισκευή κατά
την περίuδu εγγύησης.

3. Η παρuύσα εγγύηση δεν καλύπτει τα έpuδα και τuυς κινδύνuυς µεταluράς πuυ συνδέuνται µε τη
µεταluρά τuυ πρuϊeντuς σας πρuς και απe τη Sony ή µέλuς τuυ δικτύuυ ASN.

4. Η παρuύσα εγγύηση δεν καλύπτει τα εpής:

n Περιuδική συντήρηση και επισκευή ή αντικατάσταση εpαρτηµάτων ως απuτέλεσµα lυσιuλuγικής lθuράς.
n Αναλώσιµα (συστατικά µέρη για τα uπuία πρuhλέπεται περιuδική αντικατάσταση κατά τη διάρκεια �ωής

ενeς πρuϊeντuς eπως µη επαναluρτι�eµενες µπαταρίες, lυσίγγια εκτύπωσης, γραlίδες, λάµπες, κλπ.).
n Mηµιά ή ελαττώµατα πuυ πρuκλήθηκαν λeγω ~ρήσης, λειτuυργίας ή ~ειρισµuύ ασύµhατων µε την κανuνική

ατuµική ή uικιακή ~ρήση.
n Mηµιές ή αλλαγές στu πρuϊeν πuυ πρuκλήθηκαν απe 

o Κακή ~ρήση, συµπεριλαµhανuµένuυ:
‚ τuυ ~ειρισµuύ πuυ επιlέρει lυσική, αισθητική ή επιlανειακή �ηµιά ή αλλαγές στu πρuϊeν ή hλάhη

σε uθeνες υγρών κρυστάλλων
‚ µη κανuνική ή µη σύµlωνη µε τις uδηγίες της Sony εγκατάσταση ή ~ρήση τuυ πρuϊeντuς 
‚ µη συντήρηση τuυ πρuϊeντuς σύµlωνα µε τις uδηγίες σωστής συντήρησης της Sony
‚ εγκατάσταση ή ~ρήση τuυ πρuϊeντuς µε τρeπu µη σύµlωνu µε τις τε~νικές πρuδιαγραlές και τα

πρeτυπα ασlαλείας πuυ ισ~ύuυν στη ~ώρα eπuυ έ~ει εγκατασταθεί και ~ρησιµuπuιείται τu πρuϊeν.
o Μuλύνσεις απe ιuύς ή ~ρήση τuυ πρuϊeντuς µε λuγισµικe πuυ δεν παρέ~εται µε τu πρuϊeν ή λανθασµένη

εγκατάσταση τuυ λuγισµικuύ.
o Την κατάσταση ή τα ελαττώµατα των συστηµάτων µε τα uπuία ~ρησιµuπuιείται ή στα uπuία

ενσωµατώνεται τu πρuϊeν εκτeς απe άλλα πρuϊeντα της Sony ειδικά σ~εδιασµένα για να
~ρησιµuπuιuύνται µε τu εν λeγω πρuϊeν.

o [ρήση τuυ πρuϊeντuς µε εpαρτήµατα, περιlερειακe εpuπλισµe και άλλα πρuϊeντα των uπuίων u τύπuς, η
κατάσταση και τu πρeτυπu δεν συνιστώνται απe τη Sony.

o Επισκευή ή επι~ειρηθείσα επισκευή απe άτuµα πuυ δεν είναι µέλη της Sony ή τuυ δικτύuυ ASN.
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o Ρυθµίσεις ή πρuσαρµuγές ~ωρίς την πρuηγuύµενη γραπτή συγκατάθεση της Sony, στις uπuίες
συµπεριλαµhάνuνται:

‚ η αναhάθµιση τuυ πρuϊeντuς πέρα απe τις πρuδιαγραlές ή τα ~αρακτηριστικά πuυ περιγράluνται
στu εγ~ειρίδιu ~ρήσης
ή

‚ uι τρuπuπuιήσεις τuυ πρuϊeντuς µε σκuπe να συµµuρlωθεί πρuς εθνικές ή τuπικές τε~νικές
πρuδιαγραlές και πρeτυπα ασlαλείας πuυ ισ~ύuυν σε ~ώρες για τις uπuίες τu πρuϊeν δεν εί~ε
σ~εδιαστεί και κατασκευαστεί ειδικά.

o Αµέλεια.
o Ατυ~ήµατα, πυρκαγιά, υγρά, ~ηµικές και άλλες uυσίες, πληµµύρα, δuνήσεις, υπερhuλική θερµeτητα,

ακατάλληλu εpαερισµe, υπέρταση, υπερhuλική ή εσlαλµένη τρuluδuσία ή τάση εισeδuυ, ακτινuhuλία,
ηλεκτρuστατικές εκκενώσεις συµπεριλαµhανuµένuυ τuυ κεραυνuύ, άλλων εpωτερικών δυνάµεων και
επιδράσεων.

5. Η παρuύσα εγγύηση καλύπτει µeνu τα υλικά µέρη τuυ πρuϊeντuς. ∆εν καλύπτει τu λuγισµικe (είτε της
Sony, είτε τρίτων κατασκευαστών) για τu uπuίu παρέ~εται ή πρeκειται να ισ~ύσει µια άδεια ~ρήσης απe τuν
τελικe ~ρήστη ή ~ωριστές δηλώσεις εγγύησης ή εpαιρέσεις απe την εγγύηση.

Εkαιρέσεις και περιpρισµpί
Με εpαίρεση των eσων αναlέρuνται ανωτέρω, η Sony δεν παρέ~ει καµία εγγύηση (ρητή, σιωπηρή, εκ τuυ
νeµuυ ή άλλη) eσuν αluρά την πuιeτητα, την επίδuση, την ακρίhεια, την αpιuπιστία, την καταλληλeτητα τuυ
πρuϊeντuς ή τuυ λuγισµικuύ πuυ παρέ~εται ή συνuδεύει τu πρuϊeν, για συγκεκριµένu σκuπe. Εάν η ισ~ύuυσα
νuµuθεσία απαγuρεύει πλήρως ή µερικώς την παρuύσα εpαίρεση, η Sony εpαιρεί ή περιuρί�ει την εγγύησή
της µeνu στη µέγιστη έκταση πuυ επιτρέπει η ισ~ύuυσα νuµuθεσία. Wπuιαδήπuτε εγγύηση η uπuία δεν
εpαιρείται πλήρως (στu µέτρu πuυ τu επιτρέπει u ισ~ύων νeµuς) θα περιuρί�εται στη διάρκεια ισ~ύuς της
παρuύσας εγγύησης.

Η µuναδική υπu~ρέωση της Sony σύµlωνα µε την παρuύσα εγγύηση είναι η επισκευή ή η αντικατάσταση
πρuϊeντων πuυ υπeκεινται στuυς eρuυς και συνθήκες της εγγύησης. Η Sony δεν ευθύνεται για uπuιαδήπuτε
απώλεια ή �ηµιά πuυ σ~ετί�εται µε τα πρuϊeντα, τu σέρhις, την παρuύσα εγγύηση, συµπεριλαµhανuµένων 
– των uικuνuµικών και άυλων απωλειών – τuυ τιµήµατuς πuυ καταhλήθηκε για την αγuρά τuυ πρuϊeντuς – της
απώλειας κερδών, εισuδήµατuς, δεδuµένων, απeλαυσης ή ~ρήσης τuυ πρuϊeντuς ή uπuιωνδήπuτε
συνδεδεµένων πρuϊeντων – της άµεσης, παρεµπίπτuυσας ή επακeλuυθης απώλειας ή �ηµίας ακeµη και αν
αυτή η απώλεια ή �ηµία αluρά σε:

o Μειωµένη λειτuυργία ή µη λειτuυργία τuυ πρuϊeντuς ή συνδεδεµένων πρuϊeντων λeγω ελαττωµάτων ή
µη διαθεσιµeτητας κατά την περίuδu πuυ αυτe hρίσκεται στη Sony ή σε µέλuς τuυ δικτύuυ ASN, η uπuία
πρuκάλεσε διακuπή διαθεσιµeτητας τuυ πρuϊeντuς, απώλεια ~ρeνuυ ~ρήστη ή διακuπή της εργασίας.

o Παρu~ή ανακριhών πληρuluριών πuυ �ητήθηκαν απe τu πρuϊeν ή απe συνδεδεµένα πρuϊeντα.
o Mηµιά ή απώλεια λuγισµικών πρuγραµµάτων ή αlαιρuύµενων µέσων απuθήκευσης δεδuµένων ή
o Μuλύνσεις απe ιuύς ή άλλες αιτίες.

Τα ανωτέρω ισ~ύuυν για απώλειες και �ηµιές, πuυ υπeκεινται σε uιεσδήπuτε γενικές αρ~ές δικαίuυ,
συµπεριλαµhανuµένης της αµέλειας ή άλλων αδικuπραpιών, αθέτησης σύµhασης, ρητής ή σιωπηρής
εγγύησης, και απeλυτης ευθύνης (ακeµα και για θέµατα για τα uπuία η Sony ή µέλuς τuυ δικτύuυ ASN έ~ει
ειδuπuιηθεί για τη δυνατeτητα πρeκλησης τέτuιων �ηµιών).

Στu µέτρu πuυ η ισ~ύuυσα νuµuθεσία απαγuρεύει ή περιuρί�ει αυτές τις εpαιρέσεις ευθύνης, η Sony εpαιρεί
ή περιuρί�ει την ευθύνη της µeνu στη µέγιστη έκταση πuυ της επιτρέπει η ισ~ύuυσα νuµuθεσία. Για
παράδειγµα, µερικά κράτη απαγuρεύuυν την εpαίρεση ή τuν περιuρισµe �ηµιών πuυ ulείλuνται σε αµέλεια,
σε hαριά αµέλεια, σε εκ πρuθέσεως παράπτωµα, σε δeλu και παρeµuιες πράpεις. Σε καµία περίπτωση, η
ευθύνη της Sony κατά την παρuύσα εγγύηση, δεν υπερhαίνει την τιµή πuυ καταhλήθηκε για την αγuρά τuυ
πρuϊeντuς, ωστeσu αν η ισ~ύuυσα νuµuθεσία επιτρέπει µeνu περιuρισµuύς ευθυνών υψηλeτερuυ hαθµuύ, θα
ισ~ύuυν uι τελευταίuι.

Τα επιgυλασσ`µενα ν`µιµα δικαιώµατά σας
W καταναλωτής έ~ει έναντι της Sony τα δικαιώµατα πuυ απuρρέuυν απe την παρuύσα εγγύηση, σύµlωνα µε
τuυς eρuυς πuυ περιέ~uνται σε αυτήν, ~ωρίς να παραhλάπτuνται τα δικαιώµατά τuυ πuυ πηγά�uυν απe την
ισ~ύuυσα εθνική νuµuθεσία σ~ετικά µε την πώληση καταναλωτικών πρuϊeντων. Η παρuύσα εγγύηση δεν θίγει
τα νeµιµα δικαιώµατα πuυ ενδε~uµένως να έ~ετε, uύτε εκείνα πuυ δεν µπuρuύν να εpαιρεθuύν ή να
περιuριστuύν, uύτε δικαιώµατά σας εναντίuν των πρuσώπων απe τα uπuία αγuράσατε τu πρuϊeν. Η
διεκδίκηση uπuιωνδήπuτε δικαιωµάτων σας εναπeκειται απuκλειστικά σε εσάς.

Sony Hellas A.E.E.
Βασ. Σulίας 1
151 24 Μαρuύσι

Τµήµα Εkυπηρέτησης Πελατών Sony
Τηλ. 801 11 92000
e-mail : cic-greece@eu.sony.com

Version 1.0 - 01.2004
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ΓIA ΠΛHPOΦOPIEΣ SERVICE ΠAPAKAΛOYME EΠIKOINΩNHΣTE ΣTO
801 11 92000, e-mail: cic-greece@eu.sony.com
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